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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de letras
mayisculas y cifras. La mencion de una de tales signaturas indica que se hace referencia
a un documento de las Naciones Unidas.

Las resoluciones y decisiones de la Asamblea General se identifican como sigue:

Periodos ordinarios de sesiones

Hasta el trigésimo periodo ordinario de sesiones inclusive, las resoluciones de
la Asamblea General se identifican mediante un nimero arabigo seguido de un ni-
mero romano entre paréntesis que indica el periodo de sesiones [por ejemplo: reso-
lucién 3363 (XXX)]. Varias resoluciones aprobadas bajo un mismo numero se dis-
tinguen por la letra mayuscula asignada a cada una [por ejemplo: resolucién
3367 A (XXX), resoluciones 3411 A y B (XXX), resoluciones 3419 A a D
(XXX)]. Las decisiones no se numeran.

Desde el trigésimo primer periodo de sesiones, en el marco del nuevo sis-
tema adoptado para las signaturas de los documentos de la Asamblea General, las
resoluciones y decisiones se identifican mediante nameros arabigos separados por
una linea oblicua, de los cuales el primero indica el periodo de sesiones (por ejem-
plo: resolucion 31/1, decisién 31/301). Varias resoluciones y decisiones aprobadas
bajo un mismo namero se distinguen por la letra mayuscula que se asigna a cada
una (por ejemplo: resolucion 31/16 A, resoluciones 31/6 A y B, decisiones 31/406
A a E).

Periodos extraordinarios de sesiones

Hasta el séptimo periodo ordinario de sesiones inclusive, las resoluciones de la
Asamblea General se identifican mediante un nimero arabigo seguido de un parén-
tesis indicativo del periodo de sesiones, que contiene la inicial “S” del inglés “Spe-
cial”, un guién y el correspondiente numero romano [por ejemplo: resolucién 3362
(S-VID)]. Las decisiones no se numeran.

Desde el octavo periodo extraordinario de sesiones, las resoluciones y decisio-
nes se identifican mediante la inicial **S” seguida de un guidn y de un numero ara-
bigo indicativos del periodo de sesiones, separados del nimero arabigo de la resolu-
cién o decisién por una linea oblicua (por ejemplo: resolucién S-8/1, decision
S-8/11).

Periodos extraordinarios de sesiones de emergencia

Hasta el quinto periodo extraordinario de sesiones de emergencia inclusive,
las resoluciones de la Asamblea General se identifican mediante un nimero ara-
bigo seguido de un paréntesis indicativo del periodo de sesiones, que contiene las
iniciales “ES" del inglés “ Emergency Special”’, un guion y el correspondiente nu-
mero romano [por ejemplo: resolucion 2252 (ES-V)]. Las decisiones no se nume-
ran.

Desde el sexto periodo extraordinario de sesiones de emergencia, las resolu-
ciones y decisiones se identifican mediante las iniciales “ES” seguidas de un guién y
de un namero arabigo indicativos del periodo de sesiones, separados del nimero
arabigo de la resolucién o decisién por una linea oblicua (por ejemplo: resolucion
ES-6/1, decisién ES-6/11).

En cada una de las series descritas supra, la numeracion sigue el orden de
aprobacién.

* *

El presente volumen contiene las resoluciones y decisiones aprobadas por la Asam-
blea General del 15 de septiembre al 21 de diciembre de 1987. Cualesquiera otras resolu-
ciones o decisiones que apruebe la Asamblea en su cuadragésimo segundo periodo de se-
siones figuraran en un segundo volumen.

El presente volumen contiene ademas una lista indicativa de la asignacién de los te-
mas del programa (seccion I), una lista de Organos principales y organos subsidiarios
que permite encontrar la composicion de los mismos (anexo 1), una lista de convencio-
nes, declaraciones y otros instrumentos (anexo 1), un indice (anexo III) y una lista de
resoluciones y decisiones (anexo V).
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Asamblea General — Cuadrageésimo segundo periodo de sesiones

I. ASIGNACION DE LOS TEMAS DEL PROGRAMA'

Sesiones plenarias

1. Apertura del periodo de sesiones por el jefe de la delegacion de Bangladesh
(tema 1).

2. Minuto de silencio dedicado a la oracién o a la meditacién (tema 2).

3. Credenciales de los representantes en el cuadragésimo segundo periodo de sesiones
de la Asamblea General (tema 3):

a) Nombramiento de los miembros de la Comision de Verificacion de Poderes;
b) Informe de la Comisién de Verificacion de Poderes.

4. FEleccion del Presidente de la Asamblea General (tema 4).

5. Eleccion de las mesas de las Comisiones Principales (tema 5).

6. Eleccion de los Vicepresidentes de la Asamblea General (tema 6).

7. Notificacién hecha por el Secretario General en virtud del parrafo 2 del
Articulo 12 de la Carta de las Naciones Unidas (tema 7).

8. Aprobacion del programa y organizacion de los trabajos: informes de la Mesa de la

Asamblea General (tema §).
9. Debate general (tema 9).
10. Memoria del Secretario General sobre la labor de la Organizacion (tema 10).
11. Informe del Consejo de Seguridad (tema 11).

12. Informe del Consejo Econdmico y Social (capitulos I, II, III (seccién B), VI (sec-
ciones C y D), VII y VIII) (tema 12)2.

13. Informe de la Corte Internacional de Justicia (tema 13).

14. Informe del Organismo Internacional de Energia Atdmica (tema 14)3.

15. Elecciones para llenar vacantes en érganos principales (tema 15):
a) Eleccion de cinco miembros no permanentes del Consejo de Seguridad,;
by Eleccidn de dieciocho miembros del Consejo Econémico y Social;
¢) Eleccion de cinco miembros de la Corte Internacional de Justicia.

16. Elecciones para llenar vacantes en organos subsidiarios (tema 16):

a) Eleccion de veinte miembros del Consejo de Administracion del Programa
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente;

b) Eleccion de doce miembros del Consejo Mundial de la Alimentacién;
¢) Eleccién de veinte miembros del Comité del Programa y de la Coordinacion®.

17. Nombramientos para llenar vacantes en drganos subsidiarios y otros nombramien-
tos (tema 17)3:

) Nombramiento del Comisionado de las Naciones Unidas para Namibia.
#) Nombramiento de un miembro de la Dependencia Comun de Inspeccidn®.

! La Asamblea General, en sus sesiones plenarias 3a., 24a., 49a. y 95a., celebradas respectivamente los
dias 18 de septiembre, 5 y 27 de octubre y 8 de diciembre de 1987, aproboé el programa y la asignacién de los
temas del programa de su cuadragésimo segundo periodo de sesiones (véase secc. X.B.1, decisién 42/402).
Salvo indicacion contraria, los temas figuraban en el programa y en la asignacion de los temas del programa
recomendados por la Mesa en su primer informe (A/42/250 y Corr.1, parrs. 26 a 40) y aprobados por la
Asamblea en su tercera sesion plenaria. Para la lista de los temas del programa en orden numérico, vease el
anexo I11.

2 En cuanto a los capitulos 1 a VIII, véanse también *‘Segunda Comisién™, No. 1, *“Tercera Comisién”,
No. 1, “Cuarta Comisién”, No. 4 y “Quinta Comision™, No. 14; en cuanto al capitulo 11 y a la seccion B del
capitulo 111, véanse también “‘Segunda Comisién™ y “Tercera Comisién™; en cuanto a la secciéon C del capi-
tulo VI y al capitulo VII, véanse también *‘Segunda Comisién™, “Tercera Comision’ y “‘Quinta Comisién™; y
en cuanto a la seccion D del capitulo VI, véanse también ““Segunda Comisién™ y “Cuarta Comision™. En su
tercera sesion plenaria, el 18 de septiembre de 1987, la Asamblea General, conforme a la recomendacion for-
mulada por la Mesa en su primer informe [A/42/250 y Corr.1, parr. 38 a), i)], decidid que el lunes 12 de octu-
bre de 1987 se celebrara la observancia del Ano Internacional de la Vivienda para las Personas sin Hogar.

3 En su tercera sesion plenaria, el 18 de septiembre de 1987, la Asamblea General, conforme a la reco-
mendacién formulada por la Mesa en su primer informe [A/42/250 y Corr.1, parr. 38 b)), decidié que los
parrafos pertinentes del informe del Organismo Internacional de Energia Atomica para 1986 (A/42/458 y
Corr.1) se senalaran a la atencion de la Primera Comision en relacidon con su examen del tema 62 del pro-
grama.

4 Véase secc. X.B.1, decisiones 42/402 y 42/450.

5 Para los subtemas a) a ) y g), véase "Quinta Comision™, No. 15

6 En su 95a. sesion plenaria, el 8 de diciembre de 1987, la Asamblea General, a propuesta del Secretario
General (A/42/243, parrs. 3 y 4), decidi6 incluir el subtema en su programa como subtema k) del tema 17y
que se lo examinara directamente en sesion plenaria.
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18. Aplicacién de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y
pueblos coloniales (tema 18)":
a) Informe del Comité Especial encargado de examinar la situacion con respecto
a la aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales;
b) Informe del Secretario General.
19. Admisién de nuevos Miembros en las Naciones Unidas (tema 19).
20. Devolucién o restitucion de bienes culturales a sus paises de origen: informe del Se-
cretario General (tema 20).
21. Critica situacion econémica de Africa: Programa de Accion de las Naciones Uni-
das para la recuperacién economica y el desarrollo de Africa, 1986-1990
(tema 21).

22. Cooperacién entre las Naciones Unidas y la Organizacién de la Conferencia Isla-
mica: informe del Secretario General (tema 22).

23. Cooperacién entre las Naciones Unidas y la Liga de los Estados Arabes: informe
del Secretario General (tema 23).

24. La situacion en Kampuchea: informe del Secretario General (tema 24).

25. Cooperacion entre las Naciones Unidas y la Organizacién de la Unidad Africana:
informe del Secretario General (tema 25).

26. Afio Internacional de la Paz: informe del Secretario General (tema 26).

27. Zona de paz y cooperacion del Atlantico Sur: informe del Secretario General
(tema 27).

28. Agresion armada israeli contra las instalaciones nucleares iraquies y sus graves
consecuencias para el sistema internacional establecido respecto de la utilizacion

de la energia nuclear con fines pacificos, la no proliferacion de las armas nucleares
y la paz y la seguridad internacionales (tema 28).

29. Cuestién de la isla comorana de Mayotte: informe del Secretario General
(tema 29).

30. Sentencia de la Corte Internacional de Justicia del 27 de junio de 1986 sobre activi-
dades militares y paramilitares en y contra Nicaragua: necesidad de su inmediato
cumplimiento: informe del Secretario General (tema 30).

31. La situacion en el Afganistan y sus consecuencias para la paz y la seguridad inter-
nacionales: informe del Secretario General (tema 31).

32. Derecho del mar: informe del Secretario General (tema 32).
33. Politica de apartheid del Gobierno de Sudafrica (tema 33)%:
a) Informe del Comité Especial contra el Apartheid,

b) Informe del Grupo Intergubernamental encargado de vigilar el abasteci-
miento y el transporte de petréleo y productos derivados del petrdleo a Suda-
frica;

¢) Informes del Secretario General.

34. La situacin en Centroamérica: amenazas a la paz y la seguridad internacionales e
iniciativas de paz: informe del Secretario General (tema 34).

35 Declaracién de la Asamblea de Jefes de Estado y de Gobierno de la Organizacion
de la Unidad Africana sobre el ataque militar aéreo y naval contra la Jamahiriya
Arabe Libia Popular y Socialista realizado por el actual Gobierno de los Estados
Unidos en abril de 1986: informe del Secretario General (tema 35).

36. Cuestién de Namibia (tema 36)°:

a) Informe del Comité Especial encargado de examinar la situacion con respecto
a la aplicacién de la Declaracion sobre la concesién de la independencia a los
paises y pueblos coloniales;

b) Informe del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia;
¢) Informe del Secretario General.

7 En su tercera sesion plenaria, el 18 de septiembre de 1987, la Asamblea General, conforme a la reco-
mendacién formulada por la Mesa en su primer informe [A/42/250y Corr.1, parr. 38 @) ii)], decidio asignar a
la Cuarta Comisién todos los capitulos del informe del Comité Especial (A/42/23) relativos a territorios de-
terminados, a fin de poder examinar en sesién plenaria la aplicacion de la Declaracion en general.

8 En su tercera sesion plenaria, el 18 de septiembre de 1987, la Asamblea General, conforme a la reco-
mendaci6n formulada por la Mesa en su primer informe [A/42/250 y Corr.1, parr. 38 a), 1)), decidi6é exami-
nar el tema directamente en sesion plenaria, en el entendimiento de que se permitiria que los representantes de
la Organizacién de la Unidad Africanay delos movimientos de liberacion nacional reconocidos por dicha Or-
ganizacién participaran en los debates sobre el tema en sesion plenaria y que las organizaciones y personas
que tuvieran interés especial en la cuestién fueran oidos por la Comisién Politica Especial.

9 En su tercera sesion plenaria, el 18 de septiembre de 1987, la Asamblea General, conforme a la reco-
mendacién formulada por la Mesa en su primer informe [A/42/250 y Corr 1, parr. 38 a), iv)], decidi6 exami-
nar el tema directamente en sesion plenaria, en el entendimiento de que las audiencias de las organizaciones
interesadas se celebrarian en la Cuarta Comision.



I. Asignacién de los temas del programa

37. Cuestién de las Islas Malvinas (Falkland): informe del Secretario General
(tema 37)10,
38. Cuestién de Palestina (tema 38):
a) Informe del Comité para el ejercicio de los derechos inalienables del pueblo
palestino;
b) Informe del Secretario General.
39. La situacién en el Oriente Medio: informes del Secretario General (tema 39).

40. Conferencia de las Naciones Unidas para el Fomento de la Cooperacién Interna-
cional en la Utilizacién de la Energia Nuclear con Fines Pacificos: informe del Co-
mité Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas para el Fomento de la
Cooperacién Internacional en la Utilizacion de la Energia Nuclear con Fines Paci-
ficos (tema 40).

41. Cuestién de la paz, la estabilidad y la cooperacidn en el Asia sudoriental (tema 42).

42. Iniciacién de negociaciones globales sobre cooperacién econdmica internacional
para el desarrollo (tema 44).

43. Cuestion de la representacion equitativa en el Consejo de Seguridad y del aumento
del nimero de sus miembros (tema 45).

44. Cuestién de Chipre: informe del Secretario General (tema 46)!1.

45. Consecuencias de la prolongacién del conflicto armado entre el Irdn y el Iraq
(tema 47).

46. Condicién de observador para el Banco Africano de Desarrollo ante la Asam-
blea General (tema 140).

47. Cooperacién entre las Naciones Unidas y la Organizacién de los Estados America-
nos (tema 142).

48. Cooperacidn entre las Naciones Unidas y el Sistema Econémico Latinoamericano
(tema 143). '

49. Solicitud de la Republica de Nauru para ser parte en el Estatuto de la Corte Inter-
nacional de Justicia (tema 144)12.

Primera Comision
(CUESTIONES DE DESARME Y CUESTIONES DE SEGURIDAD INTERNACIONAL CONEXAS)

1. Aplicacidn de la resolucién 41/45 de 1a Asamblea General relativa a la firma y rati-
ficacién del Protocolo Adicional I del Tratado para la Proscripcion de las Armas
Nucleares en la América Latina (Tratado de Tlatelolco) (tema 48).

2. Cesacién de todas las explosiones de ensayos nucleares: informe de la Conferencia
de Desarme (tema 49).

3. Necesidad urgente de un tratado de prohibicion completa de los ensayos nucleares:
informe de la Conferencia de Desarme (tema 50).

4. Creacién de una zona libre de armas nucleares en la regién del Oriente Medio: in-
forme del Secretario General (tema 51).

5. Creacién de una zona libre de armas nucleares en el Asia meridional: informe del
Secretario General (tema 52).

6. Convencion sobre prohibiciones o restricciones del empleo de ciertas armas con-
vencionales que puedan considerarse excesivamente nocivas o de efectos indiscri-
minados: informe del Secretario General (tema 53).

7. Concertacidon de arreglos internacionales eficaces sobre el fortalecimiento de la se-
guridad de los Estados que no poseen armas nucleares contra el empleo o la ame-

naza del empleo de armas nucleares: informe de la Conferencia de Desarme
(tema 54).

10 En su tercera sesion plenaria, el 18 de septiembre de 1987, la Asamblea General, conforme a la reco-
mendacion formulada por la Mesa en su primer informe [A/42/250 y Corr.1, parr. 38 a), v)], decidié exami-
nar el tema directamente en sesion plenaria, en el entendimiento de que las audiencias de las organizaciones y
personas que fuvieran interés especial en la cuestion se celebrarian en la Cuarta Comisidn, al mismo tiempo
que se examinara el tema en sesion plenaria.

11 En su tercera sesion plenaria, el 18 de septiembre de 1987, la Asamblea General, conforme a la reco-
mendacién formulada por la Mesa en su primer informe [A/42/250 y Corr.1, parr. 38 a), vi)}, decidié exami-
nar el tema directamente en sesién plenaria, en el entendimiento de que oportunamente invitaria a reunirse a
la Comision Politica Especial con el objeto de brindar a los representantes de las comunidades chipriotas la
oportunidad de hacer uso de la palabra en la Comision para expresar sus opiniones, tras lo cual reanudaria su
examen del tema, tomando en consideracion el informe de la Comisién Politica Especial.

12 En su 49a. sesi6n plenaria, el 27 de octubre de 1987, la Asamblea General, a solicitud del Consejo de
Seguridad (A /42/242), decidi6 incluir e} tema en su programa y examinarlo directamente en sesion plenaria.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

Concertacion de arreglos internacionales eficaces para dar garantias a los Estados
que no poseen armas nucleares contra el empleo o la amenaza del empleo de armas
nucleares: informe de la Conferencia de Desarme (tema 55).

Prevencion de una carrera de armamentos en el espacio ultraterrestre: informe de
la Conferencia de Desarme (tema 56).

Aplicacion de la resolucién 41/54 de la Asamblea General sobre la cesacion inme-
diata y prohibicion de los ensayos de armas nucleares: informe de la Conferencia de
Desarme (tema 57).

Aplicacién de la Declaracion sobre la desnuclearizaciéon de Africa (tema 58):
a) Informe de la Comision de Desarme;
b) Informe del Secretario General.

Prohibicion del desarrollo y de la fabricacién de nuevos tipos de armas de destruc-
cién en masa y de nuevos sistemas de tales armas: informe de la Conferencia de De-
sarme (tema 59).

Reduccién de los presupuestos militares (tema 60):
a) Informe de la Comision de Desarme;
b) Informe del Secretario General.

Armas quimicas y bacterioldgicas (biologicas): informe de la Conferencia de De-
sarme (tema 61).

Desarme general y completo (tema 62)*:

a) Prohibicion del desarrollo, la produccion, el almacenamiento y la utilizacion
de armas radiologicas:

i) Informe de la Conferencia de Desarme;
ii) Informe del Secretario General;

b) Informacién objetiva sobre cuestiones militares: informe del Secretario Gene-
ral;

¢) Desarme convencional: informe de la Comision de Desarme;
d) Desarme nuclear;
¢) Los armamentos navales y el desarme: informe de la Comisién de Desarme;

) Prohibicion de la produccion de material fisionable para armas: informe de la
Conferencia de Desarme;

g) Desarme convencional a escala regional;
h) Notificacion de los ensayos nucleares;

i)  Examen del papel de las Naciones Unidas en la esfera del desarme: informe de
la Comisién de Desarme.

Examen y aplicacién del Documento de Clausura del duodécimo periodo extraor-
dinario de sesiones de la Asamblea General (tema 63):

a) Desarme regional: informe del Secretario General,
b) Campana Mundial de Desarme: informe del Secretario General;

¢) Centro Regional de las Naciones Unidas para la Paz y el Desarme en Africa:
informe del Secretario General;

d) Congelacion de las armas nucleares;

¢) Convencién sobre la Prohibicion de la Utilizacién de Armas Nucleares: in-
forme de la Conferencia de Desarme;

/) Programa de las Naciones Unidas de becas sobre desarme: informe del Secre-
tario General,;

g) Aplicacién de la resolucion 41/60 I de la Asamblea General sobre la congela-
cion de los armamentos nucleares;

h) Centro Regional de las Naciones Unidas para la Paz, el Desarme y el Desa-
rrollo en América Latina: informe del Secretario General.

Tercer periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General dedicado al de-
sarme: informe del Comité Preparatorio del tercer periodo extraordinario de sesio-
nes de la Asamblea General dedicado al desarme (tema 64).

Conferencia Mundial de Desarme: informe del Secretario General (tema 65).
Examen de la aplicacion de las recomendaciones y decisiones aprobadas

por la Asamblea General en su décimo periodo extraordinario de sesiones
(tema 66):

a) Informe de la Comision de Desarme;
b) Informe de la Conferencia de Desarme;

¢) Situacion de los acuerdos muitilaterales de desarme: informe del Secretario
General:
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20.

21.
22.

23.
24,

25.

26.

d) Junta Consultiva en Estudios sobre el Desarme: informe del Secretario Gene-
ral;

¢) Instituto de las Naciones Unidas de Investigacion sobre el Desarme: informe
del Director del Instituto;

H Examen y evaluacién de la aplicacion de la Declaracion por la que se pro-
clama el decenio de 1980 Segundo Decenio para el Desarme: informe del Se-
cretario General;

g) No utilizacién de armas nucleares y prevencion de una guerra nuclear: in-
forme de la Conferencia de Desarme;

#) Estudios de las Naciones Unidas sobre el desarme:
i) Informe de la Junta Consultiva en Estudios sobre el Desarme;
ii) Informe del Secretario General;

/) Semana del Desarme: informe del Secretario General;

j)  Cesacion de la carrera de armamentos nucleares y desarme nuclear: informe
de la Conferencia de Desarme;

k) Prevencién de una guerra nuclear: informe de la Conferencia de Desarme;

) Examen de la aplicacién de las recomendaciones y decisiones del décimo pe-
riodo extraordinario de sesiones: informes del Secretario General;

m) Aplicacién de las recomendaciones y decisiones del décimo periodo extraordi-
nario de sesiones:

i) Informe de la Comision de Desarme:;
ii) Informe de la Conferencia de Desarme;

iii) La verificacion en todos sus aspectos: informe de la Comision de De-
sarme;

n) Programa comprensivo de desarme: informe de la Conferencia de Desarme.

Aplicacién de la Declaracién del Océano Indico como zona de paz: informe
del Comité Especial del Océano Indico (tema 67).

Armamento nuclear israeli: informe del Secretario General (tema 68).

Relacién entre desarme y desarrollo: informe de la Conferencia Internacional so-
bre la Relacidon entre Desarme y Desarrollo (tema 69).

Cuestion de la Antartida: informes del Secretario General (tema 70).

Fortalecimiento de la seguridad y la cooperacion en la region del Mediterraneo: in-
forme del Secretario General (tema 71).

Examen de la aplicacion de la Declaracion sobre el fortalecimiento de la seguridad
internacional (tema 72):

a) Aplicacién de la Declaracion sobre la preparacion de las sociedades para vivir
en paz: informe del Secretario General;

b) Examen de la aplicacién de la Declaracion sobre el fortalecimiento de la segu-
ridad internacional: informe del Secretario General.

Sistema general de paz y seguridad internacionales (tema 73).

Comision Politica Especial

Efectos de las radiaciones atémicas: informe del Comité Cientifico de las Naciones
Unidas para el Estudio de los Efectos de las Radiaciones Atdmicas (tema 74).

Informe del Comité Especial encargado de investigar las practicas israelies que
afecten a los derechos humanos de la poblacion de los territorios ocupados: infor-
mes del Secretario General (tema 75).

Cooperacién internacional para la utilizacion del espacio ultraterrestre con fines
pacificos (tema 76):

a) Informe de la Comisién sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fi-
nes Pacificos;

b) Informe del Secretario General.

Examen amplio de toda la cuestion de las operaciones de mantenimiento de la paz
en todos sus aspectos: informe del Comité Especial de Operaciones de Manteni-
miento de la Paz (tema 77).

Cuestiones relativas a la informacion (tema 7¥)
a) Informe del Comité de Informacion;
b) Informe del Secretario General;

¢) Informe del Director General de la Organizacion de las Naciones Unidas para
la Educacion, la Ciencia y la Cultura
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6. Organismo de Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refugia-

dos de Palestina en el Cercano Oriente (tema 79):

a) Informe del Comisionado General;

b) Informe del Grupo de Trabajo encargado de estudiar la financiacion del Orga-
nismo de Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refugia-
dos de Palestina en el Cercano Oriente;

¢) Informe de la Comisién de Conciliacién de las Naciones Unidas para Pales-
tina;

d) Informes del Secretario General.

7. Cuestion de las islas malgaches Gloriosas, Juan de Nova, Europa y Bassas da India

(tema 80).

8. Cuestién de la composicién de los 6rganos pertinentes de las Naciones Unidas

(tema 81).

9. Politica de apartheid del Gobierno de Sudéfrica (tema 33)3:

a) Informe del Comité Especial contra el Apartheid;

b) Informe del Grupo Intergubernamental encargado de vigilar el abasteci-
miento y el transporte de petréleo y productos derivados del petréleo a Suda-
frica;

¢) Informes del Secretario General.

10. Cuestion de Chipre: informe del Secretario General (tema 46)11.

Segunda Comision
(ASUNTOS ECONOMICOS Y FINANCIEROS)

1. Informe del Consejo Econémico y Social (tema 12)3:

a) Informe del Consejo [capitulos I, 11, ITI (secciones B, FaHyJaL), IV, VI,
VII y VIII]14

b) Informes del Secretario General.
2. Desarrollo y cooperacion econdémica internacional (tema 82)15:
a) Comercio y desarrollo:

i) Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y De-
sarrollo sobre la labor realizada en su séptimo periodo de sesiones;

ii) Informe de la Junta de Comercio y Desarrollo;
iii) Informes del Secretario General;

iv) Informes del Secretario General de la Conferencia de las Naciones Uni-
das sobre Comercio y Desarrollo;

b) Aplicacién del Nuevo Programa Sustancial de Accidn para el decenio de 1980
en favor de los paises menos adelantados: informe del Secretario General,

¢) Movilizacion e integracion eficaces de la mujer en el desarrollo: informes del
Secretario General;

d) Cooperacién econdmica y técnica entre los paises en desarrollo:

i) Informe del Comité de Alto Nivel encargado de examinar la cooperacion
técnica entre los paises en desarrollo;

ii) Informes del Secretario General,
e) Medio ambiente!6:

i) Informe del Consejo de Administracién del Programa de las Nacio-
nes Unidas para el Medio Ambiente;

ii)) Informe del Secretario General,

13 Para el subtema ¢), véase ““Tercera Comisién™, No. 1.

14 En cuanto a los capitulos I y VIII, véanse también “Sesiones plenarias™, No. 12, **Tercera Comisién™,
No. 1. “Cuarta Comisién”, No. 4 y *Quinta Comision”, No. 14; en cuanto al capitulo Il y a la seccién B del
capitulo III, véanse también **Sesiones plenarias” y “Tercera Comisién”; en cuanto a la seccién F del capi-
tulo 111 y a las secciones G y H del capitulo 1V, véase también “Tercera Comisién”; en cuanto a la seccién I
del capitulo 1V, véase también *Quinta Comision™; en cuanto a la seccién C del capitulo V1y al capitulo VII,
véanse también “Sesiones plenarias’’, *Tercera Comisiéon™ y *‘Quinta Comisién™; en cuanto a la seccion D del
capitulo VI, véanse también *“‘Sesiones plenarias” y “‘Cuarta Comisién”; en cuanto a la seccién E del capitulo
VI, véanse también ““Tercera Comision™ y “Quinta Comision™.

15 En relacion con este tema, la Asamblea también tuvo ante si el informe del Secretario General, solici-
tado en la decision 41/422, de 5 de diciembre de 1986 (A/42/555).

16 En su tercera sesi6n plenaria, el 18 de septiembre de 1987, la Asamblea General, conforme a la reco-
mendacién formulada por la Mesa en su primer informe [A/42/250 y Corr.1, parr. 38 c)], decidi6 que antes
de que la Segunda Comisién examinara el subtema, el informe de la Comisién Mundial sobre Medio Am-
biente y Desarrollo, presentado a la Asamblea General por el Consejo de Administracion del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente (A/42/427) se presentaria en sesion plenaria.



I. Asignacion de los temas del programa

f)  Desertificacion y sequia:
i) Informes del Consejo de Administracion del Programa de las Nacio-
nes Unidas para e} Medio Ambiente:
ii) Informes del Secretario General;
g) Asentamientos humanos:
i) Informe de la Comision de Asentamientos Humanos,
ii) Informes del Secretario General;
h) Ciencia y tecnologia para el desarrollo: informe del Comité Intergubernamen-
tal de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo;
i) Nuevo orden humano internacional: aspectos morales del desarrollo: informe
del Secretario General.
3. Actividades operacionales para el desarrollo (iema 83)L7:
a) Actividades operacionales del sistema de las Naciones Unidas: informe del Se-
cretario General;
b) Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo;
¢) Fondo de las Naciones Unidas para el Desarrollo de la Capitalizacion;
d) Actividades de cooperacion técnica de las Naciones Unidas: informe del Se-
cretario General,
¢) Programa de Voluntarios de las Naciones Unidas.
4. Capacitacion e investigaciones: Instituto de las Naciones Unidas para Formacién
Profesional e Investigaciones: informe del Secretario General (tema 84).
5. La crisis de la deuda externa y el desarrollo: informe del Secretario General
(tema 85).
6. Programas especiales de asistencia economica: informes del Secretario General
(tema 86).

Tercera Comision
(ASUNTOS SOCIALES, HUMANITARIOS Y CULTURALES)

1. Informe del Consejo Econdémico y Social (tema 12):
a) Informe del Consejo (capitulos 1, IL I1I (secciones A aFe ), IV (secciones G
y H), V, VI (secciones C y E), VII y VIID)!#;
b) Informes del Secretario General;
¢) Informes del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados.

2. Aplicacién del Programa de Acci6n para el Segundo Decenio de la Lucha contra el
Racismo y la Discriminacion Racial: informes del Secretario General (tema 87).

3. Experiencia nacional adquirida al introducir cambios sociales y econdémicos
de largo alcance para fines de progreso social (tema 88).

4. Cuestion del envejecimiento: informe del Secretario General (tema 89).

5. Politicas y programas que afectan a los jovenes: informes del Secretario General
(tema 90).

6. Importancia de la realizacién universal del derecho de los pueblos a la libre deter-
minacion y de la rapida concesion de la independencia a los paises y pueblos colo-
niales para la garantia y la observancia efectivas de los derechos humanos: infor-
mes del Secretario General (tema 91).

7. Eliminacion de todas las formas de discriminacién racial (tema 92):
a) Informe del Comité para la Eliminacién de la Discriminacion Racial;
b) Situacién de la Convencién Internacional sobre la Represion y el Castigo del
Crimen de Apartheid: informe del Secretario General;

¢) Cuestién de la financiacién de los gastos de los miembros del Comité para la
Eliminacién de la Discriminacién Racial: informe del Secretario General.

17 En su tercera sesion plenaria, el 18 de septiembre de 1987, la Asamblea General, conforme a la reco-
mendacién formulada por la Mesa en su primer informe [A/42/250 y Corr.1, parr. 38 d), 1)}, decidié que el
informe del Administrador del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo sobre las operaciones, la
administracion y el presupuesto del Fondo de las Naciones Unidas para la Mujer se remitiera a la Segunda
Comisién para que ésta lo examinara en relacion con el tema 83 del programa

18 En cuanto a los capitulos I y VILI, véanse también **Sesiones plenarias”, No. 12, “Segunda Comisiéon”,
No. 1, “Cuarta Comisién”, No. 4 y *Quinta Comision”, No. 14; en cuanto al capitulo I y a la seccién B del
capitulo TH, véanse también “Sesiones plenarias” y “Segunda Comisién™"; en cuanto a la seccién F del capi-
tulo 111 y a las secciones G y H del capitulo IV, véase también “Segunda Comision™; en cuanto a la seccién A
del capitulo V, véase también “Quinta Comision™; en cuanto a la seccion C del capitulo V1y al capitulo VI,
véanse también “Sesiones plenarias™, “Segunda Comisién™ y “Quinga Comision™ v ¢n cuanto a la seccion E
del capitulo VI, véznse también “Sepunda Comisdn™ v 7OQuitta Comision”
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10.

11.

12.

13.
14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.

21.

Ejecucién del Programa de Accion Mundial para los Impedidos y Decenio de las
Naciones Unidas para los Impedidos: informes del Secretario General (tema 93).

Prevencién del delito y justicia penal (tema 94).

Eliminacién de todas las formas de discriminacién contra la mujer (tema 95):

a) Informe del Comité para la Eliminacion de la Discriminacion contra la Mu-
jer;

b) Situacién de la Convencidn sobre la eliminacion de todas las formas de discni-
minacién contra la mujer: informe del Secretario General.

Estrategias orientadas hacia el futuro para el adelanto de la mujer hasta el
ano 2000 (tema 96):

a) Aplicacion de las Estrategias de Nairobi orientadas hacia el futuro para el
adelanto de la mujer: informe del Secretario General;

b) Aplicacién de la Declaracién sobre la participacién de la mujer en la promo-
cion de la paz y la cooperacion internacionales;

¢) Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas para la Mujer: informe del Secre-
tario Generall’.

Instituto Internacional de Investigaciones y Capacitacion para la Promocién de la
Mujer: informe del Secretario General (tema 97).

Eliminacién de todas las formas de intolerancia religiosa (tema 98).

Derechos humanos y progresos cientificos y tecnoldgicos: informe del Secretario
General (tema 99).

Cuestién de una convencidn sobre los derechos del nifio (tema 100).

Pactos internacionales de derechos humanos (tema 101):

a) Informe del Comité de Derechos Humanos;

b) Situacién del Pacto Internacional de Derechos Econémicos, Sociales y Cultu-
rales, del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y del Protocolo

Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos: informe
del Secretario General;

¢) Elaboracién de un segundo protocolo facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos destinado a abolir la pena de muerte: informe del
Secretario General;

d) Iniciativas y medidas tendientes a promover la erradicacion del analfabe-
tismo: informe del Director General de la Organizacion de las Naciones Uni-
das para la Educacién, la Ciencia y la Cultura.

Obligaciones en materia de presentacién de informes de los Estados partes en las
convenciones de las Naciones Unidas sobre derechos humanos (tema 102).

Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
(tema 103):

a) Informe del Alto Comisionado;

b) Cuestion del mantenimiento en funciones de la Oficina del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados;

¢) Asistencia a los refugiados en Africa: informe del Secretario General.
Campana internacional contra el trafico de drogas (tema 104):

a) Conferencia Internacional sobre el Uso Indebido y el Trifico Ilicito de Dro-
gas: informe del Secretario General,

b) Proyecto de convencién contra el trafico ilicito de estupefacientes y sustancias
sicotrépicas: informe del Secretario General;

¢) Aplicacién de la resolucion 41/127 de la Asamblea General: informe del Se-
cretario General.

Distintos criterios y medios posibles dentro del sistema de las Naciones Unidas
para mejorar el goce efectivo de los derechos humanos y las libertades fundamenta-
les (tema 105):

a) Condiciones internacionales y derechos humanos: informe del Secretario Ge-
neral;

b) Instituciones nacionales de proteccién y promocion de los derechos humanos:
informe del Secretario General,

¢) Derecho al desarrollo: informe del Secretario General;

d) El respeto del derecho de toda persona a la propiedad individual y colectiva y
su contribucién al desarrollo econémico y social de los Estados Miembros.

Nuevo orden humanitario internacional (tema 106).
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22,

23.

La tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes: informe del Se-
cretario General (tema 107).

Consulta interregional sobre politicas y programas de bienestar social para el de-
sarrollo (tema 141).

Cuarta Comision
(ASUNTOS RELATIVOS A LOS TERRITORIOS NO AUTONOMOS)

Informacién sobre los territorios no auténomos transmitida en virtud del inciso e

del Articulo 73 de la Carta de las Naciones Unidas (tema 108):

a) Informe del Comité Especial encargado de examinar la situacién con respecto
a la aplicacién de la Declaracién sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales;

b) Informe del Secretario General.

Actividades de los intereses extranjeros, econdmicos y de otro tipo, que consti-
tuyen un obstaculo para la aplicacion de la Declaracién sobre la concesion de la in-
dependencia a los paises y pueblos coloniales en Namibia y en todos los demas
territorios bajo dominacién colonial, asi como para los esfuerzos tendientes a elimi-
nar el colonialismo, el apartheid y la discriminacion racial en el Africa meridional:
informe del Comité Especial encargado de examinar la situacion con respecto a la
aplicacién de la Declaracién sobre la concesion de la independencia a los paises y
pueblos coloniales (tema 109).

Aplicacién de la Declaracion sobre la concesién de la independencia a los paises y
pueblos coloniales por los organismos especializados y las instituciones internacio-
nales relacionadas con las Naciones Unidas (tema 110):

a) Informe del Comité Especial encargado de examinar la situacién con respecto
a la aplicacién de la Declaracién sobre la concesién de la independencia a los
paises y pueblos coloniales;

b) Informe del Secretario General.

Informe del Consejo Econdémico y Social [capitulos I, VI (secciéon D) y VIII]
(tema 12)19.

Programa de las Naciones Unidas de Ensefianza y Capacitacion para el Africa Me-
ridional: informe del Secretario General (tema 111).

Facilidades de estudio y formacién profesional ofrecidas por Estados Miembros a
los habitantes de los territorios no auténomos: informe del Secretario General
(tema 112).

Aplicacién de la Declaracion sobre la concesién de la independencia a los paises y
pueblos coloniales (tema 18)7:

a) Informe del Comité Especial encargado de examinar la situacién con respecto
a la aplicacién de la Declaracién sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales;

b) Informe del Secretario General.
Cuestién de Namibia (tema 36)°:
a) Informe del Comité Especial encargado de examinar la situacién con respecto

a la aplicacion de la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los
paises y pueblos coloniales;

b) Informe del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia;
¢) Informes del Secretario General.

Cuestion de las Islas Malvinas (Falkland): informe del Secretario General
(tema 37)10.

Quinta Comision
(ASUNTOS ADMINISTRATIVOS Y DE PRESUPUESTO)

Informes financieros y estados de cuentas comprobados e infomes de la Junta de
Auditores (tema 113):

a@) Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo;

19 En cuanto a los capitulos I y VIII, véanse también *‘Sesiones plenarias”, No. 12, *Segunda Comisién”,

No. 1, “Tercera Comisién”, No. 1 y “Quinta Comisién”, No. 14; y en cuanto a la seccion D del capitulo VI,
véanse también “*Sesiones plenarias™ y “Segunda Comision™
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b) Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia;

¢) Organismo de Obras Piblicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Re-
fugiados de Palestina en el Cercano Oriente;

d) Instituto de las Naciones Unidas para Formacién Profesional e Investigacio-
nes;

e) Fondos procedentes de contribuciones voluntarias administrados por el Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados;

f) Fondo de las Naciones Unidas para Actividades en Materia de Poblaci6n.

2. Presupuesto por programas para el bienio 1986-1987 (tema 114).

Proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1988-1989 (tema 115).

4. Planificacién de programas (tema 116):

a) Informe del Comité del Programa y de la Coordinacion;
b) Informes del Secretario General.

5. Crisis financiera de las Naciones Unidas (tema 117):

a) Informe del Comité de negociacion sobre la crisis financiera de las Naciones
Unidas;
b) Informes del Secretario General.

6. Coordinacién administrativa y presupuestaria de las Naciones Unidas con los or-
ganismos especializados y el Organismo Internacional de Energia Atdémica
(tema 118):

a) Informe de la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu-
puesto;

b) Coordinacién administrativa y presupuestaria eficaz en el marco del sis-
tema de las Naciones Unidas: informe del Secretario General,

¢) Posibilidad de establecer un tribunal administrativo tnico: informe del Secre-
tario. General.

7. Dependencia Comun de Inspeccién: informes de la Dependencia Comin de Ins-

peccion (tema 119)20.

Plan de conferencias: informe del Comité de Conferencias (tema 120).

9. Escala de cuotas para el prorrateo de los gastos de las Naciones Unidas: informe de

la Comisién de Cuotas (tema 121).

10. Cuestiones relativas al personal (tema 122):

a) Composicién de la Secretaria: informe del Secretario General;

b) Respeto de las prerrogativas ¢ inmunidades de los funcionarios de las Nacio-
nes Unidas y los organismos especializados y las organizaciones afines: in-
forme del Secretario General;

¢) Otras cuestiones relativas al personal: informes del Secretario General.

11. Régimen comun de las Naciones Unidas: informe de la Comisién de Administra-

ci6n Pablica Internacional (tema 123).

12. Régimen de pensiones de las Naciones Unidas: informe del Comité Mixto de Pen-

siones del Personal de las Naciones Unidas (tema 124).

13. Financiacién de las fuerzas de las Naciones Unidas encargadas del mantenimiento

de la paz en el Oriente Medio (tema 125):

a) Fuerza de las Naciones Unidas de Observacion de la Separacion: informe del
Secretario General,

b) Fuerza Provisional de las Naciones Unidas en el Libano: informe del Secreta-
rio General;

¢) Examen de las tasas de reembolso a los gobiernos de los Estados que aportan
contingentes: informe del Secretario General.

14. Informe del Consejo Econémico y Social (capitulos I, IV (seccién I), V (seccién

A), VI (secciones C y E), VII y VIII) (tema 12)2L.

15. Nombramientos para llenar vacantes en drganos subsidiarios y otros nombramien-
tos (tema 17)22:

il

o

20 En su tercera sesion plenaria, el 18 de septiembre de 1987, la Asamblea General, conforme a la reco-
mendacién formulada por la Mesa en su primer informe [A/42/250 y Corr.1, parr. 38 e), i)}, decidio asignar
el tema a la Quinta Comision, en el entendimiento de que los informes de la Dependencia Comun de Inspec-
¢ién relativos a materias asignadas a otras Comisiones Principales se remitirian también a esas comisiones.

21 En cuanto a los capitulos 1 y VIII, véanse también *‘Sesiones plenarias™, No. 12, “Segunda Comisién”,
No. 1, “Tercera Comisién”, No. 1 y “Cuarta Comisién”, No. 4; en cuanto a la seccion I del capitulo IV, véase
también **Segunda Comisién”; en cuanto a la seccién A del capitulo V, véase también “Tercera Comisién”’; en
cuanto a la seccion C del capitulo VI y al capitulo VII, véanse también *‘Sesiones plenarias”, *‘Segunda Comi-
sién” y “Tercera Comision”; y en cuanto a la seccién E del capitulo VI, véanse también “*Segunda Comisién”
y “Tercera Comision”.

22 Para los subtemas f) y k), véanse “‘Sesiones plenarias”, No. 17
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a) Nombramiento de miembros de la Comision Consultiva en Asuntos Adminis-
trativos y de Presupuesto;

b) Nombramiento de miembros de la Comision de Cuotas;

¢) Nombramiento de un miembro de la Junta de Auditores;

d) Confirmacion del nombramiento de miembros del Comité de Inversiones;

e) Nombramiento de miembros del Tribunal Administrativo de las Nacio-
nes Unidas.

g) Nombramiento de miembros de la Comision de Administracién Piblica In-
ternacional?3.

16. Examen de la eficiencia del funcionamiento administrativo y financiero de las Na-
ciones Unidas: informe del Secretario General (tema 41)24.

17. Actual crisis financiera de las Naciones Unidas (tema 43)24,

Sexta Comision
(ASUNTOS JURIDICOS)

1. Medidas para prevenir el terrorismo internacional que pone en peligro vidas huma-
nas inocentes o causa su pérdida, o compromete las libertades fundamentales, y es-
tudio de las causas subyacentes de las formas de terrorismo y los actos de violencia
que tienen su origen en las aflicciones, la frustracién, los agravios y la desesperanza
y que conducen a algunas personas a sacrificar vidas humanas, incluida la propia,
en un intento de lograr cambios radicales (tema 126)25:

a) Informe del Secretario General;

b) Convocacién, bajo los auspicios de las Naciones Unidas, de una conferencia
internacional para definir el terrorismo y diferenciarlo de la lucha de los pue-
blos por la liberacion nacional.

2. Programa de asistencia de las Naciones Unidas para la ensefianza, el estudio, la di-
fusion y una comprension mas amplia del derecho internacional: informe del Se-
cretario General (tema 127).

3. Desarrollo progresivo de los principios y normas del derecho internacional relati-
vos al nuevo orden econdmico internacional: informe del Secretario General
(tema 128).

4. Arreglo pacifico de controversias entre Estados (tema 129).

5. Proyecto de'cddigo de delitos contra la paz y la seguridad de la humanidad: in-
forme del Secretario General (tema 130).

6. Informe del Comité Especial para mejorar la eficacia del principio de la no utiliza-
cion de la fuerza en las relaciones internacionales (tema 131).

7. Informe de la Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Inter-
nacional sobre la labor realizada en su 20° periodo de sesiones (tema 132).

8. Consideracién de medidas eficaces para aumentar la proteccién y la seguridad de
las misiones y los representantes diplomaticos y consulares: informe del Secretario
General (tema 133).

9. Informe del Comité ad hoc para la elaboracion de una convencion internacional
contra el reclutamiento, la utilizacion, la financiacion y el entrenamiento de raerce-
narios (tema 134).

10. Informe de la Comision de Derecho Internacional sobre la labor realizada en su 39°

periodo de sesiones (tema 135).

11. Informe del Comité de Relaciones con el Pais Huésped (tema 136).
12. Informe del Comité Especial de la Carta de las Naciones Unidas y del fortaleci-

miento del papel de la Organizacién (tema [37).

13. Desarrollo y fortalecimiento de la buena vecindad entre Estados (tema 138).
14. Proyecto de conjunto de principios para la proteccion de todas las personas someti-
das a cualquier forma de detencién o prision (tema 139).

23 En su 24a. sesion plenaria, el 5 de octubre de 1987, la Asamblea General, conforme a la recomendacion
formulada por la Mesa en su segundo informe [A/42/250/Add. 1, parrs. 1 a) y b)}, decidio incluir el tema en
su programa, como subtema g) del tema 17 y asignarlo a la Quinta Comision.

24 En su tercera sesion plenaria, el 18 de septiembre de 1987, la Asamblea General, conforme a la reco-
mendacién formulada por la Mesa en su primer informe [A/42/250 y Corr.1, parr. 38 e), i)], decidié asignar
los temas 41 y 43 a la Quinta Comision, en el entendimiento de que dicha decisi6n no prejuzgaria en modo al-
guno las disposiciones que se adoptasen para el futuro examen de los temas; la Asamblea también decidio exa-
minar ambos temas simuitaneamente.

25 En su tercera sesion plenaria, el 18 de septiembre de 1987, la Asamblea General, conforme a la reco-
mendacién formulada por la Mesa en su primer informe {A/42/250 y Corr.1, parr. 38 )], decidié asignar el
tema a la **Sexta Comision”, en el entendimiento de que el subtema b) se presentaria en una sesién plenaria
antes de que la Comision lo examinara.
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42/1. Lasituacion en Centroamérica: amenazas alapaz  buena fe. mediante la ejecucion verificable de acciones que

y la seguridad internacionales e iniciativas de paz

La Asamblea General,

Recordando las resoluciones 530 (1983), de 19 de mayo
de 1983 y 562 (1985), de 10 de mayo de 1985 del Consejo
de Seguridad y sus propias resoluciones 38/10, de 11 de
noviembre de 1983, 39/4, de 26 de octubre de 1984, y
41737, de 18 de noviembre de 1986, asi como la iniciativa
de los Secretarios Generales de las Naciones Unidas y de
la Organizacién de los Estados Americanos del 18 de no-
viembre de 1986,

Tomando nota del informe del Secretario General pre-
sentado en cumplimiento de la resolucién 41/37 de la
Asamblea General?,

Reconociendo la visionaria y permanente voluntad, asi
como la decisiva contribucién del Grupo de Contadora y
su Grupo de Apoyo, en pro de la paz en Centroamérica,

Convencida de que los pueblos de América Central de-
sean alcanzar la paz, la reconciliacion, el desarrollo y la
justicia, sin injerencias externas, conforme a su propia de-
cisién y a su experiencia histérica, y sin que se sacrifiquen
los principios de libre determinacién y de no intervencion,

Consciente de que el acuerdo firmado en la ciudad de
Guatemala, el 7 de agosto de 1987, por los Presidentes de
las Republicas de Costa Rica, El Salvador, Guatemala,
Honduras y Nicaragua3 es fruto de la decisién de los cen-
troamericanos de asumir plenamente el reto historico de
forjar un destino de paz para Centroamérica,

Consciente asimismo de la voluntad politica que los
anima a resolver sus diferencias por medio del dialogo, la
negociacién y el respeto a los intereses legitimos de todos
los Estados, estableciendo compromisos a cumplirse de

2 A/42/127-S/18686. Para el texto impreso, véase Documentos
Oficiales del Consejo de Scguridad, cuadragésimo segundo  ano.
Suflemento de enero, febrero y marzo de 1987, documento S/18636.

A/42/521-S/19085, anexo. Para el texto impreso, véase Documentos
Oficiales del Consejo de Seguridad, cuadragésimo segundo ano,
Suplemento de julio. agosto y septiembre de 1987, documento S/19085,
anexo.

tienden al logro de la paz, la democracia, la seguridad, la
cooperacion y el respeto a los derechos humanos,

Tomando nota con satisfaccién de que se establecio en
Caracas, el 22 de agosto de 1987, la Comisi6n Internacio-
nal de Verificacion y Seguimiento prevista en el acuerdo
alcanzado por los Gobiernos centroamericanos, € inte-
grada junto con ellos por los paises del Grupo de Conta-
dora, Grupo de Apoyo y los Secretarios Generales de las
Naciones Unidas y la Organizacién de los Estados Ameri-
canos,

Profundamente preocupada por la necesidad de mejorar
las condiciones de vida de la poblacidn centroamericana,

1. Elogia la voluntad de paz expresada por los Presi-
dentes centroamericanos en la suscripcién del acuerdo so-
bre “‘Procedimientos para establecer la paz firme y dura-
dera en Centroamérica” de 7 de agosto de 1987 en la
ciudad de Guatemala3;

2. Expresa su mas decidido respaldo a dicho acuerdo;

3. Exhorta a los Presidentes a continuar en sus esfuer-
zos para alcanzar la paz firme y duradera en Centroamé-
rica y solicita que la comunidad internacional le dé su
pleno apoyo;

4.  Acoge con benepldcito la aceptacion por parte del Se-
cretario General a la invitacién formulada por los paises
centroamericanos para integrar la Comisién Internacional
de Verificacion y Seguimiento y reconoce la importancia
de la iniciativa que conjuntamente con el Secretario Gene-
ral de la Organizacién de los Estados Americanos tomara
el 18 de noviembre de 1986;

5. Solicita al Secretario General brindar ¢l mas amplio
apoyo a los Gobiernos centroamericanos en su esfuerzo
por alcanzar la paz, particularmente mediante el otorga-
miento de la asistencia que le sea requerida para el eficaz
funcionamiento de los mecanismos de verificacion y segui-
miento de los compromisos adquiridos, previstos en el
acuerdo firmado en Guatemala;

6. Insta a la comunidad internacional a aumentar la
asistencia técnica, econdmica y financiera a los paises cen-
troamericanos y solicita al Secretario General que pro-
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mueva un plan especial de cooperacidon para Centroamé-
rica;

7. Pide al Secretario General que mantenga informada
a la Asamblea General sobre el cumplimiento de la pre-
sente resolucion;

8. Decide incluir en el programa provisional de su cua-
dragésimo tercer periodo de sesiones el tema titulado “La
situacion en Centroamérica: amenazas a la paz y la seguri-
dad internacionales e iniciativas de paz”.

28a. sesion plenaria
7 de octubre de 1987

42/2. Credenciales de los representantes en el cuadragé-
simo segundo periodo de sesiones de la Asamblea
General

A

La Asamblea General

Aprueba el primer informe de la Comisién de Verifica-
cién de Poderes*.

36a. sesion plenaria
13 de octubre de 1987

B

La Asamblea General

Aprueba el segundo informe de la Comision de Verifica-
cién de Poderes.

96a. sesion plenaria
11 de diciembre de 1987

42/3. La situacion en Kampuchea

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 34/22, de 14 de noviembre
de 1979, 35/6, de 22 de octubre de 1980, 36/5, de 21 de oc-
tubre de 1981, 37/6, de 28 de octubre de 1982, 38/3, de 27
de octubre de 1983, 39/5, de 30 de octubre de 1984, 40/7,
de 5 de noviembre de 1985, y 41/6, de 21 de octubre
de 1986,

Recordando ademas la Declaracién sobre Kampuchea®
y la resolucién 1 (I)7 aprobadas por la Conferencia Inter-
nacional sobre Kampuchea, que proporcionan el marco
para la negociacién de un arreglo politico amplio del pro-
blema de Kampuchea,

Tomando nota del informe del Secretario General sobre
la asplicaci(’)n de la resolucion 41/6 de la Asamblea Gene-
ral®,

Deplorando que continilen la intervencién armada y la
ocupacion extranjeras y que las fuerzas extranjeras no se
hayan retirado de Kampuchea, lo que es causa de que sub-
sistan las hostilidades en dicho pais y de que la paz y la se-
guridad internacionales se vean gravemente amenazadas,

Observa.ndo la lucha constante y efectiva librada contra
la ocupacién extranjera por la coalicién con Samdech No-

4 A/42/630.

5 A/42/630/Add.1.

6 Informe de la Conferencia Internacional sobre Kampuchea, Nueva
York, 13 a 17 de julio de 1981 (publicacién de las Naciones Unidas,
No. de venta: S.81.1.20), anexo 1.

7 Ibid., anexo 11

8 A/42/608.

rodom Sihanouk como Presidente de Kampuchea Demo-
cratica,

Tomando nota de la decision 1987/155 del Consejo Eco-
némico y Social, de 29 de mayo de 1987, sobre el derecho
de los pueblos a la libre determinacion y su aplicacién a los
pueblos sometidos a la dominacion colonial o extranjera o
a la ocupacion extranjera,

Profundamente inquieta por el hecho de que laluchay la
inestabilidad constantes en Kampuchea han obligado a
muchos mas kampucheanos a huir a la frontera entre Tai-
landia y Kampuchea en busca de alimentos y seguridad,

Reconociendo que la asistencia prestada por la comuni-
dad internacional ha seguido mitigando la escasez de ali-
mentos y los problemas de salud del pueblo de Kampu-
chea,

Destacando que el regreso en condiciones de seguridad a
su territorio patrio es un derecho inalienable de los kam-
pucheanos que han buscado refugio en paises vecinos,

Destacando ademds que no se podran resolver eficaz-
mente los problemas humanitarios sin un arreglo politico
amplio del conflicto de Kampuchea,

Gravemente preocupada por los cambios demogréficos
que, segin se informa, estan siendo impuestos en Kampu-
chea por las fuerzas de ocupacion extranjeras,

Convencida de que, para lograr una paz duradera en el
Asia sudoriental y reducir la amenaza a la paz y la seguri-
dad internacionales, existe la urgente necesidad de que la
comunidad internacional encuentre una solucién politica
amplia del problema de Kampuchea que prevea el retiro
de todas las fuerzas extranjeras y garantice el respeto de la
soberania, la independencia, la integridad territorial y el
caracter de pais neutral y no alineado de Kampuchea, asi
como el derecho del pueblo kampucheano a la libre deter-
minacién sin injerencias del exterior,

Reiterando su conviccion de que, tras el arreglo politico
amplio de la cuestion de Kampuchea por medios pacificos,
los Estados de la region del Asia sudoriental podran prose-
guir los esfuerzos para establecer una zona de paz, libertad
y neutralidad en el Asia sudoriental a fin de reducir la ti-
rantez internacional y lograr una paz duradera en la re-
gion,

Reafirmando la necesidad de que todos los Estados ob-
serven estrictamente los principios de la Carta de las Na-
ciones Unidas, que estipulan el respeto de la independen-
cia nacional, la soberania y la integridad territorial en
todos los Estados, la no intervencidn y la no injerencia en
los asuntos internos de los Estados, la abstencion de recu-
rrir a la amenaza o al uso de la fuerza y el arreglo pacifico
de controversias,

1. Reafirma sus resoluciones 34/22, 35/6, 36/5, 37/6,
38/3, 39/5, 40/7 y 41/6 ¢ insta a que sean integramente
aplicadas;

2. Reitera su conviccion de que el retiro de Kampuchea
de todas las fuerzas extranjeras, el restablecimiento y el
mantenimiento de su independencia, soberania e integri-
dad territorial, el derecho del pueblo de Kampuchea a de-
cidir su propio destino y el compromiso de todos los Esta-
dos de no injerirse y no intervenir en los asuntos internos
de Kampuchea constituyen los elementos principales de
toda solucion justa y duradera del problema de Kampu-
chea;

3. Toma nota con reconocimiento del informe del Co-
mité Especial de la Conferencia Internacional sobre Kam-
puchea acerca de sus actividades en 1986-1987° y pide que
el Comite continte su labor hasta que se vuelva a convocar
la Conferencia;

9 A/CONF.109/12
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4. Autoriza al Comité Especial a reunirse cuando sea
necesario y a desempenar las tareas que se le han confiado
en su mandato;

5. Reafirma su decisién de volver a convocar la Confe-
rencia en fecha oportuna, de conformidad con la resolu-
cion 1 (I) de la Conferencia;

6. Renueva su llamamiento a todos los Estados del
Asia sudoriental y a otros Estados interesados para que
asistan a los periodos de sesiones futuros de la Conferen-
cia;

7. Pide a la Conferencia que informe a la Asamblea
General sobre sus futuros periodos de sesiones;

8. Pide al Secretario General que siga consultando con
la Conferencia y con el Comité Especial y brindandoles
asistencia y que contintie prestandoles en forma regular
los servicios necesarios para el desempeiio de sus funcio-
nes;

9. Expresa una vez mds su reconocimiento al Secretario
General por haber adoptado las medidas apropiadas para
seguir de cerca la situacion y le pide que continie hacién-
dolo y que haga uso de sus buenos oficios a fin de contri-
buir a un arreglo politico amplio;

10. Expresa una vez mds su mds profundo agradeci-
miento a los paises donantes, a las Naciones Unidas y a sus
organismos y a otras organizaciones humanitarias, nacio-
nales e internacionales, que han prestado asistencia de so-
corro al pueblo de Kampuchea, y los exhorta a que conti-
nien prestando ayuda de emergencia a los kampucheanos
que atin la necesitan, especialmente a lo largo de la fron-
tera entre Tailandia y Kampuchea y en los campamentos
de Tailandia;

11. Reitera su profundo agradecimiento al Secretario
General por sus esfuerzos por coordinar la asistencia hu-
manitaria de socorro y supervisar su distribucién, y le pide
que intensifique dichos esfuerzos en la medida de 1o nece-
sario;

12. Insta a los Estados del Asia sudoriental a que, una
vez lograda una solucién politica amplia del conflicto de
Kampuchea, renueven los esfuerzos encaminados a esta-
blecer una zona de paz, libertad y neutralidad en el Asia
sudoriental,;

13. Reitera la esperanza de que, tras el logro de una so-
lucién politica amplia, se establezca un comité interguber-
namental a fin de considerar un programa de asistencia a
Kampuchea para la reconstruccion de su economia y para
el desarrollo econémico y social de todos los Estados de la
region;

14. Pide al Secretario General que informe a la Asam-
blea General en su cuadragésimo tercer periodo de sesio-
nes sobre la aplicacién de la presente resolucion;

15. Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo tercer periodo de sesiones el tema titulado
“La situacion en Kampuchea”.

39a. sesion plenaria
14 de octubre de 1987

42/4. Cooperacion entre las Naciones Unidas y la Orga-
nizacion de la Conferencia Isldmica

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Secretario General
sobre la cooperacion entre las Naciones Unidas y la Orga-
nizacion de la Conferencia Islamica!®,

10 A/42/388 v Add. i

Teniendo en cuenta el deseo de ambas organizaciones de
cooperar mas estrechamente en la busqueda comun de so-
luciones a los problemas mundiales, tales como las cues-
tiones relativas a la paz y la seguridad internacionales, el
desarme, la libre determinacion, la descolonizacion, los
derechos humanos fundamentales y el establecimiento de
un nuevo orden econdmico internacional,

Recordando los Articulos de la Carta de las Naciones
Unidas en que se fomenta la realizacion de actividades por
medio de la cooperacién regional para promover los pro-
positos y principios de las Naciones Unidas,

Observando el fortalecimiento de la cooperacion entre
los organismos especializados y otras organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas y la Organizacion de la
Conferencia Islamica,

Tomando nota de los alentadores progresos logrados en
las cinco esferas prioritarias de cooperacion y en la deter-
minacion de esferas prioritarias adicionales para el fo-
mento del comercio y de la cooperacion técnica entre los
paises islamicos,

Convencida de que el fortalecimiento de la cooperacién
entre las Naciones Unidas y otras organizaciones del sis-
tema de las Naciones Unidas y la Organizacién de la Con-
ferencia Islamica contribuye a la promocién de los propo-
sitos y principios de las Naciones Unidas,

Recordando sus resoluciones 37/4, de 22 de octubre de
1982, 38/4, de 28 de octubre de 1983, 39/7, de 8 de no-
viembre de 1984, 40/4, de 25 de octubre de 1985, y 41/3,
de 16 de octubre de 1986,

1. Toma nota con satisfaccion del informe del Secreta-
rio General;

2. Toma nota con satisfaccion de la activa participa-
cién de la Organizacién de la Conferencia Islamica en las
actividades de las Naciones Unidas encaminadas a la con-
secucién de los propositos y principios de la Carta de las
Naciones Unidas;

3. Pidealas Naciones Unidas y a la Organizacién de la
Conferencia Islamica que sigan cooperando en su bus-
queda comun de soluciones a los problemas mundiales ta-
les como las cuestiones relativas a la paz y la seguridad in-
ternacionales, el desarme, la libre determinacion, la
descolonizacion, los derechos humanos fundamentales y
el establecimiento de un nuevo orden econdmico interna-
cional;

4. Alienta a los organismos especializados y demas or-
ganizaciones del sistema de las Naciones Unidas a que si-
gan ampliando su cooperacién con la Organizacion de la
Conferencia Islamica, particularmente mediante la nego-
ciacién de acuerdos de cooperacion, y los invita a multipli-
car los contactos y las reuniones de los centros de coordi-
nacién en materia de cooperacién en las esferas
prioritarias de interés para las Naciones Unidas y la Orga-
nizaciéon de la Conferencia Islamica,;

5. Pide al Secretario General que fortalezca la coope-
racion y la coordinacion entre las Naciones Unidas y otras
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y la
Organizacién de la Conferencia Islamica a fin de servir a
los intereses comunes de las dos organizaciones en las esfe-
ras politica, econdmica, social y cultural;

6. Recomienda que se celebre en 1988 la tercera reu-
nién general entre representantes de la Organizacién de la
Conferencia Islamica y representantes de las Naciones
Unidas y otras organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas en la fecha y el lugar que se determinen mediante
consultas;

7. Expresa su satisfaccion por los esfuerzos del Secreta-
rio General para promover la cooperacion entre las Nacio-
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nes Unidas y la Organizacién de la Conferencia Islamica,
y expresa la esperanza de que el Secretario General conti-
nue fortaleciendo los mecanismos de cooperacion entre las
dos organizaciones;

8. Pide al Secretario General que informe a la Asam-
blea General en su cuadragésimo tercer periodo de sesio-
nes sobre el estado de la cooperacion entre las Naciones
Unidas y la Organizacion de la Conferencia Islamica;

9. Decide incluir en el programa provisional de su cua-
dragésimo tercer periodo de sesiones el tema titulado
“Cooperacion entre las Naciones Unidas y la Organiza-
cion de la Conferencia Islamica”.

40a. sesion plenaria
15 de octubre de 1987

42/5. Cooperacion entre las Naciones Unidas y la Liga

de los Estados Arabes

La Asamblea General,

Recordando sus anteriores resoluciones relativas a la
promocién de la cooperacidén entre las Naciones Unidas y
la Liga de los Estados Arabes, en particular la resolucion
41/4, de 17 de octubre de 1986,

Habiendo examinado el informe del Secretario General
sobre la cooperacidn entre las Naciones Unidas y la Liga
de los Estados Arabes!!,

Recordando los Articulos de la Carta de las Naciones
Unidas en que se fomenta la realizacién de actividades me-
diante acuerdos regionales para promover los propésitos y
principios de las Naciones Unidas,

Observando con reconocimiento el deseo de la Liga de los
Estados Arabes de consolidar y desarrollar los vinculos
existentes con las Naciones Unidas en todas las esferas re-
lativas al mantenimiento de la paz y la seguridad interna-
cionales y de cooperar en todas las formas posibles con las
Naciones Unidas en la aplicaci6n de las resoluciones de las
Naciones Unidas relativas a la cuestion de Palestina y a la
situacion en el Oriente Medio,

Consciente de la importancia fundamental que reviste
para los paises miembros de la Liga de los Estados Arabes
la consecucion de una solucién justa, amplia y duradera
del conflicto del Oriente Medio y de 1a cuestion de Pales-
tina, que constituye la esencia de ese conflicto,

Comprendiendo que el fortalecimiento de la paz y la se-
guridad internacionales depende directamente, entre otras
cosas, del desarme, la descolonizacidn, la libre determina-
cibn y la erradicaci6n de todas las formas de racismo y dis-
criminacion racial,

Convencida de que el mantenimiento y fortalecimiento
ulterior de la cooperacién entre las Naciones Unidas y
otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y
la Liga de los Estados Arabes contribuyen a la labor del
sistema de las Naciones Unidas y a la promocién de los
propdsitos y principios de las Naciones Unidas,

Reconociendo la necesidad de una cooperaciéon mas es-
trecha entre el sistema de las Naciones Unidas y la Liga de
los Estados Arabes y sus organizaciones especializadas a
fin de alcanzar las metas y los objetivos enunciados en la
Estrategia para el desarrollo econémico conjunto de los
paises arabes, aprobada en la undécima Conferencia
Arabe en la cumbre, celebrada en Amman del 25 al 27 de
noviembre de 1980,

1 A/42/394 y Add.1 y 2.

Habiendo escuchado la declaracién hecha por el Obser-
vador Permanente de la Liga de los Estados Arabes el 15
de octubre de 1987 acerca de la cooperacion entre las Na-
ciones Unidas y la Liga de los Estados Arabes!?, y ha-
biendo observado la importancia que en esa declaracién se
atribuye a las medidas y los procedimientos complementa-
rios relativos a las recomendaciones en las esferas politica,
econdmica, social y cultural aprobadas en la reunion entre
representantes de la Secretaria General de la Liga de los
Estados Arabes y sus organizaciones especializadas y de
las secretarias de las Naciones Unidas y de otras organiza-
ciones del sistema de las Naciones Unidas, celebrada en
Tianez del 28 de junio al 1° de julio de 198313, asi como a
las recomendaciones relacionadas con asuntos politicos
contenidas en las resoluciones pertinentes de la Asamblea
General,

1. Toma nota con satisfaccion del informe del Secreta-
rio General;

2. Expresa su reconocimiento al Secretario General por
las medidas complementarias por él adoptadas en relacion
con las propuestas aprobadas en la reunion entre represen-
tantes de la Secretaria General de la Liga de los Estados
Arabes y sus organizaciones especializadas y de las secre-
tarias de las Naciones Unidas y de otras organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas celebrada en Tinez, y
en la reunion sectorial sobre desarrollo social en la region
arabe, celebrada en Amman del 19 al 21 de agosto de
198514, asi como a los organismos especializados y otras
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas por sus
esfuerzos para facilitar la aplicacion de las propuestas for-
muladas en Tinez y Amman;

3. Pide al Secretario General que siga fortaleciendo la
cooperacion con la Secretaria General de la Liga de los Es-
tados Arabes para dar cumplimiento a las resoluciones de
las Naciones Unidas relativas a la cuestion de Palestinay a
la situacién en el Oriente Medio, con el propésito de lograr
una solucién justa, amplia y duradera del conflicto del
Oriente Medio y de la cuestion de Palestina, que consti-
tuye la esencia de ese conflicto;

4. Pide ala Secretaria de las Naciones Unidas y a la Se-
cretaria General de la Liga de los Estados Arabes que,
dentro de sus esferas de competencia respectivas, intensifi-
quen mas su cooperacién para la consecucién de los pro-
positos y principios de la Carta de las Naciones Unidas, el
fortalecimiento de la paz y la seguridad internacionales, el
desarme, la descolonizacién, la libre determinacién y la
erradicacion de todas las formas de racismo y discrimina-
cion racial;

5. Pide al Secretario General que prosiga sus esfuerzos
por intensificar la cooperacidén y la coordinacién entre las
Naciones Unidas y otras organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas y la Liga de los Estados Arabes y sus or-
ganizaciones especializadas, a fin de aumentar la capaci-
dad de ambas organizaciones para servir sus intereses co-
munes en las esferas politica, econdmica, social y cultural;

6. Pide al Secretario General que siga ccordinando las
medidas complementarias para facilitar la aplicacion de
las propuestas de caracter multilateral aprobadas en la
reunién de Tinez de 1983, y que adopte medidas apropia-
das respecto de las propuestas multilaterales relativas al
desarrollo social aprobadas en la reunién de Amman en
1985, comprendidas las siguientes medidas:

12 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo
segundo periodo de sesiones, Sesiones Plenarias, 40a. sesion.

13 A/38/299 y Corr.1, secc. V

14 Vease A/40/481/Add. 1.
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a) La promocion de contactos y consultas entre los
programas, organizaciones y organismos equivalentes in-
teresados;

b) La creacion de grupos de trabajo conjuntos secto-
riales entre organismos;

7. Insta a los organismos especializados y a otras orga-
nizaciones y otros programas del sistema de las Naciones
Unidas a que:

a) Contintien cooperando con el Secretario General y
los programas, organizaciones y organismos interesados
del sistema de las Naciones Unidas y la Liga de los Esta-
dos Arabes y sus organizaciones especializadas en la labor
de seguimiento de propuestas multilaterales encaminadas
a intensificar y ampliar la cooperacion en todas las esferas
entre el sistema de las Naciones Unidas y la Liga de los Es-
tados Arabes y sus organizaciones especializadas;

b) Mantengan y aumenten contactos y consultas con
los programas, organizaciones y organismos equivalentes
interesados respecto de proyectos de caracter bilateral, a
fin de facilitar su ejecucion;

¢) Informen al Secretario General, a més tardar el 15
de mayo de 1988, sobre los progresos de su cooperacion
con la Liga de los Estados Arabes y sus organizaciones €s-
pecializadas, en particular, sobre las medidas complemen-
tarias adoptadas en relacion con las propuestas multilate-
rales y bilaterales aprobadas en las reuniones de Tinez y
de Amman;

8 Toma nota con reconocimiento de los arreglos relati-
vos a la celebracion en Kuwait, los dias 28 y 29 de noviem-
bre de 1987, de un curso practico regional sobre el aprove-
chamiento de los recursos humanos en la region arabe,
atendiendo a lo previsto en el inciso ¢) del parrafo 6 dela
resolucion 41/4;

9. Pide al Secretario General de las Naciones Unidas
que tome las disposiciones oportunas para la celebracion
en 1988 de una reunion conjunta de los representantes del
sistema de las Naciones Unidas y los representantes de la
Liga de los Estados Arabes y sus organizaciones especiali-
zadas, para examinar y evaluar los progresos realizados en
cuanto a su cooperacion durante los cinco Gltimos anos
con objeto de intensificar esa cooperacion en el futuro;

10. Pide al Secretario General de las Naciones Unidas
y al Secretario General de la Liga de los Estados Arabes
que inicien consultas a fin de preparar el texto de un
acuerdo de cooperacion entre las Naciones Unidas y la
Liga de los Fistados Arabes;

i1. Pide al Secretario General de las Naciones Unidas
que, en estrecha cooperacion con el Secretario General de
la Liga de los Estados Arabes, convoque reuniones perio-
dicas cuando proceda entre representantes de la Secretaria
de las Naciones Unidas y de la Secretaria General de la
Liga de los Estados Arabes a fin de que celebren consultas
sobre politicas, proyectos, medidas y procedimientos com-
plementarios:

12.  Pide ademads al Secretaric General que presente i
Ja Asamblea General en su cuadragésimo tercer periodo
de sesiones un informe provisional sobre la aplicacion d
la presente 1esolucion;

13.  Decide incluir en ¢l programa provisional de su
cuadragésimo tercer poriodo de sesiones el tema titulado
“Cooperacion entre L Nuciones Unidas v la Liga de tos
Estados Arabes™.

40u. sesion plenaria
15 de octubre de 1987

42/6. Informe del Organismo Internacional de Energia
Atomica

La Asamblea General,

Habiendo recibido el informe del Organismo Internacio-
nal de Energia Atomica a la Asamblea General correspon-
diente a 198613,

Tomando nota de la declaracion hecha el 19 de octubre
de 1987 por el Director General del Organismo Interna-
cional de Energia Atomicalé, que proporciona informa-
cién adicional sobre las novedades mas importantes en las
actividades del Organismo durante 1987,

Recordando que este afio el Organismo celebra el trige-
«imo aniversario de su creacion en 1957,

Reconociendo la importancia de la labor del Organismo
para seguir fomentando la aplicacion de la energia ato-
mica con fines pacificos, de conformidad con su Estatuto,

Reconociendo tambien las necesidades especiales de asis-
tencia técnica del Organismo que tienen los paises en de-
sarrollo a fin de obtener beneficios efectivos de la aplica-
cion de la tecnologia nuclear con fines pacificos, asi como
de la contribucion de la energia nuclear a su desarrollo
econémico,

Consciente de la importancia que reviste la labor del Or-
ganismo en o que respecta al cumplimiento de las disposi-
ciones de salvaguardias del Tratado sobre la no prolifera-
cién de las armas nucleares!” y de otros tratados.
convenciones y acuerdos internacionales encaminados al
logro de objetivus similares, y para asegurar, en la medida
de sus posibilidades, que como se estipula en el articulo I
de su Estatuto, la asistencia prestada por el Organismo 0 a
peticion de éste o bajo su supervision o control, no se uti-
lice de modo que contribuya a fines militares,

Reconociendo la importancia de la labor del Organismo
en materia de generacion nuclear de electricidad, seguri-
dad nuclear, proteccion radioldgica y ordenacién de dese-
chos radiactivos, incluida su labor encaminada a asistir a
los paises en desarrollo en la planificacion para la intro-
duccién de la generacion nuclear de electricidad de
acuerdo con sus necesidades,

Destacando nuevamente la necesidad de aplicar las nor-
mas mas exigentes de seguridad en el diseno y el funciona-
miento de las plantas nucleares, a fin de reducir 2 un mi-
nimo los riesgos para la vida, lasalud y el medio ambiente,

Acogiendo con satisfaccion la entrada en vigor, el 27 de
octubre de 1986, de la Convencién sobre la pronta notifi-
cacion de accidentes nucleares y, el 26 de febrero de 1987,
de la Convencién sobre asistencia en caso de accidente nu-
clear o emergencia radiolégica'®, asi como el hecho de que
muchos Estados las hayan ratificado ya o hayan consen-
tido en quedar obligados por ellas provisionalmente en es-
pera de ratificarlas,

Tomando nota con reconocimiento de la entrada en vi-
gor, el 8 de febrero de 1987, de la Convencion sobre la Pro-
teccion Fisica de los Materiales Nucleares,

Teniendo en cuenta las resoluciones GC(XXXI)/
RES/470, GCXXXD/RES/472, GC(XXXI)/RES/

15 Orgunismo Internacional de Energia Atémica, Informe anual para
1986 (Austria, julio de 1987) (GCIXXXT1)/800); transmitido a los
imembros de ks Asamblen General por nota del Secretario General
{A/42/458).

16 Vease Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragesimo
scgundo periodo de sesiones, Sesiones Plenarias, 42a. sesion.

17 Resatucion 373 (XX, anexo.

13 Véase Orgamismo Internacional de Energia Atomica, Documnenio
Final Resolucionvs v Convenciones aprobados por la primera reunion
extraprdinaria dv la Conferencia General, 24 a 26 de septiembre de 1986,
sooee be WY
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473, GC(XXXI)/RES/474, GC(XXXI)/RES/475 y
GC(XXXI)/RES/485, aprobadas el 25 de septiembre
de 1987 por la Conferencia General del Organismo en su
trigésima primera reunion ordinaria,

1. Toma nota del informe del Organismo Internacio-
nal de Energia Atémica;

2. Afirmasu confianza en el papel del Organismo en la
aplicacion de la energia nuclear con fines pacificos;

3. Insta a todos los Estados a que se esfuercen por lo-
grar una cooperacion internacional eficaz y armoniosa en
la realizacién de la labor del Organismo, de conformidad
con su Estatuto, en la promocion del uso de la energia nu-
clear y en la aplicacion de las medidas necesarias para se-
guir fortaleciendo la seguridad de las instalaciones nuclea-
res y reduciendo a un minimo los riesgos para la salud, en
el fortalecimiento de la asistencia técnica y la cooperacién
en favor de los paises en desarrollo, y en la garantia de la
eficacia y eficiencia del sistema de salvaguardias del Orga-
nismo;

4. Pideal Secretario General que transmita al Director
General del Organismo Internacional de Energia Atémica
los documentos del cuadragésimo segundo periodo de se-
siones de la Asamblea General que se refieran a las activi-
dades del Organismo.

43a. sesion plenaria
20 de octubre de 1987

42/7 Devolucion o restitucién de bienes culturales a sus

paises de origen

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 3026 A (XXVII), de 18 de
diciembre de 1972, 3148 (XXVIII), de 14 de diciembre de
1973, 3187 (XXVIII), de 18 de diciembre de 1973,
3391 (XXX), de 19 de noviembre de 1975, 31/40, de 30 de
noviembre de 1976, 32/18, de 11 de noviembre de 1977,
33/50, de 14 de diciembre de 1978, 34/64, de 29 de no-
viembre de 1979, 35/127 y 35/128, de 11 de diciembre de
1980, 36/64, de 27 de noviembre de 1981, 38/34, de 25 de
noviembre de 1983, y 40/19, de 21 de noviembre de 1985,

Recordando asimismo la Convencién sobre las medidas
que deben adoptarse para prohibir e impedir la importa-
cién, la exportacién y la transferencia de propiedad ilicitas
de bienes culturales!?, aprobada el 14 de noviembre de
1970 por la Conferencia General de la Organizacién de las
Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cul-
tura,

Tomando nota con satisfaccién del informe del Secreta-
rio General presentado en colaboracién con el Director
General de la Organizacién de las Naciones Unidas para
la Educacién, la Ciencia y la Cultura20,

Observando complacida que, como consecuencia de su
llamamiento, otros Estados Miembros se han hecho partes
en la Convenci6n sobre las medidas que deben adoptarse
para prohibir e impedir la importacién, la exportacién y la
transferencia de propiedad ilicitas de bienes culturales,

Consciente de 1a importancia que reviste para los paises
de origen la devolucion de los bienes culturales que tengan
para ellos un valor espiritual y cultural fundamental, a fin
de poder crear colecciones representativas de su patrimo-
nio cultural,

19 Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia
y la Cultura, Actas de la Conferencia General, 16a. reunion, vol. 1.
Resoluciones, pag. 141.

20 A/42/533.

Reafirmando la importancia de los inventarios como
instrumentos indispensables para la comprension y la pro-
teccion de bienes culturales y para la identificacién de pa-
trimonio disperso, y como contribucion al progreso de los
conocimientos cientificos y artisticos y la comunicacién
intercultural,

Profundamente preocupada por las excavaciones ar-
queoldgicas clandestinas y el trafico ilicito de bienes cultu-
rales, que siguen empobreciendo el patrimonio cultural de
todos los pueblos,

Apoyando nuevamente ¢l solemne llamamiento hecho el
7 de junio de 1978 por el Director General de la Organiza-
ci6n de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia
y la Cultura para que se devuelva su patrimonio cultural
irreemplazable a quienes lo hayan creado,

1. Felicita a la Organizacién de las Naciones Unidas
para la Educacion, la Ciencia y la Cultura y al Comité In-
tergubernamental para promover la devolucién de los bie-
nes culturales a sus paises de origen o su restitucién en
caso de apropiacion ilicita por la labor que han realizado,
en particular en lo que respecta a la promocién de negocia-
ciones bilaterales, en pro de la devolucién o la restitucién
de bienes culturales, la elaboracién de inventarios de bie-
nes culturales muebles, la reduccién del trafico ilicito de
bienes culturales y la informacién del pablico;

2. Reafirma que la restitucion a un pais de sus objetos
de arte, monumentos, piezas de museo, archivos, manus-
critos, documentos y cualesquiera otros tesoros culturales
o artisticos contribuye al fortalecimiento de la coopera-
cién internacional y a la conservacién y el florecimiento de
los valores culturales universales, merced a una coopera-
cion fructifera entre los paises desarrollados y los paises en
desarrollo;

3. Recomienda a los Estados Miembros que adopten o
fortalezcan una legislacién de proteccién necesaria en lo
que respecta a su propio patrimonio y al de otros pueblos;

4. Pide a los Estados Miembros que estudien la posibi-
lidad de introducir en los permisos de excavacidn una
clausula por la que se pida a los arquedlogos y paleontélo-
g0s que entreguen a las autoridades nacionales documen-
tacién fotografica sobre cada objeto descubierto en el
curso de las excavaciones inmediatamente después de su
hallazgo;

5. Invita a los Estados Miembros a que, en coopera-
cion con la Organizacién de las Naciones Unidas para la
Educacidn, la Ciencia y la Cultura, prosigan la elabora-
cién de inventarios sistematicos de los bienes culturales
que existan en su territorio y de sus bienes culturales que
se encuentren en el extranjero;

6. Recomienda que los Estados Miembros se aseguren
de que en los inventarios de las colecciones de museos se
incluyan no solamente los objetos expuestos sino también
los que se guardan de reserva y que incluyan toda la docu-
mentacion necesaria, especialmente fotografias de cada
objeto;

7. Invita igualmente a los Estados Miembros que reali-
zan investigaciones de recuperacion de tesoros culturales y
artisticos en los fondos marinos, de conformidad con el de-
recho internacional, a que faciliten en condiciones mutua-
mente aceptables la participacion de los Estados que ten-
gan lazos historicos y culturales con esos tesoros;

8. Encarece a los Estados Miembros que cooperen es-
trechamente con el Comité Intergubernamental para pro-
mover la devolucion de los bienes culturales a sus paises de
origen o su restitucion en caso de apropiacién ilicita y que
concrerien acuerdos bilaterales a ese efecto;
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9. Encarece asimismo a los Estados Miembros que
alienten a Jos medios de informacion, asi como a las insti-
tuciones educativas y culturales, a que hagan lo necesario
para fomentar una mayor conciencia general en lo que res-
pecta a la devolucién o restitucién de bienes culturales a
sus paises de origen;

10. Pide a los Estados partes en la Convencion sobre
las medidas que deben adoptarse para prohibir e impedir
la importacién, la exportacion y la transferencia de propie-
dad ilicitas de bienes culturales que mantengan al Secreta-
rio General de las Naciones Unidas y al Director General
de la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educa-
cién, la Ciencia y la Cultura plenamente informados de las
medidas que tomen para garantizar la aplicacién de la
Convencion a nivel nacional;

11. Se felicita del aumento constante del numero de
Estados partes en dicha Convencion;

12. Invita nuevamente a los Estados Miembros que
atn no lo hayan hecho a que firmen y ratifiquen dicha
Convencion;

13. Pide al Secretario General que, en cooperacion con
el Director General de la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura, pre-
sente a la Asamblea General en su cuadragésimo cuarto
periodo de sesiones un informe sobre la aplicacién de la
presente resolucion;

14. Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo cuarto periodo de sesiones el tema titulado
“Devolucién o restitucién de bienes culturales a sus paises
de origen”.

47a. sesion plenaria
22 de octubre de 1987

42/8. Accién preventiva y lucha contra el sindrome de
inmunodeficiencia adquirida (SIDA)

La Asamblea General,

Profundamente preocupada por €l hecho de que el sin-
drome de inmunodeficiencia adquirida (SIDA), causado
por uno o més retrovirus presentes en la naturaleza y de
origen indeterminado, ha adquirido proporciones de una
pandemia que afecta a todas las regiones del mundo y que
presenta una amenaza para el logro de la salud para todos,

Habiendo examinado la resolucion WHA.40.26 de la
Asamblea Mundial de la Salud, de 15 de mayo de 198721,
sobre la Estrategia mundial de accion preventiva y lucha
contra el SIDA vy la resolucién 1987/75, del Consejo Eco-
némico y Social, de 8 de julio de 1987, sobre accion pre-
ventiva y lucha contra el SIDA,

Reconociendo el liderazgo establecido de la Organiza-
cién Mundial de la Salud y el papel fundamental de direc-
cién y coordinacién que ésta desempefia a nivel mundial
en las actividades de prevencion, lucha y educacion relati-
vas a la cuestién del SIDA, asi como en las actividades co-
nexas de investigacién e informacion publica y, en este
contexto, la vital importancia que reviste el Programa
g,special de 1a Organizacién Mundial de la Salud sobre el

IDA,

1. Encomia a la Organizacién Mundial de la Salud por
sus esfuerzos para prevenir y combatir el SIDA a nivel
mundial y, en particular, por su apoyo a los programas na-
cionales y a las actividades regionales relativas al SIDA,

21 Yéase Organizacion Mundial de la Salud, 40a. Asamblea Mundial
de la Salud, Ginebra, 4 a 15 de maye de 1987, Resoluciones y Decisiones.
Anexos, (WHA 40/1987/RFC/ 1y

entre ellas la reunion de Ministros de paises de Asia y el
Pacifico, celebrada en Sydney, y la reunién mundial en la
cumbre de Ministros de Salud sobre programas de preven-
cion del SIDA, que se celebrara en Londres;

2. Confirma que la Organizacion Mundial de la Salud
debe continuar dirigiendo y coordinando la urgente lucha
mundial contra el SIDA;

3. Encomia a los gobiernos que han adoptado medidas
para iniciar programas nacionales de accién preventiva y
lucha contra el SIDA de acuerdo con la Estrategia mun-
dial de la Organizacion Mundial de la Salud, e insta a los
otros gobiernos a gque tomen medidas analogas;

4. Exhorta a todos los Estados a que, al ocuparse del
problema del SIDA, tengan en cuenta las legitimas preo-
cupaciones de otros paises y los intereses de las relaciones
entre Estados;

5. Invita a la Organizacion Mundial de la Salud a que
facilite el intercambio de informacién sobre la accion pre-
ventiva y la lucha contra el SIDA, asi como la promocion
de las actividades de investigacion nacionales e internacio-
nales en esa esfera, mediante un mayor desarrollo de los
centros de colaboracién de la Organizacion Mundial de la
Salud y de otros mecanismos similares existentes;

6. Pide al Secretario General que, habida cuenta de to-
dos los aspectos del problema, asegure, en estrecha colabo-
racién con el Director General de la Organizacion Mun-
dial de la Salud y por conducto de los mecanismos
apropiados existentes, una accién coordinada del sis-
tema de las Naciones Unidas para ayudar a combatir la
pandemia del SIDA, einsta a todas las organizaciones per-
tinentes del sistema de las Naciones Unidas, incluso los or-
ganismos especializados, los organismos bilaterales y mul-
tilaterales y las organizaciones no gubernamentales y
voluntarias, a que apoyen la lucha mundial contra el
SIDA, de conformidad con la Estrategia mundial;

7 Invita al Director General de la Organizacién Mun-
dial de la Salud a que, por conducto del Consejo Econé-
mico y Social, presente un informe a la Asamblea General
en su cuadragésimo tercer periodo de sesiones sobre la
evoluciéon de la pandemia mundial del SIDA, y pide al
Consejo Econémico y Social que examine el informe de
conformidad con su mandato.

48a. sesion plenaria
26 de octubre de 1987

42/9. Cooperacion entre las Naciones Unidas y la Orga-
nizacion de la Unidad Africana

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Secretario General
sobre la cooperacion entre las Naciones Unidas y la Orga-
nizacién de la Unidad Africana??,

Recordando sus resoluciones anteriores relativas a la
promoci6n de la cooperacidn entre las Naciones Unidas y
la Organizacién de la Unidad Africana, y las medidas
practicas adoptadas para su aplicacion,

Recordando también, en particular, su resolucion
S-13/2, de 1° de junio de 1986, sobre el Programa de Ac-
cién de las Naciones Unidas para la recuperacion econo-
mica y el desarrollo de Africa, 1986-1990,

Tomando nota de las resoluciones, decisiones y declara-

ciones pertinentes aprobadas por el Consejo de Ministros
de la Organizacion de la Unidad Africana en su 46° pe-

A4 Add
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riodo ordinario de sesiones, celebrado en Addis Abeba del
20 al 25 de julio de 198723, y por la Asamblea de Jefes de
Estado y de Gobierno de dicha organizacién en su 23° pe-
riodo ordinario de sesiones, celebrado en Addis Abeba
del 27 al 29 de julio de 198724,

Tomando en consideracién la importante declaracion he-
cha por el actual Presidente de la Asamblea de Jefes de Es-
tado y de Gobierno de la Organizacién de la Unidad Afri-
cana ante la Asamblea General el 6 de octubre de 198723,

Consciente de la necesidad de contar con una coopera-
cidn constante y mas estrecha entre las Naciones Unidas y
los organismos especializados y la Organizacion de la Uni-
dad Africana,

Gravemente preocupada por el empeoramiento de la si-
tuacion reinante en el Africa meridional, debido a la domi-
nacion y opresion que el régimen de la minoria racista de
Sudafrica continiia imponiendo a los pueblos sudafricano
y namibiano, y consciente de la necesidad de proporcionar
mas asistencia a los pueblos de esa region y a sus movi-
mientos de liberacién en su lucha contra el colonialismo,
la discriminacion racial y el apartheid,

Consciente de su responsabilidad en cuanto a prestar
asistencia econémica, material y humanitaria a los Esta-
dos independientes del Africa meridional para ayudarlos a
hacer frente a la situacién causada por los actos de agre-
sién y desestabilizacion cometidos por el régimen de apart-
heid de Sudafrica,

Profundamente preocupada por la gravedad de la situa-
cién de los refugiados en Africa y la necesidad urgente de
intensificar la asistencia internacional para ayudar a los
paises africanos de asilo,

Reconociendo el importante papel que puede desempe-
nar el sistema de informacion de las Naciones Unidas en la
difusion de informacion para crear una mayor conciencia
de la grave situacion que prevalece en el Africa meridio-
nal, asi como de los problemas sociales y econémicos y las
necesidades de los Estados africanos y de sus instituciones
regionales y subregionales,

1. Toma nota del informe del Secretario General sobre
la cooperacién entre las Naciones Unidas y la Organiza-
cién de la Unidad Africana, asi como de los esfuerzos que
ha desplegado para reforzar esa cooperacion;

2. Toma nota con reconocimiento de la creciente y con-
tinua participacion de la Organizacion de la Unidad Afri-
cana en la labor de las Naciones Unidas y los organismos
especializados y de su constructiva contribucién a esa la-
bor;

3. Encomia los constantes esfuerzos de la Organiza-
cién de la Unidad Africana por promover la cooperacién
multilateral entre los Estados africanos y hallar soluciones
a problemas africanos de vital importancia para la comu-
nidad internacional;

4.  Reafirma que la aplicacion del Programa de Accién
de las Naciones Unidas para la recuperacién econémica y
el desarrollo de Africa, 1986-1990, es una responsabilidad
que incumbe a toda la comunidad internacional y elogia
los esfuerzos realizados por los paises africanos a pesar de
la adversa situacion econdmica internacional;

5. Exhorta al Secretario General de las Naciones Uni-
das a seguir garantizando una colaboracién y una coordi-
nacidn estrechas con el Secretario General de 1a Organiza-
cion de la Unidad Africana para la aplicacién y la

23 Véase A/42/699, anexo |

24 fhid., anexo 1.

25 Véase Documentos Oficiales de lu Asamblea General, cundragesime
segundo periodo de sesiones, Sesiones Plenarias, 26a esion

vigilancia del Programa de Accion de las Naciones Unidas
para la recuperacion economica y el desarrollo de Africa,
1986-1990;

6. Reafirma que todos los Estados Miembros y las or-
ganizaciones regionales ¢ internacionales, en especial las
del sistema de las Naciones Unidas, deberian seguir pres-
tando su maximo apoyo al Programa de prioridades de
Africa para la recuperacion economica: 1986 a 1990, apro-
bado por la Asamblea de Jefes de Estado y de Gobierno de
la Organizacion de la Unidad Africana en su 21° periodo
ordinario de sesiones, celebrado en Addis Abeba del 18 al
20 de julio de 198526;

7. Pide a todos los Estados Miembros, organos de las
Naciones Unidas, organismos especializados, y demas or-
ganos competentes del sistema de las Naciones Unidas,
asi como a las organizaciones no gubernamentales, que
movilicen y aumenten sus programas de asistencia a las or-
ganizaciones subregionales de Africa para la lucha contra
la sequia y la desertificacion, tales como el Comité Interes-
tatal Permanente de Lucha contra la Sequia en el Sahel y
la Autoridad Intergubernamental de asuntos relacionados
con la sequia y el desarrollo;

8. Reitera su reconocimiento al Secretario General por
los esfuerzos que despliega, en nombre de la comunidad
internacional, para organizar y movilizar programas espe-
ciales de asistencia economica para los Estados africanos
que enfrentan graves dificultades econdmicas, para los Es-
tados de primera linea y otros Estados independientes del
Africa meridional, con el fin de ayudarlos a hacer frente
a las consecuencias resultantes de los actos de agresion y
desestabilizacion perpetrados contra sus territorios por el
régimen de apartheid de Sudafrica;

9. Pide al Secretario General que siga informando pe-
riddicamente a la Organizacion de la Unidad Africana so-
bre la respuesta de la comunidad internacional a dichos
programas especiales de asistencia econdmica y siga coor-
dinando sus esfuerzos con todos los programas semejantes
que inicie esa organizacion;

10.  Expresa su reconocimiento al Programa de las Na-
ciones Unidas para el Desarrollo, la Oficina del Coordina-
dor de las Naciones Unidas para el Socorro en Casos de
Desastre, el Programa Mundial de Alimentos, la Organi-
zacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacion, la Organizacion Mundial de la Salud, el
Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia, el Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
y el Instituto de las Naciones Unidas para la Formacion
Profesional y la Investigacion por la asistencia que han
prestado hasta la fecha a los Estados africanos para hacer
frente a la situacion de emergencia y a los problemas eco-
némicos criticos que existen en el continente africano;

11.  Reitera que las Naciones Unidas estan decididas,
en cooperacion con la Organizacion de la Unidad Afri-
cana, a intensificar sus esfuerzos para eliminar el colonia-
lismo, la discriminacion racial y el apartheid en el Africa
meridional;

12, Pide al Secretario General que adopte las medidas
necesarias para fortalecer la cooperacion entre las Nacio-
nes Unidas y la Organizacion de la Unidad Africana en los
planos politico, economico, cultural y administrativo, de
conformidad con las resoluciones pertinentes de la Asam-
blea General, particularmente en lo que respecta a la pres-
tacion de asistencia a las victimas del colonialismo y el
apartheid en el Africa meridional,
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13. Insta a la comunidad internacional a hacer contri-
buciones generosas al Fondo de asistencia para la lucha
contra el colonialismo y el apartheid, establecido por la
Organizacién de la Unidad Africana, y al Fondo de Ac-
cién para resistir la invasion, el colonialismo y el
apartheid, creado por el Movimiento de los Paises no Ali-
neados?’;

14. Exhorta a los 6rganos competentes y a los organis-
mos especializados de las Naciones Unidas a que sigan ga-
rantizando la representacion justa y equitativa de Africaa
todos los niveles, tanto en sus respectivas sedes como en
sus operaciones regionales y sobre el terreno;

15. Insta a todos los Estados Miembros y a las organi-
zaciones regionales e internacionales, en especial las del
sistema de las Naciones Unidas, asi como a las organiza-
ciones no gubernamentales, a que proporcionen asistencia
material y econémica para ayudar a los paises africanos de
asilo a sobrellevar la pesada carga impuesta a sus limitados
recursos y fragiles infraestructuras por la presencia de
gran nimero de refugiados en sus paises;

16. Exhorta a los 6rganos de las Naciones Unidas —en
particular el Consejo de Seguridad, el Consejo Econdmico
y Social, el Comité Especial encargado de examinar la si-
tuacién con respecto a la aplicacion de la Declaracion so-
bre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, el Comité Especial contra el Apartheid y el
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia— a que si-
gan vinculando estrechamente a la Organizacién de la
Unidad Africana a todas las actividades que lleven a cabo
en relacién con Africa;

17. Pide al Secretario General que, en consulta con el
Secretario General de la Organizacién de la Unidad Afri-
cana, reactive el sistema de cooperacién entre las Nacio-
nes Unidas y la Organizacién de la Unidad Africana me-
diante la celebracién de reuniones periddicas entre los
representantes de ambas organizaciones;

18. Pide asimismo al Secretario General que invite al
representante del Secretario General de la Organizacion
de la Unidad Africana a participar en las reuniones del
Comité Directivo establecido para la aplicacién de medi-
das complementarias del Programa de Accién de las Na-
ciones Unidas para la recuperacion economica y el desa-
rrollo de Africa, 1986-1990;

19. Pide al Secretario General que vele por que,
cuando sea necesario, se sigan brindando facilidades ade-
cuadas para contribuir a que haya enlace y consultas cons-
tantes sobre asuntos de interés comiin y para proporcionar
asistencia técnica a la Secretaria General de la Organiza-
cién de la Unidad Africana,

20. Pide ademds al Secretario General que presente un
informe a la Asamblea General en su cuadragésimo tercer
periodo de sesiones sobre la aplicacion de la presente reso-
lucién y sobre la evolucién de la cooperacion entre la Or-
ganizacion de la Unidad Africana y las organizaciones in-
teresadas del sistema de las Naciones Unidas.

51a. sesion plenaria
28 de octubre de 1987

42/10. Condicion de observador para el Banco Africano
de Desarrollo ante la Asamblea General

La Asamblea General,

Tomando nota del deseo manifestado por el Banco Afri-
cano de Desarrollo de colaborar con las Naciones Unidas

21 A/42/422, anexo II1.
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|, Decide invitar al Banco Africano de Desarrollo a
participar en los periodos de sesiones y los trabajos de la
Asamblea General en calidad de observador;

2. Pide al Secretario General que adopte las medidas
necesarias para la aplicacién de la presente resolucion.

51a. sesién plenaria
28 de octubre de 1987

42/11. Cooperacion entre las Naciones Unidas y la Or-
ganizacion de los Estados Americanos

La Asamblea General,

Reafirmando los propositos y principios de la Carta de
las Naciones Unidas,

Recordando que entre los propdsitos de las Naciones
Unidas figuran el de realizar la cooperaci6n internacional
en la solucion de problemas internacionales de caracter
econdmico, social, cultural o humanitario, y en el desa-
rrollo y estimulo del respeto a los derechos humanos y a
las libertades fundamentales, asi como servir de centro que
armonice los esfuerzos de las naciones por alcanzar estos
propdsitos comunes,

Teniendo en cuenta que la Carta de las Naciones Unidas
prevé la existencia de acuerdos u organismos regionales,
cuyo fin sea entender en los asuntos relativos al manteni-
miento de la paz y la seguridad internacionales y suscepti-
bles de accion regional, y de otras actividades que sean
compatibles con los propositos y principios de las Nacio-
nes Unidas,

Recordando igualmente que la Carta de la Organizacion
de los Estados Americanos reafirma estos propositos y
principios, y establece que esa organizacioén constituye un
organismo regional previsto por la Carta de las Nacio-
nes Unidas,

Teniendo en cuenta que la Carta de la Organizacion de
los Estados Americanos declara que la cooperacién econ6-
mica es esencial para el bienestar y la prosperidad comu-
nes y realizara los principios en que se funda cumpliendo
sus obligaciones regionales de acuerdo con la Carta de las
Naciones Unidas,

Tomando nota de las normas sobre relaciones de coope-
racién entre la Organizacion de los Estados Americanos y
la Organizacién de las Naciones Unidas vinculadas a ésta
y otros organismos nacionales e internacionales?8, adopta-
das el 23 de abril de 1971, por la Organizacién de los Esta-
dos Americanos,

Destacando la necesidad de reforzar las relaciones de
cooperacion ya existentes entre las Naciones Unidas y la
Organizacién de los Estados Americanos, especialmente
en materia de desarrollo econémico y social, y asimismo,
la reciente iniciativa de sus Secretarios Generales para
cooperar en el proceso pacificador en el area cent-oameri-
cana,

Convencida de la necesidad de una utilizaciéon mas efi-
ciente y coordinada de los recursos econémicos y financie-
ros disponibles en la promocién de los objetivos comunes
de ambas organizaciones,

1. Invita al Secretario General a adoptar las medidas
necesarias para promover y ampliar la cooperacion y coor-
dinacién entre las Naciones Unidas y la Organizacién de
los Estados Americanos a fin de aumentar la capacidad de
ambas organizaciones para alcanzar sus objetivos comu-
nes;

28 Documento OEA/Ser. P-AG/doc. 109, Rev. 1 de la Organizacion de
los Estados Americanos de 22 de abril de 1971
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2. Pide al Secretario General de las Naciones Unidas
que, en estrecha coordinacién con el Secretario General de
la Organizacién de los Estados Americanos, promueva
reuniones entre representantes de ambas organizaciones,
a efecto de que celebren consultas sobre politicas, proyec-
tos, medidas y procedimientos que faciliten y amplien la
cooperacion entre ellas;

3. Insta alos organismos especializados y demas orga-
nizaciones del sistema de las Naciones Unidas a:

a) Colaborar con el Secretario General en la presenta-
cién y seguimiento de propuestas encaminadas a intensifi-
car y ampliar la cooperacion en todas las esferas, entre el
sistema de las Naciones Unidas y la Organizacion de los
Estados Americanos y sus organismos especializados;

b) Iniciar, mantener e incrementar consultas con los
organismos especializados, organizaciones y programas
afines de la Organizacion de los Estados Americanos, res-
ponsables de proyectos de desarrollo, con el propdsito de
cooperar en el logro de sus objetivos;

4. Pide al Secretario General que presente a la Asam-
blea General en su cuadragésimo tercer periodo de sesio-
nes un informe sobre la aplicacion de la presente resolu-
cion;

5. Decide incluir en el programa provisional de su cua-
dragésimo tercer periodo de sesiones un tema titulado
“Cooperacion entre las Naciones Unidas y la Organiza-
cion de los Estados Americanos™.

5la. sesion plenaria
28 de octubre de 1987

42/12. Cooperacion entre las Naciones Unidas y el Sis-
tema Economico Latinoamericano

La Asamblea General,

Teniendo en cuenta que en el Convenio Constitutivo del
Sistema Econdmico Latinoamericano, suscrito el 17 de
octubre de 1975, se establecié un organismo permanente
de cooperacién intrarregional y de consulta y coordina-
cién entre los Estados de America Latina y el Caribe,

Considerando que, tal como se establece en su Convenio
Constitutivo, las actividades del Sistema Econdmico Lati-
noamericano se desarrollan bajo la orientacién de princi-
pios correspondientes a los de las Naciones Unidas, tales
como la igualdad, soberania e independencia de los Esta-
dos, solidaridad, no intervencion y respeto a los sistemas
econdmicos, sociales y politicos libremente decididos por
los Estados,

Recordando que conforme al citado Convenio las accio-
nes de cooperacién, consulta y coordinacién impulsadas
por el Sistema Econdémico Latinoamericano se realizan
dentro del espiritu de la Declaracion y el Programa de Ac-
cién sobre el establecimiento de un nuevo orden econd-
mico internacional, que figuran en sus resoluciones 3201
(S-VI) y 3202 (S-VI), de 1° de mayo de 1974, y de la Carta
de Derechos y Deberes Econémicos de los Estados, que fi-
gura en su resolucion 3281 (XXIX), de 12 de diciembre
de 1974,

Teniendo en cuenta su resolucion 35/3, de 13 de octubre
de 1980, por la que se otorga al Sistema Econémico Lati-
noamericano la calidad de observador en la Asamblea Ge-
neral y que varios drganos y organismos del sistema de las
Naciones Unidas participan en igual condicién en el Con-
sejo Latinoamericano, méximo organo del Sistema Econo-
mico Latinoamericano,

Tomando en consideracion que el Secretarto General de
las Naciones Unidas se hace representar en las sesiones del
Consejo Latinoamericano por un representante especial,

Considerando que el Sistema Economico Latinoameri-
cano ha suscrito acuerdos o notas de entendimiento para
la ejecucion de acciones de cooperacion con drganos y or-
ganismos del sistema de las Naciones Unidas, tales como
la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercto y
Desarrollo, el Programa de las Naciones Unidas para cl
Desarrollo, la Organizacion de las Naciones Unidas para
la Agricultura y la Alimentacion, la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cul-
tura, la Organizacion de las Naciones Unidas para el De-
sarrollo Industrial, la Organizacion Internacional del Tra-
bajo, la Organizacion Mundial de la Propiedad Inte-
lectual, la Oficina de las Naciones Unidas para el Socorro
en Casos de Desastre, el Instituto de las Naciones Unidas
para la Formacion Profesional y la Investigacion y la
Union Internacional de Telecomunicaciones,

Reconociendo la necesidad de fortalecer y ampliar la
cooperacion entre el Sistema Econdmico Latinoameri-
cano, como foro regional propio de los paises de Ameérica
Latina y el Caribe, y las Naciones Unidas, y la convenien-
cia de que ambos organismos mantengan un enlace perma-
nente, continuien celebrando consultas sobre cuestiones de
interés comun, intercambien informacion a nivel de secre-
tarias e incrementen su cooperacion en las distintas esfe-
ras,

Tomando nota del comunicado emanado del decimoter-
cer Consejo Latinoamericano del Sistema Econdmico La-
tinoamericano mediante el cual se acuerda celebrar anual-
mente un didlogo a nivel de Ministros de Relaciones
Exteriores antes del periodo ordinario de sesiones de la
Asamblea General de las Naciones Unidas, con el objeto
de examinar la situacién internacional y sus repercusiones
en la region, asi como las acciones para fortalecer la uni-
dad latinoamericana,

Recordando los Articulos de la Carta de las Naciones
Unidas en que se fomenta la realizacién de actividades por
medio de la cooperacion regional para promover los pro-
positos y principios de las Naciones Unidas,

1. Reconoce con satisfuccion los esfuerzos del Sis-
tema Econdmico Latinoamericano para promover la coo-
peracion entre los paises de América Latina y el Caribe y
la consulta y coordinacion de sus posiciones, asi como
para impulsar su desarrollo econémico y social;

2. Decide fortalecer y ampliar las acciones de coopera-
cion entre el sistema de las Naciones Unidas y el Sis-
tema Econdmico Latinoamericano, a través de un enlace
permanente, que permita continuar celebrando consultas
sobre las cuestiones de interés comun, intercambiar infor-
macion a nivel de secretarias ¢ incrementar su coopera-
c1on, a fin de aumentar la capacidad de ambas organiza-
ciones para el cumplimiento de sus objetivos y finalidades;

3. Destaca la importancia de la estrecha cooperacion
entre ¢l sistema de las Naciones Unidas y el Sistema Eco-
némico Latinoamericano para la aplicacién del nuevo or-
den ccondmico internacional, de conformidad con las re-
soluciones y decisiones pertinentes  aprobadas  res-
pectivamente por la Asamblea General y el Consejo
Latinoamericano;

4. Pide al Secretario General que adopte las medidas
necesarias para fortalecer y ampliar la cooperacion entre
las Naciones Unidas v el Sistema Econdmico Iatinoame-
ricancs

5 dasiua los erganisinos espectalizados y denas orga-
pizacreaes o programas del sistema de Jas Nactones Uin-
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das a que sigan intensificando su cooperacién con las acti-
vidades del Sistema Econdémico Latinoamericano;

6. Pide también al Secretario General que informe a la
Asamblea General en su cuadragésimo tercer periodo de
sesiones sobre la aplicacién de la presente resolucidén y so-
bre la evolucién de la cooperacion entre el sistema de las
Naciones Unidas y el Sistema Econémico Latinoameri-
cano.

51a. sesion plenaria
28 de octubre de 1987

42/13. Logros del Afio Internacional de la Paz

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 37/16, de 16 de noviembre
de 1982, 38/56, de 7 de diciembre de 1983, 39/10, de 8 de
noviembre de 1984, 40/3, de 24 de octubre de 1985,
40/10, de 11 de noviembre de 1985, y 41/9, de 24 de octu-
bre de 1986, sobre el Ano Internacional de la Paz,

Recordando también que la Proclamacion del Afio In-
ternacional de la Paz por su resolucién 40/3 constituyd un
acontecimiento importante en la celebraci6n del cuadragé-
simo aniversario de las Naciones Unidas,

Tomando nota de que la Proclamacion del Ano Interna-
cional de la Paz ha generado una respuesta entusiasta de
parte de la comunidad internacional y ha proporcionado
un impetu para incrementar la cooperacién internacional
en el logro de la paz,

Considerando que la Proclamacién y el programa del
Ao Internacional de la Paz, asi como los numerosos €s-
fuerzos y actividades que se han estimulado dentro del sis-
tema de las Naciones Unidas y de la comunidad interna-
cional, han hecho una contribucién concreta y sustantiva
hacia la comprension y el didlogo entre las naciones y los
pueblos, y a los esfuerzos necesarios para alcanzar la meta
de una paz genuina,

Recordando que el programa del Ao se concibi6 funda-
mentalmente para promover actividades a nivel interna-
cional, regional y nacional con el fin de incrementar en
forma sostenida [a comprensién y el apoyo a la labor de las
Naciones Unidas,

Reconociendo que los objetivos del Afio coadyuvan para
estimular la accion para el fomento de la paz, 1a seguridad
y la cooperacién internacionales y la solucién de los con-
flictos por medios pacificos y el fortalecimiento de las Na-
ciones Unidas como instrumento de paz,

1. Toma nota con aprecio del informe del Secretario
General?9 sobre la aplicacion del programa del Afio Inter-
nacional de la Paz;

2. Afirma que la paz es un elemento fundamental de la
existencia humana, que su promocién es uno de los propo-
sitos primarios de las Naciones Unidas y su consecucion el
ideal comiin de todos los pueblos del mundo;

3. Expresa su agradecimiento al Secretario General y
al secretariado del Afio Internacional de la Paz por todas
las actividades desplegadas para la aplicacion del pro-
grama del Afio, asi como por el reconocimiento otorgado
por el Secretario General a las organizaciones no guberna-
mentales internacionales y nacionales y a las ciudades con-
cediéndoles un certificado de “Mensajero de la Paz™;

4. Expresa su agradecimiento a los Estados Miembros,
organizaciones intergubernamentales y no gubernamenta-
les y a toda la comunidad internacional por la entusiasta
acogida que otorgaron al programa del Ano Internacional
de 1a Paz y por los esfuerzos desplegados en su promocion;

29 A/42/487 y Corr.2 y Add.1

5. Insta a los Estados Miembros, a las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales y a la comu-
nidad mundial a perseverar en esos esfuerzos, desarro-
llando iniciativas en pro de los objetivos del Anoy a que se
unan a las Naciones Unidas en su noble propdsito de ase-
gurar que la humanidad llegue a los umbrales del si-
glo XXI en el goce pleno de una paz estable y duradera;

6. Pide al Secretario General que invite a los Estados
Miembros y a las organizaciones interesadas a informar a
la Secretaria sobre las actividades e iniciativas que realicen
a esos efectos y que presente un informe a la Asamblea Ge-
neral, en su cuadragésimo cuarto periodo de sesiones, so-
bre las novedades importantes que se produzcan en todo el
mundo, bajo un tema titulado “Logros del Aiho Interna-
cional de la Paz”’;

7. Expresa la esperanza de que los ideales y objetivos
contenidos en la Proclamacién del Afio Internacional de
la Paz seguiran siendo una inspiracién para la accion con-
certada en los ultimos afios de este siglo, que pueda mate-
rializar la visién del afio 2000 como el punto de partida de
una nueva era en las relaciones internacionales.

52a. sesion plenaria
28 de octubre de 1987

42/14. Cuestion de Namibia30

A

SITUACION IMPERANTE EN NAMIBIA COMO CONSECUENCIA
DE LA OCUPACION ILEGAL DEL TERRITORIO POR SUDA-
FRICA

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 1514 (XV), de 14 de diciem-
bre de 1960, que contiene la Declaracién sobre la conce-
sion de la independencia a los paises y pueblos coloniales,

Recordando también su resolucién 2145 (XXI), de 27 de
octubre de 1966, por la que decidié poner fin al Mandato
de Sudafrica con respecto a Namibia y colocar al Territo-
rio bajo la responsabilidad directa de las Naciones Unidas,

Recordando ademads su resolucién 2248 (8-V), de 19 de
mayo de 1967, por la que se cre6 el Consejo de las Nacio-
nes Unidas para Namibia como Autoridad Administra-
dora legal de Namibia hasta la independencia,

Habiendo examinado el informe del Consejo de las Na-
ciones Unidas para Namibia3!,

Habiendo examinado también el capitulo pertinente del
informe del Comité Especial encargado de examinar la si-
tuacion con respecto a la aplicacién de la Declaracion so-
bre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales3?,

Recordando otras resoluciones y decisiones por las que
se declara la ilegalidad de la persistente ocupacién de Na-
mibia por Sudafrica, en particular las resoluciones 284
(1970), de 29 de julio de 1970 y 301 (1971), de 20 de octu-
bre de 1971, del Consejo de Seguridad y la opinién consul-
tiva de 13213 Corte Internacional de Justicia, de 21 de junio
de 19713,

30 Véanse también la nota 9 en la seccién 1 y la decision 42/408 en la
seccion X.B.6.

31 Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo
segundo periodo de sesiones, Suplemento No. 24 (A/42/24).

2 Ibid., Suplemento No. 23 (A/42/23), cap. VHL

33 Conséquences juridiques pour les Etats de la présence continue de
I'Afrique du Sud en Namibie (Sud-Ouest africain) nonobstant la
résolution 276 (1970) du Conséil de Sécurite. Avis consultatif, C.1J.
Recueil, 1971, pag 16.
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Teniendo presente que en 1987 se conmemora el vigé-
simo aniversario del establecimiento por la Asamblea Ge-
neral del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia
como Autoridad Administradora legal de Namibia,

Recordando sus resoluciones 3111 (XXVIII), de 12 de
diciembre de 1973,y 31/146 y 31/152, de 20 de diciembre
de 1976, por las que, entre otras cosas, reconocio a la Or-
ganizacion Popular del Africa Sudoccidental como tinica
y auténtica representante del pueblo namibiano y le otorgd
la condicidn de observadora,

Recordando también sus resoluciones ES-8/2, de 14 de
septiembre de 1981, y 36/121 B, de 10 de diciembre de
1981, en las que pedia a los Estados que de inmediato pu-
sieran fin, individual y colectivamente, a todo trato con
Sudafrica a fin de aislarla completamente en los planos po-
litico, econdmico, militar y cultural,

Recordando ademds los debates del periodo extraordina-
rio de sesiones de la Asamblea General sobre la cuestién
de Namibia, y la resolucién S-14/1 de 20 de septiembre de
1986, aprobada en ese periodo de sesiones, en la que ins-
taba encarecidamente a los Estados que no lo hubiesen he-
cho a que pusieran término inmediato a todas sus relacio-
nes con Sudafrica,

Tomando nota de los debates celebrados en el Consejo de
Seguridad del 6 al 9 de abril de 198734 sobre la cuestion de
Namibia, en los que se pedia la imposicion de sanciones
amplias y obligatorias contra Sudafrica con arreglo al Ca-
pitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas,

Acogiendo con benepldcito los documentos y comunica-
dos finales de las reuniones de la Octava Conferencia de
Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises no Alineados,
celebrada en Harare del 1° al 6 de septiembre de 198635; de
la Asamblea de Jefes de Estado y de Gobierno de la Orga-
nizacién de la Unidad Africana en su 23° periodo ordina-
rio de sesiones, celebrado en Addis Abeba del 27 al 29 de
julio de 198724, de la Quinta Conferencia Islamica en la
Cumbre, celebrada en Kuwait del 26 al 29 de enero
de 198736; la Reunién de Ministros de Relaciones Exterio-
res y Jefes de Delegacion de los Paises no Alineados pre-
sentes en el cuadragésimo segundo periodo de sesiones de
la Asamblea General, celebrada en Nueva York del 5 al 7
de octubre de 198737; del Consejo de Ministros de la Orga-
nizacién de la Unidad Africana en su 45° periodo ordina-
rio de sesiones, celebrado en Addis Abeba del 23 al 28 de
febrero de 198738 y en su 46° periodo ordinario de sesio-
nes, celebrado en Addis Abeba del 20 al 25 de julio de
198723; de la Reunién Ministerial del Consejo de las Na-
ciones Unidas para Namibia, celebrada en Nueva York el
2 de octubre de 198739; del Comité de Coordinacién de la
Organizacién de 1a Unidad Africana para la Liberacién de
Africa, en su 48° periodo de sesiones, celebrado en Arusha
del 13 al 15 de julio de 1987; y acogiendo también con be-
neplacito la Declaracion y el Programa de Accién de
Luanda aprobados por el Consejo de las Naciones Unidas
para Namibia en sus sesiones plenarias extraordinarias,
celebradas en Luanda del 18 al 22 de mayo de 198740, asi
como el llamamiento a la accién adoptado por el Semina-

3 Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, cuadragésimo
segundo afio, sesiones 2740a. a 2747a.

5 A/41/697-S/18392, anexo.

36 A/42/178-8/18753, anexos 1 y 1.

37 A/42/681, anexo.

38 A/42/292, anexo.

39 A/42/631-S/19187, anexo.

40 Documentos Oficiales de la Asambleu General, cuadragésimo
segundo periodo de sesiones, Suplemento No. 24 (A/42/24), segunda
parte, cap. III, parr. 203.

rio en apoyo de la independencia inmediata de Namibia y
de la aplicacion eficaz de las sanciones contra Sudafrica,
celebrado en Buenos Aires del 20 al 24 de abril de 198741,

Reiterando firmemente que la continua ocupacion ilegal
y colonial de Namibia por Sudafrica, en contravencion de
repetidas resoluciones de la Asamblea General y del Con-
sejo de Seguridad, constituye un acto de agresion contra el
pueblo namibiano y un desafio a la autoridad de las Nacio-
nes Unidas, que son directamente responsables de Nami-
bia hasta la independencia,

Observando que en 1987 se conmemora el vigésimo sép-
timo aniversario de la creacion de la Organizaciéon Popu-
lar del Africa Sudoccidental, el movimiento de liberacion
nacional del pueblo namibiano,

Subrayando la grave responsabilidad que tiene la comu-
nidad internacional de adoptar todas las medidas posibles
para apoyar al pueblo namibiano en su lucha de liberacion
bajo la direccién de la Organizacion Popular del Africa
Sudoccidental,

Reafirmando su pleno apoyo a la lucha armada del pue-
blo namibiano, bajo la direccién de la Organizacion Popu-
lar del Africa Sudoccidental, por lograr la libre determina-
cién, la libertad y la independencia nacional en una
Namibia unida, y reconociendo que en 1987 se conmemo-
rara el vigésimo primer aniversario de la iniciacion de la
lucha armada de la Organizacion Popular del Africa Su-
doccidental contra la ocupacion colonial por Sudafrica,

Indignada por la persistente negativa de Sudafrica a dar
cumplhmiento a las resoluciones del Consejo de Seguridad,
en especial a las resoluciones 385 (1976), de 30 de enero de
1976, 435 (1978), de 29 de septiembre de 1978, 439 (1978),
de 13 de noviembre de 1978, 532 (1983), de 31 de mayo de
1983, 539 (1983), de 28 de octubre de 1983, y 566 (1985),
de 19 de junio de 1985, asi como por sus maniobras enca-
minadas a perpetuar su ocupacion ilegal de Namibia y su
explotacion brutal del pueblo namibiano,

Deplorando la continua intransigencia de Sudafrica y su
insistencia en condiciones previas ajenas a la cuestion e
inaceptables para la independencia de Namibia, sus tenta-
tivas de soslayar las Naciones Unidas y sus designios de
perpetuar su ocupacion ilegal del Territorio mediante el
establecimiento de instituciones politicas titeres,

Profundamente preocupada por la creciente militariza-
cién de Namibia que lleva a cabo la Sudafrica racista, el re-
clutamiento forzoso de namibianos, la creacion de ejérci-
tos tribales, incluidas las denominadas Fuerzas
Territoriales del Africa Sudoccidental, y el uso del Terri-
torio como trampolin para llevar a cabo actos de agresion
contra los Estados vecinos,

Condenando enérgicamente al régimen racista de Suda-
frica por desarrollar una capacidad nuclear para fines mili-
tares y agresivos,

Expresando su honda preocupaciéon por la persistente
ocupacién de algunas partes de Angola meridional por
tropas sudafricanas, facilitada por el apoyo prestado al ré-
gimen racista y a los bandidos de la Unido Nacional para a
Independéncia Total de Angola para desestabilizar a An-
gola,

Expresando su enérgica condena de la utilizacién del Te-
rritorio de Namibia por Sudafrica como trampolin para
sus continuos actos de agresion contra Estados africanos
independientes, en especial Angola, Botswana, Zambia y

4L A/AC.131/245.
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Zimbabwe, actos que han causado la pérdida de muchas
vidas y la destruccién de infraestructuras econdmicas,

Reafirmando que los recursos de Namibia son patrimo-
nio inviolable del pueblo namibiano y que la explotacién
de esos recursos por intereses economicos extranjeros, al
amparo del régimen ilegal de ocupacién sudafricana, en
violacién de la Carta de las Naciones Unidas, de las reso-
luciones pertinentes de la Asamblea General y del Consejo
de Seguridad y del Decreto No. 1 para la proteccion de los
recursos naturales de Namibia%?, promulgado por el Con-
sejo de las Naciones Unidas para Namibia el 27 de sep-
tiembre de 1974, y en desacato de la opinién consultiva, de
21 de junio de 1971, de la Corte Internacional de Justicia,
es ilegal y contribuye a intensificar la intransigencia y el
desafio del régimen de ocupacion,

Deplorando profundamente la continua colaboracion en-
tre ciertos Estados occidentales y otros Estados con Suda-
frica en las esferas politica, militar, econémica y nuclear,
en menosprecio de las resoluciones pertinentes de la
Asamblea General y el Consejo de Seguridad,

Profundamente preocupada por la continua asistencia
que ciertas organizaciones e instituciones internacionales,
en particular el Fondo Monetario Internacional y el Banco
Mundial, prestan al régimen racista de Pretoria, con me-
nosprecio de las resoluciones pertinentes de la Asamblea
General,

Indignada por la continuacién del encarcelamiento y la
detencién arbitrarios de dirigentes, miembros y partida-
rios de la Organizacién Popular del Africa Sudoccidental,
por la matanza, la tortura y el asesinato de namibianos
inocentes y por otras medidas inhumanas del régimen ile-
gal de ocupacién destinadas a intimidar al pueblo nami-
biano y a quebrantar su voluntad de realizar sus aspiracio-
nes legitimas a la libre determinacién, la libertad y la
independencia nacional en una Namibia unida,

Condenando enérgicamente al régimen racista de Suda-
frica, que ha intensificado su campana de represion, deten-
ciones y encarcelamiento o asesinato de namibianos, espe-
cialmente nifios y ancianos, dirigentes y defensores de la
Organizacién Popular del Africa Sudoccidental,

Observando con honda preocupacion que, 2 causa de los
vetos de dos de sus miembros permanentes occidentales, el
Consejo de Seguridad se ha visto impedido de cumplir las
responsabilidades que le incumben en virtud del Capitulo
VII de la Carta,

Encomiando los esfuerzos realizados por el Consejo de
las Naciones Unidas para Namibia, como Autoridad Ad-
ministradora legal de Namibia hasta la independencia, en
cumplimiento de las funciones que se le han encomendado
en las resoluciones pertinentes de la Asamblea General,

1. Aprueba el informe del Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia3l;

2. Hace suyo el comunicado final de la Reunion Minis-
terial del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia,
celebrada en Nueva York el 2 de octubre de 19873, e insta
a la comunidad internacional a que aplique sus disposicio-
nes;

3. Hace suyos también 1a Declaracion y el Programa de
Accion de Luanda aprobados por el Consejo de las Nacio-
nes Unidas para Namibia en sus sesiones plenarias ex-
traordinarias celebradas en Luanda del 18 al 22 de mayo
de 198740, ¢ insta a la comunidad internacional a que los
aplique;

42 Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigesimo quinto
periodo de sesiones, Suplemento No. 24 (A/35/24), vol. 1, anexo 1L

4. Reafirma el derecho inalienable del pueblo de Na-
mibia a la libre determinacion, la libertad y la independen-
cia nacional en una Namibia unida, de conformidad con la
Carta de las Naciones Unidas y segiin se ha reconocido en
Jas resoluciones 1514 (XV) y 2145 (XXI) de la Asamblea
General y en resoluciones ulteriores de la Asamblea relati-
vas a Namibia, asi como la legitimidad de su lucha por to-
dos los medios a su alcance, incluida la lucha armada, con-
tra la ocupacién ilegal de su territorio por Sudéfrica;

S.  Condena enérgicamente al régimen sudafricano por
su continua ocupacion ilegal de Namibia en contravencion
de las resoluciones de las Naciones Unidas sobre Namibia;

6. Declara que la ocupacién ilegal de Namibia por Su-
défrica constituye un acto de agresion contra el pueblo na-
mibiano segin la Definicion de la agresioén que figura en la
resolucién 3314 (XXIX), de 14 de diciembre de 1974, dela
Asamblea General y apoya la lucha armada del pueblo na-
mibiano, bajo la direccién de la Organizacion Popular del
Africa Sudoccidental, por rechazar la agresion sudafri-
cana y lograr la libre determinacién, la libertad y la inde-
pendencia nacional en una Namibia unida;

7. Declara también que la lucha de liberacion de Na-
mibia es un conflicto de caracter internacional segun el
parrafo 4 del articulo 1 del Protocolo Adicional 143 de los
Convenios de Ginebra de 12 de agosto de 19494, y al res-
pecto, exige que Sudafrica aplique los Convenios y el Pro-
tocolo Adicional 1 y, en particular, que se conceda a todos
los combatientes por la libertad capturados el estatuto de
prisionero de guerra, segin lo previsto en el Convenio de
Ginebra relativo al trato de los prisioneros de guerra®’ y
en su Protocolo Adicional;

8. Reitera que, de conformidad con su resolucion 2145
(XXI), Namibia es responsabilidad directa de las Nacio-
nes Unidas hasta que se alcancen en el Territorio la libre
determinacion y la independencia nacional auténticas y, a
estos efectos, reafirma el mandato encomendado al Con-
sejo de las Naciones Unidas para Namibia, como Autori-
dad Administradora legal de Namibia hasta la indepen-
dencia, en la resolucion 2248 (8-V) y en resoluciones
posteriores de la Asamblea General;

9. Reafirma su decision de que el Consejo de las Na-
ciones Unidas para Namibia, de conformidad con su man-
dato y habida cuenta de la arrogante negativa de la Suda-
frica racista a retirarse del Territorio, proceda a establecer
su administracion en Namibia, y pide la pronta aplicacion
de esta disposicion, con arreglo a las resoluciones 41/39 A,
de 20 de noviembre de 1986, y S-14/1 de la Asamblea Ge-
neral;

10. Reafirma también que la Organizacion Popular del
Africa Sudoccidental, el movimiento de liberacion nacio-
nal de Namibia, es la Gnica y auténtica representante del
pueblo namibiano;

11. Reafirma ademds que la independencia auténtica
de Namibia s6lo podra lograrse con la participacion di-
recta y plena de la Organizacién Popular del Africa Su-
doccidental en todos los esfuerzos para aplicar las resolu-
ciones de las Naciones Unidas sobre Namibia,

12.  Reafirma solemnemente que Namibia debe alcan-
zar la independencia sin desmedro alguno de su integridad
territorial, incluida Walvis Bay, las islas Penguin y las islas
situadas frente a la costa, y reitera que, de conformidad
con las resoluciones de las Naciones Unidas, en particular
la resolucién 432 (1978), de 27 de julio de 1978, del Con-
sejo de Seguridad y las resoluciones S-9/2y 35/227 A, de

43 A/32/144, anexo 1.
44 Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 75, Nos. 970 a 973.
45 Ibid., vol. 75, No. 972,
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3 de mayo de 1978 y 6 de marzo de 1981, respectivamente,
de ]la Asamblea General todo intento de Sudafrica de
anexarse esos territorios es por lo tanto ilegal, nulo y ca-
rente de validez;

13.  Exhorta al Consejo de Seguridad que declare cate-
goricamente que Walvis Bay es parte integrante de Nami-
bia y que la cuestion no debera ser objeto de negociaciones
entre una Namibia independiente y Sudafrica;

14. Encomia a la Organizacion Popular del Africa
Sudoccidental por la continua intensificacion de la lucha
en todos los frentes, incluida la lucha armada, y su com-
promiso de aunar a‘todos los patriotas namibianos en un
esfuerzo por fortalecer aun mas la unidad nacional, a fin
de garantizar la integridad territorial y la soberania de una
Namibia unida, y acoge con satisfaccién la consolidacién
de la unidad de accion de las fuerzas patridticas en Nami-
bia bajo ladireccién de la Organizacién Popular del
Africa Sudoccidental durante la fase critica de su lucha
por la liberacién nacional y social;

15.  Reafirma su solidaridad con la Organizacién Po-
pular del Africa Sudoccidental, la Gnica y auténtica repre-
sentante del pueblo namibiano, y su apoyo a la misma, y
rinde tributo a esa organizacién por los sacrificios que ha
hecho en el campo de batalla y también por el espiritu po-
litico, de cooperacién y de sagacidad de que ha hecho gala
en las esferas politica y diplomatica, a pesar de las provo-
caciones mas extremas por parte del régimen racista de
Pretoria;

16. Encomia ademds al pueblo de Namibia que, bajo la
direccion de la Organizacion Popular del Africa Sudocci-
dental, ha intensificado su lucha a todos los niveles, como
lo demuestran claramente los esfuerzos combinados de
trabajadores, jovenes, estudiantes, padres de familia, asi
como iglesias y otras organizaciones profesionales que exi-
gen la aplicacién inmediata e incondicional de la resolu-
cién 435 (1978) del Consejo de Seguridad;

17.  Reafirma que el plan de las Naciones Unidas para
la independencia de Namibia que figura en las resolucio-
nes 385 (1976) y 435 (1978) del Consejo de Seguridad, es la
unica base internacionalmente aceptada para lograr un
arreglo pacifico de la cuestién namibiana y exige su inme-
diata aplicaci6n sin condiciones previas ni modificaciones;

18. Condena enérgicamente a Sudéfrica por obstaculi-
zar la aplicacién de las resoluciones de las Naciones Uni-
das, en particular las resoluciones 385 (1976), 435 (1978),
439 (1978), 532 (1983), 539 (1983) y 566 (1985) del Con-
sejo de Seguridad, y por sus maniobras encaminadas a
consolidar, en contravencion de esas resoluciones, sus in-
tereses coloniales y neocoloniales a expensas de las legiti-
mas aspiraciones del pueblo namibiano a la libre determi-
nacién, la libertad y la independencia nacional auténticas
en una Namibia unida;

19. Expresa su consternacién por el hecho de que el
Consejo de Seguridad hasta el momento no haya cumplido
con eficacia sus responsabilidades del mantenimiento de la
paz y la seguridad internacionales en el Africa meridional,
a causa del veto de dos de sus miembros permanentes occi-
dentales;

20. Insta al Consejo de Seguridad a que actiie decidi-
damente en cumplimiento de la responsabilidad directa de
las Naciones Unidas respecto de Namibia y a que, sin
mayor dilacién, adopte medidas adecuadas para asegurar
que el plan de las Naciones Unidas, que figura en la resolu-
cién 435 (1978) del Consejo, no se vea socavado ni modifi-
cado en ninguna forma y se respete y aplique cabalmente;

21.  Reitera su conviccion de que la continua presencia
de ocupacién ilegal de Sudifrica en Namibia, su desacato
de las resoluciones de las Naciones Unidas, su brutal re-

presion del pueblo namibiano, sus actos de desestabiliza-
cién y agresion contra Estados africanos independientes y
su politica de apartheid constituyen una amenaza a la paz
y la seguridad internacionales;

22. Condena enérgicamente al régimen de Pretoria por
haber impuesto el denominado gobierno provisional en
Namibia el 17 de junio de 1985, declara que esa medida es
nula y carente de validez, afirma que constituye una
afrenta directa y un claro desafio a las resoluciones del
Consejo de Seguridad, en particular las resoluciones 435
(1978) y 439 (1978), y afirma ademas que esa maniobra de
Sudafrica de crear instituciones titeres que sirven a los in-
tereses del régimen racista, tiene por objeto consolidar el
dominio colonial de Pretoria sobre Namibia y prolongar la
opresion del pueblo namibiano;

23.  Denuncia todos los planes fraudulentos de indole
constitucional y politica por medio de los cuales el régi-
men racista ilegal de Sudafrica trata de perpetuar su domi-
nacion colonial de Namibia y, en particular, exhorta a la
comunidad internacional a que siga absteniéndose de dar
su reconocimiento o cooperacion a cualquier régimen im-
puesto por la administracidn ilegal sudafricana al pueblo
namibiano en violacion de las resoluciones 385 (1976), 435
(1978), 439 (1978), 532 (1983), 539 (1983) y 566 (1985) del
Consejo de Seguridad y otras resoluciones pertinentes de
la Asamblea General y del Consejo;

24. Reafirma que todas las maniobras de esa indole
son fraudulentas, nulas y carentes de validez y que todos
los Estados deben rechazarlas categéricamente, como se
pide en las resoluciones pertinentes de la Asamblea Gene-
ral y del Consejo de Seguridad;

25.  Declara que todas las denominadas leyes y procla-
mas promulgadas por el régimen ilegal de ocupacién en
Namibia son ilegales, nulas y carentes de validez;

26. Insta encarecidamente al Consejo de Seguridad a
que actiie de manera resuelta contra cualesquiera manio-
bras dilatorias y planes fraudulentos del régimen ilegal de
ocupaciéon encaminados a frustrar la legitima lucha del
pueblo namibiano, bajo la direccién de la Organizacién
Popular del Africa Sudoccidental, por la libre determina-
cidén y la liberacion nacional;

27. Reitera que sélo hay dos partes en el conflicto de
Namibia, a saber, el pueblo namibiano representado por la
Organizacién Popular del Africa Sudoccidental, su Gnica
y auténtica representante, y el régimen racista de Suda-
frica, que ocupa Namibia ilegalmente;

28.  Reitera asimismo que los Estados Miembros han
de hacer todos los esfuerzos posibles para contrarrestar
cualquier maniobra de Sudafrica y sus aliados, que tenga
por objeto pasar por alto a las Naciones Unidas y socavar
su responsabilidad primordial por la descolonizacién de
Namibia;

29. Rechaza y condena enérgicamente los persistentes
intentos del régimen de Pretoria y sus aliados por estable-
cer una “‘vinculacién” entre la aplicacién de la resolucién
435 (1978) del Consejo de Seguridad y cuestiones ajenas e
improcedentes, particularmente la presencia de fuerzas
cubanas en Angola, cuestion que incumbe decidir tinica y
exclusivamente a ese Estado independiente y soberano;

30. Declara que dicha “vinculacién™ no es mas que
una maniobra destinada a demorar la independencia de
Namibia y a poner en cuestion la responsabilidad de las
Naciones Unidas sobre este Territorio, y constituye una
injerencia en los asuntos internos de Angola;

31.  Rechaza todos los intentos por desvirtuar la cues-
tiéon de Namibia, presentandola como parte de un enfren-
tamiento entre Oriente y Occidente, y no como lo que es,
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una cuestion de descolonizacién que debe resolverse de
conformidad con las disposiciones de la Carta y la Decla-
racién sobre la concesion de la independencia a los paises y
pueblos coloniales;

32. Condena y rechaza firmemente la politica de “con-
tacto constructivo”, que alienta al régimen racista de Su-
dafrica a perseverar en su oposicion a las decisiones de la
comunidad internacional respecto de Namibia y a conti-
nuar su politica de apartheid, que constituye un crimen de
lesa humanidad;

33. Condena enérgicamente la continua colaboracion
entre Sudafrica y ciertos paises occidentales en las esferas
politica, econémica, diplomatica, militar, cultural y finan-
ciera y expresa su conviccion de que tal colaboracién con-
tribuye a prolongar la dominacion y el control de Suda-
frica sobre el pueblo y el Territorio de Namibia;

34. Deplora, en este contexto, el establecimiento y
mantenimiento por la Sudéfrica racista de las denomina-
das oficinas de informacién sobre Namibia en los Estados
Unidos de América, Francia, el Reino Unido de Gran Bre-
taa e Irlanda del Norte y la Republica Federal de Alema-
nia, oficinas que tienen por finalidad legitimar las institu-
ciones titeres de Sudafrica en Namibia, en particular el
denominado gobierno provisional por el que el régimen ra-
cista ha sido condenado por el Consejo de Seguridad y la
comunidad internacional, y exige que sean cerradas inme-
diatamente;

35. Condena enérgicamente también la siniestra y difa-
matoria campaiia de desinformacién fomentada por el ré-
gimen racista de Sudafrica vy sus agentes, incluida la lla-
mada Sociedad Internacional para los Derechos
Humanos, en contra de la justa lucha del pueblo nami-
biano por lograr la libre determinaci6n y la independencia
nacional;

36. Toma nota con satisfaccién de las medidas tomadas
por algunos Estados, organizaciones internacionales, par-
lamentarios, instituciones y organizaciones no guberna-
mentales para ejercer presion sobre el régimen racista de
Sudafrica, y los exhorta a que redoblen e intensifiquen sus
esfuerzos para forzar al régimen racista a cumplir las reso-
luciones y decisiones de las Naciones Unidas sobre Nami-
bia y Sudafrica;

37.  Exhorta una vez mds a todos los gobiernos, espe-
cialmente a los que mantienen relaciones estrechas con Su-
dafrica, a que apoyen, en colaboracién con el Consejo de
las Naciones Unidas para Namibia, las medidas de las Na-
ciones Unidas tendientes a defender los derechos naciona-
les del pueblo namibiano hasta la consecucion de su inde-
pendencia y a aislar al régimen racista de Sudafrica;

38. Instaalos gobiernos que en el pasado han utilizado
su derecho de veto o han dado su voto negativo en el Con-
sejo de Seguridad respecto de la cuestion de la imposicion
de sanciones amplias y obligatorias contra Sudafrica, a
que apoyen y respondan de manera positiva al llama-
miento internacional para aislar a la Sudafrica racista;

39. Exhorta a los miembros de la Comunidad Econo-
mica Europea a que fortalezcan y amplien, con caracter
urgente, el ambito de aplicacion de las sanciones econdmi-
cas que han impuesto contra el régimen de Pretoria, a fin
de incluir a la Namibia ilegalmente ocupada;

40. Exhorta al Gobierno de la Republica Federal de
Alemania a que, como una indicacion de que reconoce la
responsabilidad directa de las Naciones Unidas sobre Na-
mibia y del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia
como la dnica Autoridad Administradora legal del Terri-
torio hasta su independencia, interrumpa todos los pro
gramas de ayuda al desarrollo y asistencia a la Namibia
ilegalmente ocupada, e insta a todos los Estados a que con

sulten con el Consejo de las Naciones Unidas para Nami-
bia en lo tocante a cualquier asistencia, con objeto de ga-
rantizar que ésta no ayude a prolongar la ocupacion ilegal
de Namibia por el régimen de Pretoria y las mstituciones
coloniales establecidas en el Territorio;

41. Condena enérgicamente a Sudafrica por ¢l au-
mento de su poderio militar en Namibia, la introduccion
del servicio militar obligatorio para los namibianos, la pro-
clamacién de una denominada zona de seguridad en Na-
mibia, el reclutamiento y entrenamiento de namibianos
para ejércitos tribales, su utilizacidon de mercenarios para
reprimir al pueblo namibiano y para realizar ataques mili-
tares contra Estados africanos independientes, y sus ame-
nazas y actos de subversion y agresion contra esos Esta-
dos, asi como por el desplazamiento forzoso de
namibianos de sus hogares;

42. Condena enérgicamente a Sudafrica por su imposi-
¢ién de la conscripcion militar de todos los namibianos va-
rones de diecisiete a cincuenta y cinco afios de ~dad en el
ejército colonial de ocupacion, en otro siniestro intento de
eliminar la lucha de liberacion nacional del pueblo nami-
biano y obligar a los namibianos a matarse entre si, y de-
clara que todas las medidas adoptadas por la racisia Suda-
frica mediante las cuales el régimer de ocupacion ilegal
trata de aplicar la conscripcién militar de namibianos son
ilegales, nulas y carentes de validez;

43. Condena enérgicamente al régimen de ocupacion
ilegal sudafricano por su represion masiva del pueblo de
Namibia y de su movimiento de liberacion, la Organiza-
cién Popular del Africa Sudoccidental, con la intencién de
crear un clima de intimidacién y terror a fin de imponerles
la sumision;

44. Condena enérgicamente 1a reciente intensificacion
de las medidas de represion violenta y de las represalias di-
rigidas en contra de los trabajadores namibianos por el ré-
gimen racista de Sudafrica y por las empresas transnacio-
nales occidentales que llevan a cabo operaciones ilegales
en Namibia;

45. Condena enérgicamente las recientes detenciones y
encarcelamientos de dirigentes y miembros de la Organi-
zacién Popular del Africa Sudoccidental y de sindicatos
por el régimen racista ilegal de Sudafrica y pide la inme-
diata liberacion de las personas detenidas o encarceladas,

46. Exige una vez mds que Sudafrica ponga inmediata-
mente en libertad a todos los presos politicos namibianos,
incluidos todos los que estan encarcelados o detenidos cn
aplicacion de las denominadas leyes de seguridad interna,
la ley marcial o cualquier otra medida arbitraria, ya seua
que dichos namibianos hayan sido acusados o juzgados ¢
estén detenidos sin acusacion en Namibia o en Sudafrica

47.  Exige que Sudafrica dé cuenta de todos los nau
bianos “desaparecidos” y ponga en libertad a todos los quc
aun estén con vida, y declara que Sudafrica sera responsa
ble de indemnizar a las victimas, a sus familias y al futur.:
gobierno legitimo de una Namibia independiente por los
perjuicios ocasionados;

48. Exhorta a los Estados Miembros y a los organis-
mos especializados y demds organizaciones del sistema de
las Naciones Unidas 4 que presten un apoyo mayor y sos-
tenido, asi como asistencia material, financiera, militar v
de otra indole, a la Organizacion Popular del Africa
Sudoccidental para que pueda intensificar su lucha por la
liberacion de Namibia:

49, fnsta a odos los gobictnos y a los organismos espe-
cializados v demas organizaciones intergubernamentales a
(que presten mayor asistencia material a los miles de refu
giados nanubianos que han sido forzados por la politica
opresiva del tegime n de apartherd s huir de Namibia v 4
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refugiarse, especialmente ¢n los Estados vecinos de pri-
mera linea;

50. Expresa su reconocimiento a los Estados de pri-
mera linea y a la Organizacion Popular del Africa Sudoc-
cidental por su sentido politico y su actitud constructiva
en los esfuerzos tendientes a aplicar la resolucion 435
(1978) del Consejo de Seguridad;

51. Reafirma su conviccion de que la solidaridad de los
Estados de primera linea con la causa namibiana y su
apoyo a la misma siguen siendo factores de primordial im-
portancia en los esfuerzos por lograr una auténtica inde-
pendencia para el Territorio;

52. Condena enérgicamente al régimen racista de Su-
dafrica por su utilizacién del Territorio internacional de
Namibia, que ocupa ilegalmente, como trampolin para
perpetrar invasiones armadas y actos de subversion, deses-
tabilizacién y agresidon contra Estados africanos vecinos,
particularmente contra Angola;

53. Denuncia los actos de agresion perpetrados por el
régimen racista contra Angola, Botswana, Mozambique,
Zambia y Zimbabwe; declara que la politica de agresion y
desestabilizacion aplicada por Pretoria no soélo socava la
paz y la estabilidad de la region del Africa meridional sino
que constituye también una amenaza a la paz y la seguri-
dad internacionales, y hace un llamamiento a Sudafrica
para que ponga término a todos los actos de agresién con-
tra los Estados africanos vecinos;

54. Insta encarecidamente a la comunidad internacio-
nal a que aumente, con caracter urgente, su ayuda huma-
nitaria y su apoyo financiero, material, militar y politico a
los Estados de primera linea a fin de permitirles resolver
sus propias dificultades econdémicas, que en gran medida
son consecuencia de la politica de agresion y subversion de
Pretoria, y defenderse mejor de los persistentes intentos de
Sudafrica de desestabilizarlos;

55. Pide a los Estados Miembros que presten urgente-
mente toda la asistencia necesaria a Angola y a otros Esta-
dos de primera linea a fin de que puedan reforzar su capa-
cidad de defensa contra los actos de agresion de Sudéfrica,

56. Acoge con benepldcito el establecimiento del Fondo
de Accidn para resistir la invasion, el colonialismo y el
apartheid del Movimiento de los Paises no Alineados, en
beneficio de los pueblos y movimientos de liberacién na-
cional del Africa meridional;

57. Expresa su satisfaccion por los progresos realiza-
dos hasta la fecha en relacion con el Fondo y hace un lla-
mamiento a la comunidad internacional para que haga ge-
nerosas contribuciones al Fondo:

58. Expresa su profunda preocupacion ante la adquisi-
cion de capacidad nuclear bélica por el régimen racista de
Sudafrica y declara que ello constituye una amenaza para
la paz y la seguridad en Africa, al mismo tiempo que plan-
tea un peligro para toda la humanidad;

59. Condena la continua colaboracién militar de cier-
tos paises occidentales con el régimen racista de Sudafrica,
y expresa su conviccion de que tal colaboracion, ademas
de reforzar el mecanismo militar agresivo del régimen de
Pretoria, constituye en si misma un acto hostil contra el
pueblo de Namibia y los Estados de primera linea, y repre-
senta una violacion al embargo de armas impuesto contra
Sudafrica en virtud de la resolucion 418 (1977), de 4 de no-
viembre de 1977, del Consejo de Seguridad, y pide que se
ponga fin inmediatamente a tal colaboracion;

60. Declara que dicha colaboracion ahenta al régimen
de Pretoria en su desafio a la comunidad internacional y
obstaculiza los esfuerzos por eliminar el apartheid y poner

fin 1 la ocupacion ilegal de Namibia por Sudafrica, y pide
su inmediata cesacion;

61. Exhorta a todos los Estados a que apliquen plena-
mente el embargo de armas impuesto contra Sudafrica por
la resolucion 418 (1977) y la resolucion 591 (1986), de
28 de noviembre de 1986, del Consejo de Seguridad,;

62. Exhorta al Consejo de Seguridad a que adopte las
medidas necesarias para hacer mas estricto el embargo de
armas impuesto contra Sudafrica en virtud de la resolu-
cion 418 (1977) del Consejo y que vele por el cumpli-
miento cabal de ese embargo por todos los Estados;

63. Exhorta ademds al Consejo de Seguridad a que
ponga en practica, con caracter urgente, las recomenda-
ciones contenidas en el informe del Comité establecido por
la resolucion 421 (1977). de 9 de diciembre de 1977, del
Consejo*;

64. Exhorta a todos los Estados a que cumplan la reso-
lucion 558 (1984) del Consejo de Seguridad, de 13 de di-
ciembre de 1984, y se abstengan de importar armas, muni-
ciones de todo tipo y vehiculos militares producidos en
Sudafrica,

65.  Condena toda colaboracion con el régimen de Pre-
toria en la esfera nuclear y pide a todos los Estados que
cooperan con ese régimen que pongan fin a tal colabora-
cidn, en particular absteniéndose de suministrar al régi-
men de la minoria racista de Sudafrica, directa o indirecta-
mente, instalaciones, equipo o material que puedan
permitirle producir urano, plutonio u otros materiales o
reactores nucleares;

66. Reitera su llamamiento a todos los Estados para
que adopten medidas legislativas y otras medidas adecua-
das para impedir el reclutamiento, el entrenamiento, la fi-
nanciacion y el transito de mercenarios para prestar servi-
cios en Namibia;

67. Hace suya la decision adoptada por el Consejo de
las Naciones Unidas para Namibia que figura en el pa-
rrafo 59 del Documento Final aprobado por el Consejo en
sus sesiones plenarias extraordinarias celebradas en Viena
del 3 al 7 de junio de 198547 de que, en ejercicic de los de-
rechos que le confiere la Convencion de las Naciones Uni-
das sobre el Derecho del Mar*3, proclamara una zona eco-
nomica exclusiva para Namibia, cuyo limite exterior
estara a 200 millas de la costa, y declara que toda medida
relativa a la aplicacion de esa decision debera adoptarse en
consulta con la Organizacion Popular del Africa Sudocci-
dental, representante del pueblo de Namibia;

68. Reafirma que los recursos naturales de Namibia,
incluyendo sus recursos marinos, son patrimonio inviola-
ble del pueblo namibiano y expresa su profunda preocupa-
ci6n ante el agotamiento de esos recursos, particularmente
de sus yacimientos de uranio, como resultado de su saqueo
por Sudafrica y por ciertos intereses econdmicos occiden-
tales y otros intereses economicos extranjeros, en viola-
cion de las resoluciones pertinentes de la Asamblea Gene-
ral y del Consejo de Seguridad y del Decreto No. 1 para la
proteccion de los recursos naturales de Namibia y en me-
nosprecio de la opinion consultiva de la Corte Internacio-
nal de Justicia de 21 de junio de 197t;

4 Documentos Oficiales del Conscjo de Seguridad, trigesimo quinto
ano. Suplemento de juliv, agosto v septiembre de 1980, documento
S/14179

87 Documentos Oficiales de la Lwmblea General. cuadragesimo pertodo
de sesiones. Suplemento No 24 (A740/24), scgunda parte, cap. 11,
sece. A

B Docwnientas Oftciale - do o bercera Confercicia de iy Naciose
Unidus sohree ¢l Derecho del Mur, vol XV (publicacion de las Nactones
Ulmidas Noo deventa S84V 4 docnmento AYCONF 627122
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69. Declara que todas las actividades de los intereses
econémicos extranjeros en Namibia son ilicitas con arre-
glo al derecho internacional y que todos los intereses eco-
némicos extranjeros que operan en Namibia son responsa-
bles del pago de indemnizacién al futuro gobierno legitimo
de una Namibia independiente;

70. Exhorta al Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia a que, en cumplimiento de las disposiciones per-
tinentes del Decreto No. 1 para la proteccion de los recur-
sos naturales de Namibia, continte adoptando las medidas
necesarias para compilar informacién estadistica sobre las
riquezas extraidas ilegalmente de Namibia, con miras a
determinar la cuantia de la indemnizacién que en su dia se
deba a una Namibia independiente;

71. Condena enérgicamente las actividades de todos
los intereses econémicos extranjeros que operan en Nami-
bia y explotan ilegalmente los recursos del Territorio, y
exige que esos intereses acaten todas las resoluciones y de-
cisiones pertinentes de las Naciones Unidas absteniéndose
inmediatamente de toda nueva inversién o actividad en
Namibia, retirandose del Territorio y poniendo fin a su
cooperacién con la administracion ilegal sudafricana;

72.  Declara que, mediante la explotacion incesante de
los recursos humanos y naturales del Territorio y me-
diante la acumulacién y repatriacién constantes de ingen-
tes beneficios, los intereses extranjeros, econémicos, finan-
cieros y de otro tipo, que operan en la actualidad en
Namibia constituyen un obstaculo fundamental para su
independencia;

73. Pide una vez mds a todos los Estados Miembros, en
particular a los Estados cuyas empresas participan en la
explotacion de los recursos de Namibia, que tomen todas
las medidas adecuadas, incluso medidas legislativas y
coercitivas, a fin de asegurar la plena aplicacién y el cum-
plimiento, por parte de todas las empresas y los particula-
res bajo su jurisdiccion, de las disposiciones del Decreto
No. 1 para la proteccién de los recursos naturales de Na-
mibia;

74. Exhortaalos gobiernos de todos los Estados, parti-
cularmente aquellos cuyas empresas participan en la ex-
traccién y el tratamiento del uranio namibiano, a que, en
el contexto de la aplicacién de las resoluciones y decisiones
de las Naciones Unidas y del Decreto No. 1 para la protec-
cién de los recursos naturales de Namibia, tomen todas las
medidas pertinentes, incluida la practica de exigir certifi-
cados de origen negativos, para prohibir que las empresas
estatales y otras empresas, asi como sus filiales, participen
en el comercio del uranio namibiano y en actividades de
prospeccion de uranio en Namibia;

75. Aprueba que el Consejo de las Naciones Unidas
para Namibia esté entablando procedimientos juridicos en
los tribunales internos de los Estados contra las empresas
o personas que participen en la explotacién, transporte,
tratamiento o compra de los recursos naturales de Nami-
bia, como parte de sus esfuerzos por dar efecto al Decreto
No. 1 para la proteccién de los recursos naturales de Na-
mibia;

76. Pide a los Gobiernos de la Republica Federal de
Alemania, de los Paises Bajos y del Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, administradores de la planta
de enriquecimiento de uranio Urenco, que hagan excluir
especificamente el uranio de Namibia del Tratado de Al-
melo%9, por el cual se rigen las actividades de la Urenco;

77. Instaal Consejo de las Naciones Unidas para Na-
mibia a que, en su cardcter de Autoridad Administradora

49 Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 795, No. 11326

legal para Namibia hasta la independencia, considere la
promulgacion de otras disposiciones legislativas a fin de
proteger y promover los intereses del pueblo de Namibia y
aplicar eficazmente tal legislacion;

78. Exhorta a todos los organismos especializados, en
particular al Fondo Monetario Internacional, a que den
por terminada toda colaboracion con el régimen racista de
Sudafrica y la asistencia que le prestan, puesto que dicha
asistencia sirve para incrementar la capacidad militar del
régimen de Pretoria, permitiéndole asi no sOlo continuar
la represion brutal en Namibia y en la propia Sudafrica,
sino también cometer actos de agresion contra los Estados
independientes vecinos;

79.  Pide a todos los Estados que aun no lo hayan he-
cho, que, hasta que se impongan sanciones amplias y obli-
gatorias contra Sudafrica, adopten individual y colectiva-
mente las medidas legislativas, administrativas y de otra
indole que corresponda, a fin de aislar efectivamente a Su-
dafrica en los planos politico, econémico, militar y cultu-
ral, de conformidad con las resoluciones ES-8/2,
36/121 B y 37/233 A, de la Asamblea General, esta ul-
tima de 20 de diciembre de 1982,

80. Pide al Consejo de las Naciones Unidas para Na-
mibia que, en aplicacion del parrafo 15 de la resolu-
cion ES-8/2 y de las disposiciones pertinentes de las reso-
luciones 36/121 B 'y 37/233 A de la Asamblea General,
continue vigilando el boicoteo de Sudafrica y presente a la
Asamblea, en su cuadragésimo tercer periodo de sesiones,
un informe completo sobre todos los contactos entre los
Estados Miembros y Sudafrica que contenga un analisis de
la informacién recibida de los Estados Miembros y de
otras fuentes sobre la continuacion de las relaciones politi-
cas, economicas, financieras y de otra indole de los Esta-
dos y de sus grupos econémicos y otros grupos de intereses
con Sudafrica, asi como de las medidas adoptadas por los
Estados para poner fin a todos los tratos con el régimen ra-
cista de Sudafricy;

81. Pide a todos los Estados que cooperen plenamente
con el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia en el
cumplimiento de sus tareas relativas a la aplicacion de las
resoluciones ES-8/2, 36/121 B y 37/233 A de la Asam-
blea General y que informen al Secretario General antes
del cuadragésimo tercer periodo de sesiones de la Asam-
blea sobre las medidas que hayan tomado para aplicar esas
resoluciones;

82. Declara que el desafio de Sudafrica a las Naciones
Unidas, su ocupacion ilegal del Territorio internacional de
Namibia, su guerra de represion contra el pueblo nami-
biano, sus persistentes actos de agresion contra Estados
africanos independientes, su politica de apartheid y su de-
sarrollo de una capacidad nuclear constituyen una grave
amenaza para la paz y la seguridad internacionales;

83. Insta encarecidamente al Consejo de Seguridad a
que, en vista de la persistente negativa del régimen racista
de Sudafrica a cumplir las resoluciones y decisiones de las
Naciones Unidas sobre Namibia, particularmente las reso-
fuciones 385 (1976), 435 (1978), 539 (1983) y 566 (1985)
del Consejo, y habida cuenta de la grave amenaza que
plantea Sudafrica para la paz y la seguridad internaciona-
les, imponga contra ese régimen las sanciones amplias y
obligatorias previstas en el Capitulo VII de la Carta;

84. Expresa su reconocimiento al Secretario General
por su dedicacion personal a la lucha por la independencia
de Namibia y por sus esfuerzos encaminados a lograr la
aplicacién de las resoluciones y decisiones de las Naciones
Unidas sobre la cuestion de Namibia, en particular la reso-
lucion 435 (1978) del Consejo de Seguridad, y lo insta a
continuar esos esfuerzos;
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85. Pide al Secretario General que informe a la Asam-
blea General en su cuadragésimo tercer periodo de sesio-
nes sobre la aplicacién de la presente resolucion.

59a. sesion plenaria
6 de noviembre de 1987

B

APLICACION DE LA RESOLUCION 435 (1978)
DEL CONSEJO DE SEGURIDAD

La Asamblea General,

Indignada por la persistente negativa de Sudafrica a
cumplir las resoluciones 385 (1976), de 30 de enero de
1976, 431 (1978), de 27 de julio de 1978, 435 (1978), de 29
de septiembre de 1978, 439 (1978), de 13 de noviembre
de 1978, 532 (1983), de 31 de mayo de 1983, 539 (1983),
de 28 de octubre de 1983, y 566 (1985), de 19 de junio de
1985, del Consejo de Seguridad, asi como por sus manio-
bras destinadas a lograr el reconocimiento internacional
de los grupos ilegitimos que ha establecido en Namibia y
que obedecen a los intereses de Pretoria, a fin de mantener
su politica de dominacién y explotacién del pueblo y de los
recursos naturales de Namibia,

Reafirmando la necesidad imperiosa de proceder, sin
mas demora, a la aplicacién de la resolucion 435 (1978)
del Consejo de Seguridad, que, junto con la resolucion 3835
(1976) del Consejo, constituye la tnica base internacional-
mente aceptada para un arreglo pacifico de la cuestion de
Namibia,

Reafirmando el derecho inalienable del pueblo nami-
biano a la libre determinacidn, la libertad y la independen-
cia nacional en una Namibia unida de acuerdo con la De-
claracién sobre la concesién de la independencia a los
paises y pueblos coloniales contenida en la resolu-
cién 1514 (XV) de la Asamblea General, de 14 de diciem-
bre de 1960,

Reafirmando que las Gnicas partes en el conflicto de Na-
mibia son, por una parte, el pueblo namibiano represen-
tado por la Organizacién Popular del Africa Sudocciden-
tal, su unica y auténtica representante, y, por otra, el
régimen racista de Sudafrica, que ocupa ilegalmente Na-
mibia,

Condenando enérgicamente a la Sudafrica racista por su
persistente denegacién al pueblo de Namibia del ejercicio
de su derecho inalienable a la libre determinacién y a la in-
dependencia,

Condenando enérgicamente a la Sudafrica racista por su
persistente ocupacion ilegal de Namibia y por obstaculizar
la aplicacién de las resoluciones del Consejo de Seguridad,
en particular las resoluciones 385 (1976) y 435 (1978),

Recordando que la “*vinculacién” de la independencia de
Namibia con asuntos totalmente ajenos a esa cuestion y
que no guardan relacion con ella, tales como la presencia
de fuerzas cubanas en Angola, ha sido rechazada por la
Asamblea General y el Consejo de Seguridad y ha sido
condenada en todo el mundo,

Reafirmando que las fuerzas cubanas en Angola se en-
cuentran alli por un acto soberano del Gobierno de An-
gola, de acuerdo con las disposiciones de la Carta de las
Naciones Unidas, y que todo intento de vincular su pre-
sencia en ese pais con la independencia de Namibia consti-
tuye una injerencia burda e injustificada en los asuntos in-
ternos de Angola,

Expresando su consternacion por el hecho de que algu-
nos de los miembros permanentes occidentales del Con-

sejo de Seguridad le han impedido adoptar, en cumpli-
miento de sus responsabilidades respecto del manteni-
miento de la paz y la seguridad internacionales, medidas
eficaces contra Sudafrica, en virtud del Capitulo VII de
la Carta,

Recordando el llamamiento que hizo a todos los Estados
para que, habida cuenta de la amenaza para la paz y la se-
guridad internacionales que planteaba Sudéfrica, impusie-
ran sanciones amplias y obligatorias contra Sudéfrica de
conformidad con las disposiciones de la Carta®,

Encomiando a la Organizacion Popular del Africa Su-
doccidental por el hecho de que esté preparada para coo-
perar plenamente con el Secretario General de las Nacio-
nes Unidas y con su Representante Especial, y en
particular por el hecho de que esté dispuesta, segin ha ex-
presado, a firmar y observar un acuerdo de cesacion del
fuego con Sudafrica, en aplicacion del plan de las Nacio-
nes Unidas para la independencia de Namibia enunciado
en la resolucién 435 (1978) det Consejo de Seguridad,

Condenando al régimen racista de Sudafrica por haber
establecido un denominado gobierno provisional en Nami-
bia, en violacion de las resoluciones 435 (1978) y
439 (1978) y 566 (1985) del Consejo de Seguridad,

Expresando honda preocupacion por la falta de progre-
sos en la aplicacion de la resolucion 435 (1978) del Con-
sejo de Seguridad, como se indica en los nuevos informes
del Secretario General de fechas 29 de diciembre de
198351, 6 de junio de 198552, 6 de septiembre de 198533, 26
de noviembre de 198554, y 31 de marzo de 198755, acerca
de la aplicacion de las resoluciones 435 (1978) y 439
(1978) del Consejo de Seguridad,

Observando que el Secretario General ha informado®* de
que todas las condiciones necesarias para el cumplimiento
de la resolucién 435 (1978) ya han sido satisfechas,

Gravemente preocupada ante la utilizacion del Territorio
de Namibia por el régimen racista de Pretoria como tram-
polin para la agresion y la desestabilizacion de los Estados
de primera linea, particularmente contra Angola,

Recordando la resolucion 566 (1985) del Consejo de Se-
guridad por la cual el Consejo, entre otras cosas, exigio
que Sudafrica cooperara plenamente con el Consejo de Se-
guridad y el Secretario General en la aplicacién de dicha
resolucion y advirtié a ese pais que, de no cooperar, el
Consejo se veria obligado a reunirse inmediatamente para
considerar la adopcién de medidas adecuadas con arreglo
a la Carta,

Recordando la peticidon que hizo al Consejo de Seguridad
en el sentido de que, en vista de la persistente negativa del
régimen racista de Sudafrica a cumplir las resoluciones y
decisiones de las Naciones Unidas sobre Namibia, particu-
larmente las resoluciones del Consejo, y habida cuenta de
la grave amenaza que representaba Sudafrica para la paz y
la seguridad internacionales, impusiera contra ese régimen
las sanciones amplias y obligatorias previstas en el Capi-
tulo VII de la Carta, en cumplimiento de las obligaciones
que le incumben con arreglo a la Carta y en respuesta a la

30 Yease la resolucion ES-8/2.

5! Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigesimo octavo
aio. Suplemento de octubre, noviembre y diciembre de 1983, documento
S/16237

52 fbid., cuadragésimo ano, Suplemento de abril. mayo y junio de 1985,
documento S/17242.

53 Ibid., Suplemento de julio. agoesto y septiembre de 1985,
documento $/17442.

54 Ibid.. Suplemento de octubre. noviembre y diciembre de 1985,
documento $/17658.

55 Ibid.. cuadragésimo segundo afio, Suplemento de enero, febrero y
marzo dv 1987, documento S/18767.
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peticion de la abrumadora mayoria de los miembros de la
comunidad internacional,

Tomando nota con reconocimiento de la campana mun-
dial politica y diplomatica en contra de la continua ocupa-
ci6n ilegal de Namibia por la Sudafrica racista, y del cre-
ciente apoyo internacional a la lucha legitima del pueblo
namibiano en pro de la libre determinaci6n y la indepen-
dencia nacional bajo la direccién de la Organizaciéon Po-
pular del Africa Sudoccidental,

1. Condena enérgicamente a la Sudafrica racista por
obstaculizar la aplicacion de las resoluciones 385 (1976),
435 (1978), 439 (1978), 532 (1983), 539 (1983) y 566
(1985) del Consejo de Seguridad y por sus maniobras, en
contravencién de esas resoluciones, encaminadas a pro-
longar su ocupacién ilegal de Namibia y a consolidar sus
intereses coloniales y neocoloniales a expensas de las legi-
timas aspiraciones del pueblo namibiano a la libre deter-
minacién, la libertad y la independencia nacional auténti-
cas en una Namibia unida;

2. Reafirma que Namibia es responsabilidad directa de
las Naciones Unidas hasta que el pueblo namibiano pueda
ejercer su derecho inalienable a la libre determinacidn y la
independencia nacional;

3. Reitera que las resoluciones 385 (1976) y 435 (1978)
del Consejo de Seguridad, en las que se enuncia el plan de
las Naciones Unidas para la independencia de Namibia,
constituyen la Gnica base internacionalmente aceptada
para un arreglo pacifico de la cuestién de Namibia y exige
su aplicacién inmediata e incondicional;

4. Condena enérgicamente al régimen racista de Suda-
frica por el establecimiento del denominado gobierno pro-
visional en Namibia el 17 de junio de 1985 en desafio a las
resoluciones y decisiones de las Naciones Unidas y declara
que esa medida es nula y carece de validez y reitera su lla-
mamiento a la comunidad internacional para que continiie
absteniéndose de conceder reconocimiento alguno o pres-
tar cooperacién alguna a cualquier régimen impuesto al
pueblo namibiano por la administracién ilegal sudafri-
cana;

5. Rechaza firmemente todo intento de la Sudafrica ra-
cista de imponer, mediante una declaracion unilateral de
independencia, una solucion interna en Namibia fuera del
marco del plan de las Naciones Unidas para la indepen-
dencia del Territorio, aprobado por el Consejo de Seguri-
dad en su resolucion 435 (1978);

6. Condena enérgicamente los intentos del régimen ile-
gal de ocupacién de Sudifrica de imponer una constitu-
cién fraudulenta al pueblo namibiano, asi como su inten-
cidn de celebrar elecciones en el &mbito de los bantustanes,
violando asi resoluciones y decisiones de las Naciones
Unidas, y declara una vez mas que todas esas medidas son
ilegales, nulas y carentes de validez;

7. Exige que el régimen racista de Sudafrica rescinda
inmediatamente las medidas ilegales y unilaterales arriba
mencionadas;

8. Exige ademds que Sudafrica cumpla urgente, plena
e incondicionalmente las resoluciones del Consejo de Se-
guridad, en particular las resoluciones 385 (1976)
y 435 (1978), asi como las resoluciones posteriores del
Consejo relativas a Namibia;

9. Destaca una vez mds que las inicas partes en el con-
flicto de Namibia son, por una parte, el pueblo namibiano
representado por la Organizacion Popular del Africa Sud-
occidental, su unica y auténtica representante, y, por otra,
el régimen racista de Sudéfrica, que ocupa ilegalmente el
Territorio;

10. Rechaza enérgicamente todas las maniobras de la
Sudafrica racista y sus aliados encaminadas a desviar la
atencién del problema central de la descolonizacién de
Namibia presentandolo como un elemento del enfrenta-
miento Este-Oeste en detrimento de las legitimas aspira-
ciones del pueblo namibiano a la libre determinacion, la h-
bertad y la independencia nacional;

11. Rechaza y condena firmemente los persistentes in-
tentos de Sudafrica por establecer una “vinculacion™ o
“paralelismo” entre la independencia de Namibia y asun-
tos ajenos a esa cuestion y que no guardan relacion con
ella, en particular la presencia de fuerzas cubanas en An-
gola, y destaca inequivocamente que todos esos intentos
tienen por objeto retrasar aun mas el proceso de la inde-
pendencia de Namibia de conformidad con la resolu-
cién 435 (1978) del Consejo de Seguridad, y constituyen
una injerencia burda e injustificada en los asuntos internos
de Angola;

12.  Rechaza enérgicamente las politicas de “‘contacto
constructivo” y de “vinculacion”, que han servido para
alentar al régimen racista de Sudafrica a continuar su ocu-
pacioén ilegal de Namibia, y pide que se abandonen, de
modo que puedan aplicarse las resoluciones y decisiones
de las Naciones Unidas sobre la cuestion de Namibia;

13. Condena enérgicamente el uso que hicieron del
veto algunos de los miembros permanentes occidentales
del Consejo de Seguridad el 15 de noviembre de 1985 y el 9
de abril de 1987, a causa de lo cual el Consejo no pudo
adoptar medidas eficaces contra Sudafrica de conformidad
con el Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas, y
pide a los miembros permanentes occidentales del Consejo
que apoyen la imposicion de medidas coercitivas con ob-
jeto de lograr que Sudéfrica cumpla las resoluciones del
Consejo;

14.  Hace un llamamiento urgente a la comunidad in-
ternacional para que actue en forma decidida contra la po-
sicién intransigente del régimen de Pretoria, y destaca la
responsabilidad que incumbe al Consejo de Seguridad en
lo tocante a la aplicacion de sus resoluciones relativas a la
situacién en Namibia, en vista de la amenaza que plantea
el régimen racista de Sudafrica para la paz y la seguridad
nacionales e internacionales;

15. Pide encarecidamente al Consejo de Seguridad que
fije una fecha para el inicio de la aplicacién de la resolu-
cion 435 (1978), a mas tardar el 31 de diciembre de 1987,
teniendo en cuenta que ya se han satisfecho todas las con-
diciones necesarias, y que se comprometa a aplicar las dis-
posiciones pertinentes de la Carta, incluidas las sanciones
amplias y obligatorias en virtud del Capitulo VI, en caso
de que Sudafrica continie desafiando al Consejo, y, a este
respecto, insta al Consejo a que celebre inmediatamente
consultas para decidir la composicion y establecimiento
del Grupo de Asistencia de las Naciones Unidas para el
Periodo de Transicién en Namibia;

16. Insta enérgicamente a todos los Estados que atin no
lo hayan hecho a que, en espera de que el Consejo de Segu-
ridad adopte medidas a esos efectos, impongan sanciones
individual y colectivamente contra la Sudafrica racista;

17. Pide al Secretario General que celebre consultas
con miembros del Consejo de Seguridad, especialmente
con sus miembros permanentes, con objeto de obtener un
compromiso firme sobre la aplicacion incondicional y
pronta de la resolucion 435 (1978) del Consejo, y con este
fin, insta a los tres miembros permanentes occidentales del
Consejo a que tengan presente la responsabilidad particu-
lar que les incumbe, como iniciadores del plan de las Na-
ciones Unidas para la independencia de Namibia, en
cuanto a garantizar su aplicacion sin obstaculos;
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18. Decide considerar en su préximo periodo de sesio-
nes las medidas que sean necesarias de conformidad con la
Carta, consciente de que éste €s un caso unico en el que las
Naciones Unidas han asumido la responsabilidad directa
de promover la libre determinacién, libertad e indepen-
dencia nacional de Namibia, en caso de que el Consejo de
Seguridad no pudiera adoptar medidas concretas para
obligar a Sudafrica a colaborar en la aplicaci6n de su reso-
lucién 435 (1978), antes del 29 de septiembre de 1988;

19. Exhorta a todos los Estados, organismos especiali-
zados y otras organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas, y otras instituciones, asi como a las empresas, or-
ganizaciones no gubernamentales y particulares a que, en
espera de que el Consejo de Seguridad imponga sanciones
amplias y obligatorias contra el régimen racista de Suda-
frica con arreglo al Capitulo VII de la Carta, cesen
de prestar cooperacion alguna a ese régimen en las esferas
politica, econdomica, diplomatica, militar, nuclear, cultu-
ral y deportiva y en otras esferas;

20. Expresa su reconocimiento al Secretario General
por su dedicacién personal a la independencia de Namibia
y por sus esfuerzos encaminados a lograr la aplicacion de
las resoluciones y decisiones de las Naciones Unidas sobre
la cuestion de Namibia, en particular la resolucion 435
(1978) del Consejo de Seguridad, y lo exhorta a continuar
con sus esfuerzos;

21. Pide al Secretario General que informe a la Asam-
blea General en su cuadragésimo tercer periodo de sesio-
nes sobre la aplicacién de la presente resolucion.

59a. sesion plenaria
6 de noviembre de 1987

C

PROGRAMA DE TRABAJO DEL CONSEJO DE LAS NACIONES
UNIDAS PARA NAMIBIA

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Consejo de las Na-
ciones Unidas para Namibia3!,

Reafirmando que Namibia es responsabilidad directa de
las Naciones Unidas y que debe permitirse que el pueblo
namibiano alcance la libre determinacion y la independen-
cia en una Namibia unida,

Recordando su resolucién 2145 (XXI), de 27 de octubre
de 1966, por la que decidié poner fin al Mandato de Suda-
frica con respecto a Namibia y colocar al Territorio bajo la
responsabilidad directa de las Naciones Unidas,

Recordando su resolucion 2248 (S-V), de 19 de mayo de
1967, por la que se cred el Consejo de las Naciones Unidas
para Namibia como Autoridad Administradora legal de
Namibia hasta la independencia,

Recordando sus resoluciones S-14/1, de 20 de septiem-
bre de 1986, y 41/39 C, de 20 de noviembre de 1986, en las
que se pidid al Consejo de las Naciones Unidas para Nami-
bia que adoptara de inmediato medidas concretas para es-
tablecer su Administracién en Namibia, de conformidad
con la resolucion 2248 (S-V) de la Asamblea General,

Teniendo en cuenta el comunicado final aprobado en la
Reunién Ministerial del Consejo de las Naciones Unidas
para ;;Iamibia, celebrada en Nueva York el 2 de octubre de
19877,

Tomando nota de la Declaracion y el Programa de Ac-
cién de Luanda aprobados por el Consejo de las Naciones

Unidas para Namibia en sus sesiones plenarias extraor-
dinarias, celebradas en Luanda del 18 al 22 de mayo
de 19874,

Convencida de la necesidad de continuar las consultas
con la Organizacién Popular del Africa Sudoccidental
para la formulacidn y ejecucién del programa de trabajo
del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia y para
cualquier cuestion de interés para el pueblo namibiano,

Plenamente consciente de la necesidad urgente y cons-
tante de insistir en que Sudafrica ponga fin a su ocupacion
ilegal de Namibia y a su represion del pueblo namibiano,
asi como a su explotacion de los recursos naturales del
Territornio,

Profundamente preocupada por el rapido deterioro de la
situacién imperante en Namibia directamente imputable a
la represion cada vez mas brutal del pueblo namibiano por
el régimen ilegal de ocupacién de Sudafrica,

1. Aprueba el informe del Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia, incluidas las recomendaciones que
figuran en él, y decide consignar fondos suficientes para su
aplicacion;

2. Expresa su enérgico apoyo a los esfuerzos realizados
por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia en
cumplimiento de las funciones que se le han encomen-
dado, tanto en su caracter de Autoridad Administradora
legal de Namibia como de érgano normativo de las Nacio-
nes Unidas;

3. Pide a todos los Estados Miembros que cooperen
plenamente con el Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia en el cumplimiento del mandato que se le ha en-
comendado en virtud de las disposiciones de la resolucién
2248 (S-V) de la Asamblea General y de resoluciones ulte-
riores de la Asamblea;

4. Decide que el Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia adopte todas las medidas practicas inmediatas
para establecer su Administracién en Namibia de confor-
midad con las resoluciones 2248 (S-V), S-14/1y 41/39C
de la Asamblea General;

5. Decide que, en cumplimiento de sus responsabilida-
des como Autoridad Administradora legal de Namibia
hasta la independencia, el Consejo de las Naciones Unidas
para Namibia:

a) Siga movilizando el apoyo internacional para apu-
rar el pronto retiro de la administracion ilegal sudafricana
de Namibia, de conformidad con las resoluciones de las
Naciones Unidas relativas a Namibia;

b) Seoponga a la politica de Sudafrica contra el pueblo
namibiano y las Naciones Unidas, asi como contra el Con-
sejo de las Naciones Unidas para Namibia como Autori-
dad Administradora legal de Namibia;

¢) Denuncie los planes de todo tipo mediante los cua-
les Sudafrica intente perpetuar su presencia ilegal en Na-
mibia y procure que todos los Estados los rechacen;

d) Seasegure de que no se reconozca ninguna adminis-
tracion o entidad instalada en Namibia mientras no se ce-
lebren elecciones libres, bajo la supervision y fiscalizacion
de las Naciones Unidas, de conformidad con las resolucio-
nes pertinentes del Consejo de Seguridad, en particular
con las resoluciones 385 (1976), de 30 de enero de 1976,
435 (1978), de 29 de septiembre de 1978, 439 (1978), de
13 de noviembre de 1978, 532 (1983), de 31de mayo
de 1983, 539 (1983), de 28 de octubre de 1983, y 566
(1985), de 19 de junio dec 1985;

e) Realice un esfuerzo concertado para contrarrestar
los intentos de establecer un “vinculo™ o “‘paralelismo”
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entre la independencia de Namibia y cuestiones ajenas a
ésta, tales como el retiro de las fuerzas cubanas de Angola;

6. Decide que el Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia envie misiones de consulta a los gobiernos para
coordinar los esfuerzos porque se apliquen las resolucio-
nes de las Naciones Unidas relativas a la cuestion de Na-
mibia y obtener apoyo para la causa de Namibia;

7. Decide ademds que el Consejo de las Naciones Uni-
das para Namibia represente a Namibia en las conferen-
cias de las Naciones Unidas y en las organizaciones, 6rga-
nos y conferencias intergubernamentales y no guber-
namentales para velar porque se protejan en forma
adecuada los derechos e intereses de Namibia;

8. Decide que Namibia, representada por el Consejo de
las Naciones Unidas para Namibia, participe como miem-
bro de pleno derecho en todas las conferencias y reuniones
organizadas por las Naciones Unidas a las que estén invi-
tados todos los Estados o en las conferencias y reuniones
regionales a las que estén invitados todos los Estados afri-
canos;

9. Pide a todas las comisiones, comités y otros 6rganos
subsidiarios de la Asamblea General y del Consejo Econé-
mico y Social que continten invitando al Consejo de las
Naciones Unidas para Namibia a participar cada vez que
se examinen los derechos e intereses de los namibianos, y
que celebren consultas estrechas con el Consejo de las Na-
ciones Unidas para Namibia antes de presentar cualquier
proyecto de resolucion que guarde relacion con los dere-
chos e intereses de los namibianos;

10. Reitera su peticion a todos los organismos especia-
lizados y demas organizaciones del sistema de las Nacio-
nes Unidas de que admitan a Namibia, representada por el
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, con objeto
de que el Consejo pueda participar en su calidad de Auto-
ridad Administradora legal de Namibia como miembro de
pleno derecho en la labor de esos organismos y organiza-
ciones;

11.  Reitera su peticion a todos los organismos especia-
lizados y deméas organizaciones del sistema de las Nacio-
nes Unidas que ain no lo hayan hecho, de que eximan a
Namibia del pago de cuotas durante el periodo en que esté
representada por el Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia;

12. Pide nuevamente a todos los 6rganos, organizacio-
nes y conferencias intergubernamentales que velen porque
los derechos e intereses de Namibia sean protegidos, y que
inviten a Namibia, representada por el Consejo de las Na-
ciones Unidas para Namibia, a participar como miembro
de pleno derecho cada vez que esos derechos e intereses es-
tén en juego;

13. Pide al Consejo de las Naciones Unidas para Na-
mibia que, en su calidad de Autoridad Administradora le-
gal de Namibia, se adhiera a las convenciones internacio-
nales que considere apropiadas, tras celebrar consultas
estreclhas con la Organizacion Popular del Africa Sudocci-
dental;

14. Toma nota del comunicado final aprobado por el
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia en su Reu-
nién Ministerial, celebrada en Nueva York el 2 de octubre
de 198739; de la Declaracion y el Programa de Accion de
Luanda aprobados por el Consejo de las Naciones Unidas
para Namibia en sus sesiones plenarias extraordinarias ce-
lebradas en Luanda del 18 al 22 de mayo de 19874, y del
llamamiento a la accion formulado por el Seminario en
apoyo de la independencia inmediata de Namibia y de la
aplicacion eficaz de las sanciones contra Sudéfrica, cele-
brado en Buenos Aires del 20 al 24 de abril de 19874

15.  Pide al Consejo de las Naciones Unidas para Na-
mibia que promueva y garantice la aplicacion del comuni-
cado final aprobado en su Reunién Ministerial, de la De-
claracién y el Programa de Accion de Luanda aprobados
en las sesiones plenarias extraordinarias, y del llama-
miento a la accion adoptado por el Seminario;

16. Decide que el Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia:

a) Celebre consultas regularmente con los lideres de la
Organizacion Popular del Africa Sudoccidental invitan-
dolos a Nueva York y enviando misiones de alto nivel a la
sede provisional de esa organizacion, incluidas visitas a los
centros de refugiados namibianos cuando se considere ne-
cesario;

b) Examine el progreso de la lucha de liberacion en
Namibia en sus aspectos politico, militar y social y prepare
periédicamente informes generales y analiticos al res-
pecto;

¢) Examine el cumplimiento por los Estados Miem-
bros de las resoluciones y decisiones pertinentes de la Na-
ciones Unidas relativas a Namibia y, teniendo en cuenta la
opinién consultiva, de 21 de junio de 1971, de la Corte In-
ternacional de Justicia33, prepare informes anuales sobre
la cuestion a fin de recomendar medidas apropiadas a la
Asamblea General para contrarrestar el apoyo que mu-
chos Estados prestan a la administracion ilegal sudafri-
cana en Namibia;

d) Siga tomando las medidas necesarias para asegurar
la plena aplicacion del Decreto No. 1 para la proteccion de
los recursos naturales de Namibia4?, incluida la iniciacion
de procedimientos ante los tribunales internos de los Esta-
dos, de conformidad con el parrafo 74 de la resolucion
42/14 A;

¢) Examine las actividades ilegales de los intereses eco-
nomicos extranjeros, en particular de las empresas trans-
nacionales que operan en Namibia, incluidos la explota-
cién y el comercio del uranio namibiano, a fin de
recomendar medidas apropiadas a la Asamblea General,
para poner fin a esas actividades;

/) Adopte medidas para asegurar el cierre de las llama-
das oficinas de informacién creadas por el régimen ilegal
sudafricano de ocupacion en algunos paises occidentales
para promover sus instituciones titeres en Namibia, en
contravencion de las resoluciones y decisiones de las Na-
ciones Unidas relativas a la cuestion de Namibia;

g) Notifique a los gobiernos de los Estados cuyas em-
presas, publicas o privadas, operan en Namibia de la ilega-
lidad de tales operaciones e inste a esos gobiernos a tomar
medidas para poner fin a las mismas;

h) Considere la posibilidad de enviar misiones de con-
sulta a los gobiernos de los Estados cuyas empresas tengan
inversiones en Namibia a fin de persuadirlos a tomar todas
las medidas posibles para poner fin a esas inversiones;

i) Se ponga en contacto con instituciones y municipios
para alentarlos a retirar sus inversiones de Namibia y Su-
dafrica;

/) Se ponga en contacto con los organismos especiali-
zados y demas organizaciones internacionales relaciona-
das con las Naciones Unidas, en particular con el Fondo
Monetario Internacional, con miras a proteger los intere-
ses de Namibia;

k) Contine senalando a la atencion de los Estados, los
organismos especializados y las empresas privadas el De-
creto No. 1 para la proteccion de los recursos naturales de
Namibia, sancionado por el Consejo de las Naciones Uni-
das para Namibia el 27 de septiembre de 1974, a fin de ase-
gurar su cumplimiento;
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D Organice actividades internacionales y regionales,
segln sea necesario, a fin de obtener informacién perti-
nente sobre todos los aspectos de la situacion en Namibia y
en relacién con ella, en especial sobre la explotacion del
pueblo y de los recursos de Namibia por intereses econo-
micos sudafricanos y otros intereses econémicos extranje-
ros, y denuncie tales actividades con objeto de intensificar
el apoyo activo a la causa de Namibia;

m) Prepare y publique informes sobre la situacién po-
litica, econémica, militar, juridica y social en Namibia o
en relacion con ella;

n) Proteja la integridad territorial de Namibia como
Estado unitario que abarca Walvis Bay, las Islas Penguin y
las otras islas frente a la costa de Namibia;

17. Decide consignar fondos suficientes en la seccion
del presupuesto por programas de las Naciones Unidas re-
lativa al Consejo de las Naciones Unidas para Namibia
con el objeto de financiar la oficina de la Organizacién Po-
pular del Africa Sudoccidental en Nueva York, a fin de
asegurar la representacién adecuada del pueblo de Nami-
bia en las Naciones Unidas por conducto de la Organiza-
cién Popular del Africa Sudoccidental;

18. Decide seguir sufragando los gastos de represen-
tantes de la Organizacion Popular del Africa Sudocciden-
tal cada vez que lo requiera el Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia;

19.  Pide al Consejo de las Naciones Unidas para Na-
mibia que siga celebrando consultas con la Organizacion
Popular del Africa Sudoccidental en relacién con la for-
mulacién y ejecucién de su programa de trabajo, asi como
sobre cualquier asunto de interés para el pueblo nami-
biano;

20. Pide al Consejo de las Naciones Unidas para Na-
mibia que facilite la participacion de los movimientos de
liberacidn reconocidos por la Organizacion de la Unidad
Africana en las sesiones del Consejo celebradas fuera de la
Sede de las Naciones Unidas, siempre que dicha participa-
cién se juzgue necesaria;

21. Decide que, a fin de acelerar la capacitacién del
personal necesario para una Namibia independiente, se dé
oportunidad a namibianos calificados para continuar au-
mentando sus conocimientos en la labor de la Secretaria
de las Naciones Unidas y los organismos especializados y
demas organizaciones del sistema de las Naciones Unidas,
y autoriza al Consejo de las Naciones Unidas para Nami-
bia a que, en consulta con la Organizaciéon Popular del
Africa Sudoccidental, adopte, con caricter urgente, las
medidas necesarias para ese fin;

22.  Pide al Secretario General, que, en consulta con el
Presidente del Consejo de las Naciones Unidas para Na-
mibia, examine las necesidades de personal y de servicios
de todas las dependencias que prestan servicios al Consejo
para que el Consejo pueda desempefiar plena y eficaz-
mente todas las tareas y funciones que se deriven de su
mandato;

23. Pide al Secretario General que proporcione a la
Oficina del Comisionado de las Naciones Unidas para Na-
mibia los recursos necesarios para fortalecer, bajo la direc-
cién del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, los
programas y servicios de asistencia a los namibianos, la
aplicacién del Decreto No. 1 para la proteccién de los re-
cursos naturales de Namibia, la preparacién de estudios
econdémicos y juridicos y las actividades para la difusion de
informacion que realiza dicha Oficina.

39a. sesion plenaria
6 de noviembre de 1987

D

DIFUSION DE INFORMACION Y MOVILIZACION DE LA OPI-
NION PUBLICA INTERNACIONAL EN APOYO DE LA INDE-
PENDENCIA INMEDIATA DE NAMIBIA

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Consejo de las Na-
ciones Unidas para Namibia3! y el capitulo pertinente del
informe del Comité Especial encargado de examinar la si-
tuacion con respecto a la aplicacion de la Declaracion so-
bre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales32,

Recordando su resolucién 1514 (XV), de 14 de diciem-
bre de 1960, en que figura la Declaracion sobre la conce-
sion de la independencia a los paises y pueblos coloniales,

Recordando sus resoluciones 2145 (XXI), de 27 de octu-
bre de 1966, y 2248 (S-V) de 19 de mayo de 1967, asi como
todas las demas resoluciones de la Asamblea General y del
Consejo de Seguridad relativas a Namibia,

Haciendo hincapié en el hecho de que, veintiin anos des-
pués de que la Asamblea General pusiera fin al Mandato
de Sudafrica con respecto a Namibia y las Naciones Uni-
das asumieran la responsabilidad directa sobre el Territo-
rio, el régimen racista de Sudafrica sigue ocupando ilegal-
mente el Territorio en contravencidn de las resoluciones y
decisiones pertinentes de las Naciones Unidas,

Teniendo en cuenta el comunicado final adoptado por la
Reunion Ministerial del Consejo de las Naciones Unidas
para Namibia, celebrada en Nueva York el 2 de octubre
de 198739,

Teniendo en cuenta también la Declaracién y el Pro-
grama de Accion de Luanda aprobados por el Consejo de
las Naciones Unidas para Namibia en sus sesiones plena-
rias extraordinarias, celebradas en Luanda del 18 al 22 de
mayo de 198740,

Tomando nota del llamamiento a la accién formulado
por el Seminario en apoyo de la independencia inmediata
de Namibia y de la aplicacion eficaz de las sanciones con-
tra Sudafrica, celebrado en Buenos Aires del 20 al 24 de
abril de 198741,

Gravemente preocupada por la total censura de noticias
sobre Namibia que ha impuesto el régimen racista ilegal de
Sudafrica, en particular con respecto a la mayor represion
del pueblo namibiano,

Gravemente preocupada por la campana de difamacién y
desinformacion llevada a cabo contra las Naciones Unidas
y la lucha de liberacion del pueblo de Namibia por la libre
determinacion y la independencia nacional dirigida por la
Organizacién Popular del Africa Sudoccidental, su tinica
y auténtica representante,

Destacando la urgente necesidad de continuidad en la
movilizacion de la opinion publica internacional con miras
a ayudar eficazmente al pueblo de Namibia a lograr la li-
bre determinacién, la libertad y la independencia en una
Namibia unida y, en particular, a intensificar la difusion
mundial y constante de informacidon sobre la lucha de libe-
racion que libra el pueblo de Namibia bajo la direccién de
la Organizacion Popular del Africa Sudoccidental,

Reiterando la importancia de intensificar la publicidad
sobre todos los aspectos de la cuestiéon de Namibia como
medio para promover el mandato confiado por la Asam-
blea General al Consejo de las Naciones Unidas para Na-
mibia,

Reconociendo la importante funcién que desempenan las
organizaciones no gubernamentales en la difusion de in-
formacion sobre Namibia y en la movilizacion de la opi-
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nién pablica internacional en favor dela independencia in-
mediata de Namibia,

1. Pide al Consejo de las Naciones Unidas para Nami-
bia que, en cooperacion con el Departamento de Informa-
ci6n Publica de la Secretaria, en consulta con la Organiza-
cion Popular del Africa Sudoccidental, la unica y
auténtica representante del pueblo de Namibia, y en su
campaiia internacional en apoyo a la lucha del pueblo de
Namibia por la independencia nacional:

a) Continge estudiando medios eficaces de aumentar
1a difusién de informacion sobre Namibia a fin de intensifi-
car la campana internacional en favor de Ja causa de Na-
mibia;

b) Oriente sus actividades a una mayor movilizacion
de la opinién piiblica en los paises occidentales, particular-
mente los Estados Unidos de América, el Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte y la Repiblica Federal
de Alemania, asi como en el Japon;

¢) Intensifique la campana internacional para la impo-
sicién de sanciones amplias y obligatorias contra Suda-
frica, en virtud del Capitulo VII de la Carta de las Nacio-
nes Unidas;

d) Organice una campana internacional para boicotear
los productos de Namibia y Sudafrica, en cooperacion con
las organizaciones no gubernamentales;

¢) Exponga y denuncie la colaboracion con el régimen
racista de Sudafrica en todas las esferas;

f) Organice exposiciones sobre Namibia y la lucha del
pueblo de Namibia por la independencia;

g) Prepare y difunda publicaciones sobre las conse-
cuencias politicas, econdmicas, militares y sociales de la
ocupacién ilegal de Namibia por Sudéfrica, asi como sobre
asuntos juridicos, la cuestion de la integridad territorial de
Namibia y los contactos entre los Estados Miembros y Su-
dafrica;

h) Prepare informes periodicos sobre las brutalidades
cometidas por el régimen racista de Sudafrica contra el
pueblo namibiano y garantice que se distribuyan dichos
informes lo mas ampliamente posible;

i) Produzca y difunda programas de radio y television
destinados a sehalar a la opinion publica mundial la situa-
cién actual en Namibia y en relacién con ella;

j) Produzca y difunda programas de radio en inglés y
en los idiomas locales de Namibia, destinados a contra-
rrestar la propaganda hostil y la campana de desinforma-
cién del régimen racista de Sudafrica;

k) Produzca y difunda carteles;

) Garantice que se difunda informacion completa,
mediante anuncios en los periodicos y revistas, comunica-
dos de prensa, conferencias de prensa y reuniones infor-
mativas para periodistas, sobre todas las actividades de las
Naciones Unidas relacionadas con Namibia a fin de man-
tener una corriente constante de informacion para el pu-
blico sobre todos los aspectos de la cuestion de Namibia;

m) Prepare y difunda un atlas tematico sobre Nami-
bia;

n) Reproduzea y difunda un mapa economico deta-
llado de Namibia;

0) Produzca y difunda folletos sobre las actividades del
Consejo;

p) Actualice y difunda ampliamente un compendio de
las resoluciones de 1a Asamblea General y del Consejo de
Seguridad relativas a Namibia, los documentos pertinen-
tes del Movimiento de los Paises no Alineados y de a Or
ganizacion de la Unidad Africana, y las decisiones, decla-

raciones y comunicados de los Estados de primera linea
sobre la cuestion de Namibia;

q) Actualice, publique y distribuya un manual con in-
dice incorporado sobre las empresas transnacionales que
saquean los recursos naturales y humanos de Namibia, y
sobre las utilidades que se extraen del Territorio;

"y Produzca y difunda ampliamente un boletin men-
sual que contenga informacion analitica y actualizada des-
tinada a movilizar el maximo apoyo para la causa de Na-
mibia;

s) Produzcay difunda un folleto semanal que contenga
informacion actualizada sobre acontecimientos en Nami-
bia 0 en relacion con ella, en apoyo de la causa namibiana;

1) Adquiera libros, folletos y otros materiales relativos
a Namibia para su difusion;

u) Prepare, en consulta con la Organizacion Popular
del Africa Sudoccidental, una lista de presos politicos na-
mibianos;

v} Ayude a la Organizaciéon Popular del Africa Sudoc-
cidental a producir y distribuir material sobre Namibia;

2. Pide al Consejo de las Naciones Unidas para Nami-
bia que, en cooperacion con el Departamento de Informa-
cion Pablica, continue organizando reuniones con los me-
dios de difusion sobre los acontecimentos relativos a
Namibia, particularmente con anterioridad a las activida-
des que realice el Consejo en 1988;

3. Pide al Consejo de las Naciones Unidas para Nami-
bia que redoble sus esfuerzos para informar a la opinién
publica internacional sobre los acontecimientos que se
producen en Namibia, con objeto de contrarrestar la cen-
sura total de noticias sobre Namibia impuesta por el régi-
men ilegal de Sudafrica que prohibe la entrada a periodis-
tas extranjeros y que se informe desde el Territorio;

4. Pide ademas al Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia que ejerza todos sus esfuerzos para contrarrestar
la campana de difamacién y desinformacion en contra de
las Naciones Unidas y de la lucha de liberacion de Nami-
bia llevada a cabo por agentes sudafricanos desde las deno-
minadas oficinas de informacién sobre Namibia estableci-
das en varios paises occidentales;

5. Pide al Consejo de las Naciones Unidas para Nami-
bia que coopere estrechamente con las organizaciones in-
tergubernamentales pertinentes, a fin de aumentar la con-
ciencia de la comunidad internacional con respecto a la
responsabilidad directa de las Naciones Unidas en Nami-
bia y la continua ocupacion ilegal del Territorio por el ré-
gimen racista de Sudafrica;

6. Exhorta al Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia a que contintie cooperando con las organizacio-
nes no gubernamentales en sus esfuerzos por movilizar a la
opinién publica mundial en apoyo de la lucha de libera-
ci6n que libra el pueblo de Namibia bajo la direccidn de la
Organizacion Popular del Africa Sudoccidental;

7. Pide al Consejo de las Naciones Unidas para Nami-
bia que elabore, actualice y difunda listas de organizacio-
nes no gubernamentales, en particular de los principales
paises occidentales, a fin de asegurar una cooperacién y
coordinacién mayores entre las organizaciones no guber-
namentales que trabajan en apoyo de la causa de Namibia
y contra el apartheid;

8. Pide al Consejo de las Naciones Unidas para Nami-
bia que organice seminarios para organizaciones no guber-
namentales, parlamentarios, sindicalistas, académicos y
representantes de los medios de difusion en los que los par-
tcipantes consideren lo que pueden hacer para contribuir
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a la aplicacion de las decisiones de las Naciones Unidas en
relacién con la difusion de informacién sobre Namibia;

9. Decide asignar la suma de 500.000 ddlares para gue
el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia la utilice
en su programa de cooperacion con las organizaciones no
gubernamentales, incluido el apoyo a las conferencias y se-
minarios de solidaridad con Namibia que celebran esas or-
ganizaciones, la difusién de las conclusiones de tales con-
ferencias y apoyo a cualesquiera otras actividades en pro
de la causa de la lucha de liberacién del pueblo namibiano,
con sujecion a las decisiones que tome el Consejo en cada
caso particular en consulta con la Organizacién Popular
del Africa Sudoccidental;

10. Pide al Consejo de las Naciones Unidas para Na-
mibia que continde poniéndose en contacto con personas
influyentes con los mas importantes medios de difusion,
las instituciones académicas, sindicatos, legisladores y
parlamentarios, organizaciones culturales, grupos de
apoyo y otras personas interesadas y las organizaciones no
gubernamentales para darles a conocer los objetivos y fun-
ciones del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia y
la lucha que libra el pueblo de Namibia bajo la direccion
de la Organizacién Popular del Africa Sudoccidental;

11. Pide al Consejo de las Naciones Unidas para Na-
mibia que colabore con los organismos especializados y
otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
en la promocién de una campana de informacidn sobre la
cuestion de Namibia, cada uno en su respectiva esfera de
actividades;

12. Hace un llamamiento a las organizaciones no gu-
bernamentales y asociaciones, a las instituciones, a los gru-
pos de apoyo y a las personas que apoyan la causa de Na-
mibia, para que:

a) Promuevan la conciencia de sus comunidades na-
cionales y de los drganos legislativos con respecto a la ocu-
pacién ilegal de Sudafrica en Namibia, la lucha de libera-
cién que libra el pueblo de Namibia bajo la direccion de la
Organizacién Popular del Africa Sudoccidental, las tre-
mendas violaciones de los derechos humanos fundamenta-
les que comete el régimen de Sudafrica en Namibia y el sa-
queo de los recursos del Territorio por los intereses
econdmicos extranjeros,

b) Movilicen en sus paises el amplio apoyo de la opi-
nién piblica a la liberacion nacional de Namibia mediante
la celebracion de audiencias, seminarios y mensajes dirigi-
dos al publico sobre los diversos aspectos de la cuestion
namibiana y mediante la produccion y distribucién de fo-
lletos, peliculas y material de informacion de otro tipo;

¢) Denuncien y hagan campafas contra la colabora-
cién politica, econdmica, financiera, militar y cultural que
ciertos gobiernos occidentales mantienen con el régimen
de Sudafrica, y también contra las visitas diplomaticas a
Sudifrica y desde ese pais;

d) Intensifiquen la presion publica para el retiro inme-
diato de los intereses econdmicos extranjeros de Namibia,
que estan explotando los recursos humanos y naturales del
Territorio;

¢) Continden y desarrollen campanas y trabajos de in-
vestigacion para denunciar la participacion y las operacio-
nes de las empresas petroleras con sede en Occidente en el
suministro de productos petroleros a Namibia y Sudafrica;

/) Redoblen sus esfuerzos encaminados a persuadir a
las universidades, gobiernos locales, los sindicatos, las
iglesias y otras instituciones a retirar las inversiones de las
empresas que operan en Namibia y Sudafrica;

2) Intensifiquen la campana para la liberacion inme-
diata e incondicional de todos los presos politicos nami-

bianos y para la concesion del estatuto de prisionero de
guerra a todos los combatientes por la libertad de Nami-
bia, de acuerdo con el Convenio de Ginebra relativo al
trato de prisioneros de guerra®® y el Protocolo Adicional
anexo al mismo:

13.  Pide a los Estados Miembros que transmitan pro-
gramas en sus redes nacionales de radiodifusion y televi-
sion v publiquen material en sus agencias de noticias ofi-
ciales para informar a sus poblaciones acerca de la
situacion en Namibia y en la region y de la obligacién que
tienen los gobiernos y pueblos de contribuir a la lucha del
pueblo namibiano por la independencia;

14.  Pide a todos los Estados Miembros que observen el
Dia de Namibia de modo apropiado dando la mas amplia
publicidad y garantizando la difusion de informacion so-
bre la lucha del pueblo de Namibia, incluida la emision de
sellos especiales para esa ocasion;

15.  Pide al Secretario General que dé instrucciones al
Departamento de Informacion Piblica para que preste
asistencia al Consejo de las Naciones Unidas para Nami-
bia en la ejecucion de su programa de difusion de informa-
cién y que se asegure de que todas las actividades de las
Naciones Unidas de difusion de informacion sobre la cues-
tion de Namibia se ajusten a las directrices de politica esta-
blecidas por el Consejo de las Naciones Unidas para Na-
mibia como Autoridad Administradora legal del
Territorio;

16.  Pide al Secretario General que continue asistiendo,
como asunto de prioridad, al Consejo de las Naciones Uni-
das para Namibia en la ejecucion de su programa de difu-
sion de informacion;

17 Pide al Secretario General que proporcione al Con-
sejo de las Nacicnes Unidas para Namibia un programa de
trabajo del Departamento de Informacién Publica para el
ano 1988 que abarque las actividades de difusion de infor-
macién sobre Namibia, y suministre posteriormente infor-
mes periédicos sobre los programas realizados, con inclu-
sion de detalles sobre los gastos efectuados;

18.  Pide al Secretario General que en la seccion del
proyecto de presupuesto por programas de las Naciones
Unidas para el bienio 1988-1989 correspondiente al De-
partamento de Informacién Piiblica, agrupe en un solo
apartado todas las actividades del Departamento relativas
a la difusién de informacion sobre Namibia y que dé ins-
trucciones al Departamento para que presente al Consejo
de las Naciones Unidas para Namibia un informe deta-
llado sobre la utilizacion de los fondos asignados;

19.  Pide al Secretario General que dé instrucciones al
Departamento de Informacion Publica para que difunda
en 1988 la lista de presos politicos namibianos preparada
por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia en
consulta con la Organizacion Popular del Africa Sudocci-
dental, a fin de intensificar la presion internacional para
que se los ponga en libertad inmediata e incondicional.

59a. sesion plenaria
6 de noviembre de 1987

E
FONDO DE 1.AS NACIONES UNIDAS PARA NAMIBIA

La Asamblea General,

Habiendo examinado las partes del informe del Consejo
de las Naciones Unidas para Namibia relativas al Fondo
de las Naciones Unidas para Namibia5,

6 Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo
segrendr pertodo d - sesione Suploments Noo 24 (A /42,724), cuarta parte.
cap iy cop IV e R
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Recordando su resolucién 2679 (XXV), de 9 de diciem-
bre de 1970, por la que se cred el Fondo de las Naciones
Unidas para Namibia,

Recordando también su resolucion 3112 (XXVIII), de
12 de diciembre de 1973, por la que designoé al Consejo de
las Naciones Unidas para Namibia fideicomisario del
Fondo de las Naciones Unidas para Namibia,

Recordando su resolucion 31/153, de 20 de diciembre de
1976, por la que decidi6 iniciar el Programa de la nacion
namibiana,

Recordando ademads su tesolucion 34/92 A de 12 de di-
ciembre de 1979, por la que aproboé la Carta del Instituto
de las Naciones Unidas para Namibia, y su resolu-
cién 37/233 E, de 20 de diciembre de 1982, por la que
aprob6 enmiendas a dicha Carta’’,

1. Toma nota de las partes pertinentes del informe del
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia;

2. Decide que el Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia:

a) Sigaformulando la politica de asistencia a los nami-
bianos y coordinando la ayuda que proporcionan a Nami-
bia los organismos especializados y otras organizaciones e
instituciones del sistema de las Naciones Unidas;

b) Siga actuando como fideicomisario del Fondo de las
Naciones Unidas para Namibia y, en ese caracter, lo admi-
nistre y dirija;

¢) Siga proporcionando directrices amplias y formu-
lando los principios y las politicas del Instituto de las Na-
ciones Unidas para Namibia;

d) Siga coordinando, planificando y dirigiendo el Pro-
grama de la nacién namibiana, en consulta con la Organi-
zacién Popular del Africa Sudoccidental, con el propdsito
de consolidar todas las medidas de asistencia de los orga-
nismos especializados y deméas organizaciones e institucio-
nes del sistema de las Naciones Unidas en un programa
amplio de asistencia;

e) Siga celebrando consultas con la Organizacion Po-
pular del Africa Sudoccidental en relacion con la formula-
cién y ejecucion de programas de asistencia para los nami-
bianos;

P Informe a la Asamblea General en su cuadragésimo
tercer periodo de sesiones sobre los programas y activida-
des iniciados por conducto del Fondo de las Naciones
Unidas para Namibia;

3. Decide que el Fondo de las Naciones Unidas para
Namibia, que comprende la Cuenta General, la Cuenta
para el Instituto de las Naciones Unidas para Namibia y la
Cuenta para el Programa de la nacién namibiana sea la
principal fuente de asistencia para el desarrollo de los na-
mibianos;

4. Expresa su reconocimiento a todos los Estados, or-
ganismos especializados y demas organizaciones del sis-
tema de las Naciones Unidas, a las organizaciones guber-
namentales y no gubernamentales y a los particulares que
han aportado contribuciones para ¢l Fondo de las Nacio-
nes Unidas para Namibia, para apoyar las actividades que
se realizan con cargo a la Cuenta General, las actividades
del Instituto de las Naciones Unidas para Namibia y del
Programa de la nacién namibiana, y los insta a que au-
menten su asistencia a los namibianos por esos conductos;

57 El texto enmendado de la Carta del Instituto de las Naciones Unidas
para Namibia figura en Documentos Oficiales de la Asamblea General,
trigésimo séptimo periodo de sesiones. Suplemento No. 24 (A/317/24),
anexo IV.

5. Pide al Secretario General y al Presidente del Con-
sejo de las Naciones Unidas para Namibia que intensifi-
quen sus llamamientos a los gobiernos, las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales y los particu-
lares para que aporten generosas contribuciones volunta-
rias a la Cuenta General, a la Cuenta para el Programa de
la nacién namibiana y a la Cuenta para el Instituto de las
Naciones Unidas para Namibia del Fondo de las Naciones
Unidas para Namibia en vista del incremento de las activi-
dades iniciadas por conducto del Fondo para Namibia y, a
este respecto, destaca la necesidad de que se aporten con-
tribuciones para aumentar el nimero de becas que se otor-
gan a los namibianos con cargo al Fondo de las Naciones
Unidas para Namibia;

6. Invita a los gobiernos a que exhorten una vez mas a
sus organizaciones e instituciones nacionales a que apor-
ten contribuciones voluntarias al Fondo de las Naciones
Unidas para Namibia;

7. Decide asignar al Fondo de las Naciones Unidas
para Namibia, con caricter de medida provisional, la
suma de 1,5 millones de ddlares, con cargo al presupuesto
ordinario de las Naciones Unidas para 1988,;

8. Pide al Comisionado de las Naciones Unidas para
Namibia que, con el propésito de movilizar recursos adi-
cionales y en consulta con la Organizacién Popular del
Africa Sudoccidental, siga formulando proyectos de asis-
tencia al pueblo namibiano para su cofinanciacién por los
gobiernos y las organizaciones no gubernamentales;

9. Pide a los organismos especializados y a las demas
organizaciones e instituciones del sistema de las Naciones
Unidas que, en vista de la urgente necesidad de reforzar
los programas de asistencia al pueblo namibiano, no esca-
timen esfuerzos a fin de acelerar la ejecucion de los proyec-
tos del Programa de la nacion namibiana y de otros
proyectos en favor de los namibianos y que ejecuten dichos
proyectos sobre una base de procedimientos que reflejen ¢l
papel del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia
como Autoridad Administradora legal de Namibia;

10. Expresa su reconocimiento a los organismos espe-
cializados y otras organizaciones e instituciones del sis-
tema de las Naciones Unidas que han contribuido al Pro-
grama de la nacion namibiana y los insta a que continten
participando en el Programa mediante:

a) La ejecucion de proyectos aprobados por el Consejo
de las Naciones Unidas para Namibia;

b) Lapreparacion e iniciacion de nuevas propuestas de
proyectos a solicitud del Consejo y en cooperacién con él;
¢) La asignacion de fondos de sus propios recursos fi-

nancieros para la ejecucion de los proyectos aprobados por
el Consejo;

11.  Pide al Consejo de las Naciones Unidas para Na-
mibia que continde e intensifique su programa de adscrip-
ciones sobre el terreno a fin de permitir que los namibianos
capacitados en diversos programas obtengan experiencia
practica en el puesio de trabajo en gobiernos e institucio-
nes de distintos paises, particularmente de Africa;

12. Hace un llamamiento a todos los gobiernos, los or-
ganismos especializados y otras organizaciones e institu-
ciones del sistema de las Naciones Unidas, asi como a las
organizaciones no gubernamentales y a los particulares,
para que hagan contribuciones generosas al Fondo de las
Naciones Unidas para Namibia a fin de respaldar el pro-
grama de adscripciones sobre el terreno y satisfacer sus ne-
cesidades de financiacion;

13.  Expresa su reconocimiento al Programa de las Na-
ciones Unidas para el Desarrollo por su contribucién a la
financiacién y administracion del Programa de la nacion
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namibiana y a la financiacion del Instituto de las Naciones
Unidas para Namibia y le pide que, a solicitud del Consejo
de las Naciones Unidas para Namibia, siga asignando fon-
dos de la cifra indicativa de planificacién correspondiente
a Namibia para la ejecucién de los proyectos del Programa
de la nacién namibiana y para el Instituto de las Naciones
Unidas para Namibia;

14. Expresa asimismo su reconocimiento al Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo por su decision
de aumentar en 3 millones de ddlares la cifra indicativa de
planificacién correspondiente a Namibia, al nivel de 9,3
millones de délares para el ciclo de programacion de
1987-1991, vy, teniendo en cuenta que Namibia sigue
siendo responsabilidad exclusiva de las Naciones Unidas,
exhorta al Programa de las Naciones Unidas para el De-
sarrollo a que, al aprobar proyectos que hayan de ser fi-
nanciados con cargo a la cifra indicativa de planificacion,
lo haga con la mayor flexibilidad y comprension posibles;

15. Expresa su reconocimiento por la asistencia que
prestan a los refugiados namibianos el Fondo de las Nacio-
nes Unidas para la Infancia, la Oficina del Alto Comisio-
nado de las Naciones Unidas para los Refugiados y el Pro-
grama Mundial de Alimentos, y les pide que amplien su
asistencia a fin de atender las necesidades basicas de los re-
fugiados;

16. Expresa su reconocimicnio a los organismos espe-
cializados y otras organizaciones del sistema de las Nacio-
nes Unidas que han decidido renunciar al reembolso de los
gastos de apoyo de los organismos respecto de proyectos
que favorecen a los namibianos y se financian con cargo al
Fondo de las Naciones Unidas para Namibia y a otras
fuentes, e insta a aquellos que todavia no lo hayan hecho a
que adopten las medidas apropiadas al respecto;

17. Decide que los namibianos sigan teniendo derecho
a recibir asistencia por conducto del Programa de las Na-
ciones Unidas de Ensenanza y Capacitacion para el Africa
Meridional y del Fondo Fiduciario de las Naciones Uni-
das para Sudafrica;

18. Encomia los progresos realizados en la ejecucion
de los elementos previos a la independencia que figuran en
el Programa de la nacion namibiana y pide al Consejo de
las Naciones Unidas para Namibia que siga elaborando y
considerando oportunamente politicas y planes de reserva
en relacion con las fases del Programa correspondientes al
periodo de transicidn y al posterior a la independencia;

19. Encomia al Instituto de las Naciones Unidas para
Namibia por la eficacia de sus programas de capacitacion
para los namibianos y sus actividades de investigacion so-
bre Namibia, que aportan una contribucion importante a
la lucha del pueblo namibiano por la liberacion y al esta-
blecimiento de un Estado de Namibia independiente, y
toma nota con satisfaccion de la reciente decision del Insti-
tuto de ampliar sus programas de capacitacion y sus servi-
cios en Lusaka;

20. Insta a los organismos especializados y demas or-
ganizaciones e instituciones del sistema de las Naciones
Unidas a que colaboren estrechamente con el Instituto de
las Naciones Unidas para Namibia en sus esfuerzos por
fortalecer su programa de actividades;

21. Toma nota con reconocimiento de que ha quedado
terminada la labor relacionada con un manual de referen-
cia amplio sobre todos los aspectos de la cuestion de Na-
mibia examinados por las Naciones Unidas, y pide al Con-
sejo de las Naciones Unidas para Namibia que lo publique
y le dé difusidén a la mayor brevedad:

22. Pide al Consejo de las Naciones Unidas para Na-
mibia que, en consulta con el Comisionado de las Nacio-
nes Unidas para Namibis termine v publigae, o In breve:

dad posible, un estudio demografico de la poblacion
namibiana;

23.  Pide al Secretario General que siga proporcio-
nando a la Oficina del Comisionado de las Naciones Uni-
das para Namibia los recursos necesarios para el desem-
peno de las funciones que le han sido encomendadas por el
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, en su ca-
racter de autoridad coordinadora de la aplicacion del Pro-
grama de la nacién namibiana y de otros programas de
asistencia.

59a. sesion plenaria
6 de noviembre de 1987

42/15. La situacion en el Afganistin y sus consecuen-

cias para la paz y la seguridad internacionales

La Asamblea General,

Habiendo examinado e} tema titulado ““La situacién en
el Afganistan y sus consecuencias para la paz y la seguri-
dad internacionales”,

Recordando sus resoluciones ES-6/2, de 14 de enero de
1980, 35/37, de 20 de noviembre de 1980, 36/34, de 18 de
noviembre de 1981, 37/37, de 29 de noviembre de 1982,
38/29, de 23 de noviembre de 1983, 39/13, de 15 de no-
viembre de 1984, 40/12, de 13 de noviembre de 1985, y
41/33, de 5 de noviembre de 1986,

Redfirmando los propdsitos y principios de la Carta de
las Naciones Unidas y la obligacién de todos los Estados
de abstenerse en sus relaciones internacionales de recurrir
a la amenaza o al uso de la fuerza contra la soberania, la
integridad territorial o la independencia politica de cual-
guier Estado,

Reafirmando ademds el derecho inalienable de todos los
pueblos a determinar su propia forma de gobierno y a ele-
gir su propio sistema econdmico, politico y social sin nin-
guna clase de intervencion, subversion, coaccion ni limita-
cion de origen externo,

Gravemente preocupada por la continuacion de la inter-
vencién armada extranjera en el Afganistan, en contraven-
cion de los principios citados, y por sus graves consecuen-
cias para paz y la seguridad internacionales,

Observando la preocupacion cada vez mayor de la comu-
nidad internacional por la prolongacidn y la gravedad de
los sufrimientos del pueblo afgano y por la magnitud de los
problemas sociales y econdémicos que plantean al Pakistan
y al Iran la presencia en su territorio de millones de refu-
giados afganos y el aumento constante de su namero,

Profundamente consciente de la necesidad urgente de
hallar una solucion politica a la grave situacion relativa al
Afganistan,

Tomando nota del informe del Secretario General®® y de
los progresos alcanzados en el proceso diplomatico ini-
ciado por él,

Reconociendo la importancia de las iniciativas de la Or-
ganizacién de la Conferencia Islamica y los esfuerzos del
Movimiento de los Paises no Alineados en pro de una so-
lucion politica de la situacion relativa al Afganistan,

1. Reitera que la preservacion de la soberania, de la in-
tegridad territorial, de la independencia politica y del ca-
racter no alineado del Afganistan es esencial para la solu-
cién pacifica del problema:

8 A/42/600-S/19160. Para ¢l texto impreso, vease Documentos
Oficicles del Consejo de  Seguridad. cuadragésimo  segundo  ano,

Suplone o e fulee e seferebre o TIRT docamento SO19160
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2. Reafirma el derecho del pueblo afgano a determinar
su propia forma de gobierno y a elegir su sistema econo-
mico, politico y social sin ninguna clase de intervencion,
subversidn, coaccién ni limitacion de origen externo;

3. Pideel retiro inmediato de las tropas extranjeras del
Afganistan;

4. Exhorta a todas las partes interesadas a esforzarse
por lograr urgentemente una solucién politica, conforme a
las disposiciones de la presente resolucién, y por crear las
condiciones necesarias para que los refugiados afganos
puedan regresar voluntariamente a sus hogares con seguri-
dad y dignidad;

5. Renueva su llamamiento a todos los Estados y orga-
nizaciones nacionales e internacionales para que sigan
prestando asistencia humanitaria de socorro, a fin de ali-
viar la dificil situacién de los refugiados afganos, en coor-
dinacién con el Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados;

6. Expresa su reconocimiento y apoyo al Secretario Ge-
neral por los esfuerzos que ha realizado y las medidas
constructivas que ha adoptado, especialmente el proceso
diplomatico iniciado por él, en la bisqueda de una solu-
cioén al problema;

7. Pide al Secretario General que prosiga esos esfuer-
Z0Ss con miras a promover una solucidn politica, conforme
a las disposiciones de la presente resolucién, y el estudio de
la manera de obtener garantias apropiadas para evitar la
amenaza o €l uso de la fuerza contra la independencia poli-
tica, la soberania, la integridad territorial y la seguridad de
todos los Estados vecinos, sobre la base de garantias mu-
tuas y la estricta no injerencia en los respectivos asuntos
internos y con plena observancia de los principios de la
Carta de las Naciones Unidas;

8. Pide al Secretario General que mantenga simulta-
neamente informados a los Estados Miembros y al Con-
sejo de Seguridad de los progresos que se hagan en la apli-
cacion de esta resolucion y que presente un informe a los
Estados Miembros sobre la situacion en la primera opor-
tunidad apropiada;

9. Decide incluir en el programa provisional de su cua-
dragésimo tercer periodo de sesiones el tema titulado “La
situacion en el Afganistan y sus consecuencias para la paz
y la seguridad internacionales™.

62a. sesion plenaria
10 de noviembre de 1987

42/16. Zona de paz y cooperacion del Atlantico Sur

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 41/11, de 27 de octubre de
1986, en que declard solemnemente el Océano Atlantico,
en la region situada entre Africa y América del Sur, como
*“Zona de paz y cooperacion del Atlantico Sur”,

1. Encomialos esfuerzos que han realizado los Estados
que forman parte de la zona de paz y cooperacion del
Atlantico Sur por promover la paz y la cooperacién regio-
nal de conformidad con la resolucién 41/11, tal como se
sefala en el informe del Secretario General®9;

2. Insta a los Estados de la regién a que sigan adop-
tando medidas para alcanzar los objetivos de la declara-
cién relativa a la zona de paz y cooperacion del Atlantico
Sur y a que, en particular, aprueben y pongan en practica
programas concretos a esos efectos;

59 A/42/557 y Corr 1y 2

3. Toma nota con reconocimiento del informe del Se-
cretario General;

4. Exhorta a todos los Estados a que cooperen en la
promocién de los objetivos de la zona;

5. Exhorta a todos los Estados a que se abstengan de
realizar actos incompatibles con la Carta y las resolucio-
nes pertinentes de las Naciones Unidas que puedan crear o
agravar situaciones de tirantez y posible conflicto en la re-
gion;

6. Pide a los 6rganos, organismos y organizaciones
competentes del sistema de las Naciones Unidas que pres-
ten toda la asistencia que los Estados de la region puedan
requerir en el marco de su accion conjunta para llevar a la
practica la declaracion relativa a la zona de paz y coopera-
cion del Atlantico Sur;

7. Pide ademds al Secretario General que mantenga en
examen la aplicacion de la resolucién 41/11 y que presente
a la Asamblea General, en su cuadragésimo tercer periodo
de sesiones, un informe en que tenga en cuenta las opinio-
nes expresadas por los Estados Miembros y datos proce-
dentes de otras fuentes;

8. Decide incluir en el programa provisional de su cua-
dragésimo tercer periodo de sesiones el tema titulado
“Zona de paz y cooperacion del Atlantico Sur™.

63a. sesion plenaria
10 de noviembre de 1987

42/17. Cuestion de la isla comorana de Mayotte

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 1514 (XV), de 14 de di-
ciembre de 1960, que contiene la Declaracion sobre la con-
cesién de la independencia a los paises y pueblos colonia-
les, y 2621 (XXV), de 12 de octubre de 1970, que contiene
el programa de actividades para la plena aplicacién de la
Declaracién,

Recordando asimismo sus resoluciones anteriores, en
particular las resoluciones 3161 (XXVIII), de 14 de di-
ciembre de 1973, 3291 (XXIX), de 13 de diciembre de
1974, 31/4, de 21 de octubre de 1976, 32/7, de 1° de no-
viembre de 1977, 34/69, de 6dediciembre de 1979,
35/43, de 28 de noviembre de 1980, 36/105, de 10 de di-
ciembre de 1981, 37/65, de 3 de diciembre de 1982, 38/13,
de 21 de noviembre de 1983, 39/48, de 11 de diciembre de
1984, 40/62, de 9 de diciembre de 1985, y 41/30, de 3 de
noviembre de 1986, en las que, entre otras cosas, afirmé la
unidad y la integridad territorial de las Comoras,

Recordando, en particular, su resolucién 3385 (XXX),
de 12 de noviembre de 1975, relativa a la admision de las
Comoras como Miembro de las Naciones Unidas, en la
que reafirmo la necesidad de respetar la unidad y la inte-
gridad territorial del archipiélago de las Comoras, com-
puesto de las islas Anjouan, Gran Comora, Mayotte y Mo-
heli,

Recordando también que, conforme a los acuerdos fir-
mados el 15 de junio de 1973 por las Comoras y Francia en
relacion con el acceso a la independencia de las Comoras,
los resultados del referéndum de 22 de diciembre de 1974
debian considerarse en forma global y no isla por isla,

Convencida de que la solucion justa y duradera de la
cuestion de Mayotte reside en el respeto de la soberania, la
unidad y la integridad territorial del archipiélago de las
Comoras,

Convencida ademds de que una solucion rapida del pro-
blema es indispensable para preservar la paz y la seguridad
que reinan en la region,
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Teniendo presente la voluntad expresada por el Presi-
dente de la Repiblica Francesa de buscar activamente una
solucién justa para ese problema,

Tomando nota de la voluntad reiterada del Gobierno de
las Comoras de entablar a la mayor brevedad un didlogo
sincero y serio con el Gobierno de Francia con miras a ace-
lerar la devolucién de la isla comorana de Mayotte al seno
de 1a Republica Federal Islamica de las Comoras,

Tomando nota del informe del Secretario General®,

Teniendo presentes las decisiones de la Organizacion de
la Unidad Africana, el Movimiento de los Paises no Ali-
neados y la Organizacion de la Conferencia Islamica sobre
esta cuestion,

1. Reafirma la soberania de la Repiiblica Federal Isla-
mica de las Comoras sobre la isla de Mayotte;

2. Invita al Gobierno de Francia a que respete los com-
promisos contraidos en visperas del referéndum de libre
determinacion del archipiélago de las Comoras de 22 de
diciembre de 1974 en cuanto al respeto de la unidad e inte-
gridad territorial de las Comoras;

3. Formula un llamamiento para que se haga realidad
la voluntad expresada por el Presidente de la Republica
Francesa de buscar activamente una solucidn justa para el
problema de Mayotte;

4. Insta al Gobierno de Francia a que acelere las nego-
ciaciones con el Gobierno de las Comoras con miras a ha-
cer efectiva rapidamente la devolucion de la isla de
Mayotte a las Comoras;

5. Pide al Secretario General de las Naciones Unidas
que se mantenga en contacto permanente con el Secretario
General de la Organizacién de la Unidad Africana res-
pecto de la cuestion y que ofrezca sus buenos oficios en la
biisqueda de una solucidn pacifica y negociada para el pro-
blema;

6. Pide ademads al Secretario General que le presente
en su cuadragésimo tercer periodo de sesiones un informe
sobre el particular;

7. Decide incluir en el programa provisional de su cua-
dragésimo tercer periodo de sesiones el tema titulado
“Cuestion de la isla comorana de Mayotte™.

64a. sesion plenaria
11 de noviembre de 1987

42/18. Sentencia de la Corte Internacional de Justicia
del 27 de junio de 1986 sobre actividades milita-
res y paramilitares en y contra Nicaragua: nece-
sidad de su inmediato cumplimiento

La Asamblea General,

Recordando las resoluciones 530 (1983), de 19 de mayo
de 1983 y 562 (1985), de 10 de mayo de 1985 del Consejo
de Seguridad y su resolucién 41/31, de 3 de noviembre
de 1986,

Consciente de que, de conformidad con la Carta de las
Naciones Unidas, la Corte Internacional de Justicia es el
6rgano judicial principal de las Naciones Unidas y que
cada Miembro se compromete a cumplir la decisién de la
Corte en todo litigio en que sea parte,

Considerando que el parrafo 6 del Articulo 36 del Esta-
tuto de la Corte estipula que “‘en caso de disputa en cuanto
a si la Corte tiene o no jurisdiccién, la Corte decidira”,

60 A/42/602.

Tomando nota del fallo emitido por la Corte Internacio-
nal de Justicia el 27 de junio de 1986 en el caso "Activida-
des militares y paramilitares en y contra Nicaragua”°l,

Habiendo examinado los hechos ocurridos en y contra
Nicaragua después de emitirse el mencionado fallo, en
particular la financiacién continua por los Estados Unidos
de Améri.ca de actividades militares y de otra indole en y
contra Nicaragua,

Destacando que, en virtud del derecho internacional
consuetudinario, los Estados tienen la obligacion de no in-
tervenir en los asuntos internos de otros Estados,

1. Formula un llamamiento urgente para que se apli-
que en forma cabal e inmediata el fallo de la Corte Interna-
cional de Justicia emitido el 27 de junio de 1986 en el caso
“Actividades militares y paramilitares en y contra Nicara-
gua”, de conformidad con las disposiciones pertinentes de
la Carta de las Naciones Unidas;

2. Pide al Secretario General que mantenga informada
a la Asamblea General acerca de la aplicacion de la pre-
sente resolucion,;

3. Decide incluir en el programa provisional de su cua-
dragésimo tercer periodo de sesiones el tema titulado
“Sentencia de la Corte Internacional de Justicia del 27 de
junio de 1986 sobre actividades militares y paramilitares
en y contra Nicaragua: necesidad de su inmediato cumpli-
miento’.

68a. sesion plenaria
12 de noviembre de 1987

42/19. Cuestion de las Islas Malvinas (Falkland)®?

La Asamblea General,

Habiendo examinado la cuestion de las Islas Malvinas
(Falkland) y recibido el informe del Secretario General$3,

Consciente del interés de la comunidad internacional en
gue los Gobiernos de la Argentina y del Reino Unido de
Gran Bretana e Irlanda del Norte resuelvan pacifica y defi-
nitivamente todas sus diferencias, de acuerdo con la Carta
de las Naciones Unidas,

Tomando nota del interés reiteradamente expresado por
ambas partes en normalizar sus relaciones,

Convencida de que ese objetivo se veria facilitado por
una negociacion global entre ambos Gobiernos que les
permita reconstruir sobre bases sélidas la confianza mutua
y solucionar los problemas pendientes, incluyendo todos
los aspectos sobre el futuro de las Islas Malvinas (Fal-
kland),

1. Reitera su pedido a los Gobiernos de la Argentina y
del Reino Unido de Gran Bretaia e Irlanda del Norte de
que inicien negociaciones con miras a encontrar los me-
dios de resolver pacifica y definitivamente los problemas
pendientes entre los dos paises, incluyendo todos los as-
pectos sobre el futuro de las Islas Malvinas (Falkland), de
acuerdo con la Carta de las Naciones Unidas;

2. Pide al Secretario General que continle su mision
renovada de buenos oficios a fin de asistir a las partes en el
cumplimiento de lo solicitado en el parrafo 1 supra, adop-
tando con tal propdsito las medidas adecuadas;

o Activités militaires et paramilitaires au Nicaragua et contre celui-ci
(Nicaragua ¢. Etats-Unis d'Amérique), Fond, arrét, C.I.J. Recueil 1986,
pag. 14

§2 Véanse también la notz 10 de la seccion 1 y la decision 42/410 de la
seccion X.B.6.

63 A42/7132
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3. Pide al Secretario General que presente un informe
a la Asamblea General en su cuadragésimo tercer periodo
de sesiones acerca de los progresos realizados en el cumpli-
miento de la presente resolucion;

4. Decide incluir en el programa provisional de su cua-
dragésimo tercer periodo de sesiones el tema titulado
“Cuestion de las Islas Malvinas (Falkland)”.

72a. sesion plenaria
17 de noviembre de 1987

42/20. Derecho del mar

La Asamblea General,

Reafirmando sus resoluciones 37/66, de 3 de diciembre
de 1982, 38/59 A, de 14 de diciembre de 1983, 39/73, de
13 de diciembre de 1984, 40/63, de 10 de diciembre
de 1985, y 41/34, de 5 de noviembre de 1986, relativas al
derecho del mar,

Reconociendo que, segan el tercer parrafo del preambulo
de la Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho
del Mar4¢, los problemas de los espacios marinos estan es-
trechamente relacionados entre si y han de considerarse en
su conjunto,

Convencida de la importancia de salvaguardar el carac-
ter unificado de la Convenciéon y resoluciones conexas
aprobadas con ella y de abstenerse de toda medida ten-
diente a aplicar sus disposiciones en forma selectiva y de
manera incompatible con su objeto y propésito,

Destacando la necesidad de que los Estados velen por la
aplicacion coherente de la Convencion, asi como la de ar-
monizar la legislacion nacional con lo dispuesto en la Con-
vencion,

Considerando que en su resolucion 2749 (XXV), de 17
de diciembre de 1970, proclamé que los fondos marinos y
oceanicos y su subsuelo fuera de los limites de la jurisdic-
¢ion nacional, ast como los recursos de la Zona, son patri-
monio comin de la humanidad,

Recordando que la Convencién enuncia el régimen que
ha de aplicarse a la Zona y sus recursos,

Destacando que ningin Estado deberia socavar la efica-
cia de la Convencion ni las resoluciones conexas de la Ter-
cera Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho
del Mar,

Reconociendo también la necesidad de cooperar a fin de
que la Comision Preparatoria de la Autoridad Internacio-
nal de los Fondos Marinos y del Tribunal Internacional
del Derecho del Mar ponga en practica la resolucion 1T de
la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Derecho del Mar$4, en forma pronta y efectiva,

Observando complacida los progresos realizados en la la-
bor de la Comision Preparatoria desde su creacién, in-
cluida la inscripcién de la India como primer inversionista
en la explotacion minera de los fondos marinos y oceani-
cos y su subsuelo fuera de los limites de la jurisdiccion na-
cional,

Observando 1a decision de la Comision Preparatoria de
convocar a una reunién de su Mesa del 7 al 18 de diciem-
bre de 1987, a fin de examinar las solicitudes de inscrip-
cién como primeros inversionistas de Francia, el Japon v
la Unidén de Repuhlicas Socialistas Soviéticas,

%4 Documentos Oficiales de lu Tercera Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Derecho del Mar, vol. XVII (publicacion de las Naciones
Ulnidas, Nov de ventye S &2V D documiento A/CONF.62/121, anexo L.

Observando también que la Comisién Preparatoria ha
decidido celebrar su sexto periodo ordinario de sesiones en
Kingston del 14 de marzo al 8 de abril de 1988 y que, en su
préximo periodo de sesiones, adoptara una decision res-
pecto de la reunion del verano de 198865,

Observando asimismo la necesidad cada vez mayor de
los paises, especialmente de los paises en desarrollo, de re-
cibir informacién, asesoramiento y asistencia para la apli-
cacién de la Convencion y para su propio proceso de de-
sarrollo, a fin de obtener todos los beneficios que ofrece el
régimen juridico general estipulado en la Convencion,

Reconociendo que la Convencidn abarca todos los usos y
recursos del mar y que todas las actividades conexas del
sistema de las Naciones Unidas deben llevarse a cabo en
forma compatible con ella,

Tomando nota de las actividades realizadas en 1987 con
arreglo al programa principal de asuntos marinos, enun-
ciado en el capitulo 25 del plan de mediano plazo para el
periodo 1984-1989, de conformidad con el informe del Se-
cretario General% aprobado en la resolucién 38/59 A de
la Asamblea General, y del informe del Secretario
General®’,

Recordando que aprobé que los gastos de la Comision
Preparatoria se sufragaran con cargo al presupuesto ordi-
nario de las Naciones Unidas,

Tomando nota en particular del informe del Secretario
General preparado de conformidad con el parrafo 13 de la
resolucion 41/34 de la Asamblea General®’,

1. Recuerda la importancia histérica de la Convencion
de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar como
gran contribucion al mantenimiento de la paz, la justicia y
el progreso para todos los pueblos del mundo;

2. Expresa su satisfaccion por el creciente y abrumador
apoyo que recibe la Convencién como lo demuestran, en-
tre otras cosas, las ciento cincuenta y nueve firmas y el de-
pdsito de treinta y cinco de las sesenta ratificaciones o ad-
hesiones necesarias para que entre en vigor;

3. Exhorta a todos los Estados que no lo hayan hecho
aun a que consideren la posibilidad de ratificar la Conven-
cién o adherirse a ella a la mayor brevedad posible, a fin de
que el nuevo régimen juridico relativo a los usos del mar y
sus recursos pueda entrar efectivamente en vigor;

4. Exhorta a todos los Estados a que salvaguarden el
caracter unificado de la Convencién y resoluciones co-
nexas aprobadas con ella;

5. Exhorta también a los Estados a que, al promulgar
su legislacién nacional, observen las disposiciones de la
Convencion;

6. Exhorta asimismo a los Estados a que desistan de to-
mar medidas que puedan socavar la Convencion o sean
contrarias a su objeto y proposito;

7. Toma nota de los progresos que esta realizando la
Comisién Preparatoria de la Autoridad Internacional de
los Fondos Marinos y del Tribunal Internacional del De-
recho del Mar en todas las esferas de su labor;

8. Expresa su benepldcito por la satisfactoria resolu-
cidn de los conflictos sobre las superposiciones registradas
entre las solicitudes de inscripcion como primeros inver-
sionistas, tanto entre si, como con las de algunos posibles
solicitantes con arreglo a la resolucion II de la Tercera
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho
del Mar;

65 Véase A/42/688, parr. 132.
66 A/38/570 v Corr.1 y Add.1 y Add.1/Corr.1.
67 A/42/688
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9. Expresa ademds su satisfuccion por la historica deci-
sién adoptada por la Comision Preparatoria el 17 de
agosto de 1987 al inscribir al primero de los inversionistas,
la India, y por la decision de la Comision Preparatoria de
convocar a una reuniéon de su Mesa del 7 al 18 de diciem-
bre de 1987 con el proposito de examinar las solicitudes de
inscripcién como primeros inversionistas de Francia, el
Japén y la Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas;

10. Expresa su reconocimiento al Secretario General
por los esfuerzos que ha realizado en apoyo de la Conven-
cién y por la eficaz ejecucién del programa central de
asuntos de derecho del mar, contemdo en el capitulo 25
del plan de mediano plazo para el periodo 1984-1989;

11. Expresa ademds su reconocimiento al Secretario
General por el informe que ha presentado de conformidad
con la resolucién 41/34 de la Asamblea General y le pide
que prosiga las actividades descritas en ese informe, asi
como las encaminadas al fortalecimiento del nuevo régi-
men juridico de los mares, prestando especial atencién a la
labor de la Comisién Preparatoria, incluida la aplicacion
de la resolucidn 11 de la Tercera Conferencia de las Nacio-
nes Unidas sobre el Derecho del Mar;

12. Exhorta al Secretario General a que siga prestando
asistencia a los Estados en la aplicacion de la Convencion
y en la elaboracién de un enfoque coherente y uniforme del
nuevo régimen juridico establecido en ella, asi como en las
actividades de los Estados en los planos nacional, subre-
gional y regional encaminadas a la plena materializacién
de los beneficios derivados de ese régimen, e invita a los or-
ganos y organismos del sistema de las Naciones Unidas a
que cooperen y presten asistencia en esas actividades;

13.  Aprueba la decision de la Comision Preparatoria
de celebrar su sexto periodo ordinario de sesiones en
Kingston del 14 de marzo al 8 de abril de 1988 y toma nota
de que la Comision Preparatoria adoptari una decision
acerca de la reunién del verano de 1988 en su proximo pe-
riodo de sesiones®3;

14. Pide al Secretario General que informe a la Asam-
blea General en su cuadragésimo tercer periodo de sesio-
nes sobre los acontecimientos relacionados con la Conven-
cién y todas las actividades conexas y sobre la aplicacion
de la presente resolucion;

15. Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo tercer periodo de sesiones el tema titulado
“Derecho del mar™.

73a. sesion plenaria
18 de noviembre de 1987

42/21. Solicitud de la Repiblica de Nauru para ser
parte en el Estatuto de la Corte Internacional de

Justicia

Considerando que el Gobierno de Nauru, en comunica-
cién de fecha 21 de agosto de 19878 dirigida al Secretario
General, expresé el deseo de que se le informase sobre las
condiciones con arreglo a las cuales Nauru podria llegar a
ser parte en el Estatuto de la Corte Internacional de Justi-
cia,

Considerando que en el parrafo 2 del Articulo 93 de la
Carta de las Naciones Unidas se dispone que un Estado
que no sea Miembro de las Naciones Unidas podra llegar a
ser parte en el Estatuto de la Corte de acuerdo con las con-

68 Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, cuadrageésimo
segundo ano, Suplemento dc julic agoste v septivmbre de 1987,
documento S/19117.

diciones que determine en cada caso la Asamblea General
a recomendacién del Consejo de Seguridad,

Considerando que el Consejo de Seguridad ha aprobado
una recomendacion al respecto®,

La Asamblea General

Determina, en cumplimiento de lo dispuesto en el pa-
rrafo 2 del Articulo 93 de la Carta, y a recomendacién del
Consejo de Seguridad, las condiciones con arreglo a las
cuales Nauru puede llegar a ser parte en el Estatuto de la
Corte Internacional de Justicia, en la forma siguiente:

“La Republica de Nauru llegara a ser parte en el Esta-
tuto en la fecha en que se deposite en poder del Secreta-
rio General de las Naciones Unidas un instrumento, fir-
mado en nombre del Gobierno de la Repiblica de Nauru
y ratificado en la forma que requiera el derecho constitu-
cional de la Republica de Nauru, que contenga:

“a) La aceptacion de las disposiciones del Estatuto
de la Corte Internacional de Justicia;

“b) La aceptacion de todas las obligaciones asumi-
das por los Miembros de las Naciones Unidas en virtud
del Articulo 94 de la Carta;

“¢) El compromiso de contribuir a la financiacion de
los gastos de la Corte con una cantidad equitativa que
sefiale periédicamente la Asamblea General, previa con-
sulta con el Gobierno de la Republica de Nauru.”.

73a. sesion plenaria
18 de noviembre de 1987

42/23. Politica de apartheid del Gobierno de Suda-
frica’0

A

SOLIDARIDAD INTERNACIONAL CON LA LUCHA
POR LA LIBERACION EN SUDAFRICA

La Asamblea Generual,

Recordando su resolucion 41/35 A, de 10 de noviembre
de 1986,

Habiendo examinado el informe del Comité Especial
contra el Apartheid’!, en particular los parrafos 137 a 139
y 148,

Gravemente procupada por el aumento de la represion y
del terrorismo de Estado ejercidos contra los opositores
del apartheid por el régimen racista de Sudafrica y por su
creciente intransigencia, demostrada por la prérroga del
estado de emergencia, por el enorme nimero de personas,
incluidas mujeres y nifios, a las que se detiene y procesa ar-
bitrariamente, se tortura y se mata, por la creciente utiliza-
cién de grupos de civiles armados y por el amordaza-
miento de la prensa,

Indignada por el aumento de los actos de agresién y de-
sestabilizacidn que comete el régimen racista contra Esta-
dos africanos independientes vecinos, incluidos los asesi-
natos y secuestros de sudafricanos en esos Estados, y por
la continuacién de la ocupacién ilegal de Namibia,

1. Reafirma su pleno apoyo al pueblo de Sudifrica en
la lucha que libra bajo la direccién de sus movimientos de

69 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General. cuadragésimo
segundo periodo de sesiones, Anexos, tema 144 del programa, documento
A/42/42.

70 Véanse igualmente la nota 8 de la seccién 1 y la decisién 42/409 en la
seccion X.B.3.

7 Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo
sequndo perrodo de sesiones Suplemento No. 22 (A/42/22).
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liberacién nacional por lograr la total eliminacién del
apartheid, para poder ejercer su derecho a la libre determi-
nacién en una Sudafrica libre. democratica, no fragmen-
tada y no racista,

2. Reafirma ademds la legitimidad de la lucha del pue-
blo de Sudafrica y su derecho a escoger los medios necesa-
rios, incluida la lucha armada, para erradicar el apartheid,

3. Condena la politica y las practicas del apartheid y,
en particular, la ejecucion de patriotas y de combatientes
por la libertad capturados en Sudafrica, y exige que el régi-
men racista:

a) Aplace la ejecucion de los que ahora estan condena-
dos a muerte;

b) Respete los Convenios de Ginebra de 12 de agosto
de 1949% 'y su Protocolo Adicional I de 197743;

4. Exige una vez mds que el régimen racista ponga fin a
la represion contra el pueblo oprimido de Sudafrica; le-
vante el estado de emergencia; ponga en libertad incondi-
cionalmente a Nelson Mandela, a Zephania Mothopeng y
a todos los demas presos politicos, dirigentes sindicales y
personas detenidas o sometidas a restricciones y, en parti-
cular, a los nifios detenidos; derogue la prohibicién que
pesa sobre el Congreso Nacional Africano de Sudafrica, el
Congreso Panafricanista de Azania y otros partidos y or-
ganizaciones politicos; permita la libre asociacién y las ac-
tividades politicas del pueblo de Sudafrica y el retorno de
todos los exiliados politicos; ponga fin a la politica de ban-
tustanizacion y a los desplazamientos forzosos de la pobla-
cién; derogue las leyes de apartheid y ponga fin a las activi-
dades militares y paramilitares dirigidas contra los
Estados limitrofes;

5. Considera que ¢l cumplimiento de esas medidas
crearia las condiciones apropiadas para la celebracion de
consultas libres entre todos los habitantes de Sudafrica
con miras a negociar una solucidn justa y duradera del
conflicto de ese pais;

6. Hace un llamamiento a todos los Estados, a las or-
ganizaciones intergubernamentales y no gubernamentales,
a los medios de informacion, a las autoridades municipales
y otras autoridades locales, asi como a los particulares,
para que aumenten con caracter de urgencia la asistencia
politica, econdémica, educativa, juridica, humanitaria y to-
das las demas formas de asistencia necesaria al pueblo
oprimido de Sudafrica y a sus movimientos de liberacién
nacional;

7. Hace un llamamiento también a todos los Estados y
a las organizaciones intergubernamentales y no guberna-
mentales para que aumenten el apoyo material, financiero
y de otra indole a los Estados de primera linea y a otros Es-
tados miembros de la Conferencia de Coordinacion del
Desarrollo del Africa Meridional y para que les ayuden a
resistir la agresion, el terrorismo, la desestabilizacion, la
subversion politica y el chantaje econémico perpetrados
por el régimen racista;

8. Insta a todos los Estados a que contribuyan genero-
samente al Fondo de Accion para resistir la invasion, el
colonialismo y el apartheid creado por la Octava Confe-
rencia de Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises no
Alineados con el objetivo de incrementar el apoyo a los
movimientos de liberacion que luchan contra el régimen
de apartheid y a los Estados de primera linea;

9. Decide seguir autorizando recursos financieros sufi-
cientes en el presupuesto ordinario de las Naciones Unidas
para que los movimientos de liberacion sudafricanos reco-
nocidos por la Organizacion de la Unidad Africana, a sa-
ber, el Congreso Nacional Africano de Sudafrica v el Con-
greso Panafricanista de Azania, mantengan oficiias en

Nueva York a fin de participar eficazmente de las delibera-
ciones del Comité Especial contra el Apartheid y otros or-
ganos competentes;

10. Pide a los gobiernos y a las organizaciones intergu-
bernamentales y no gubernamentales que ejerzan su in-
fluencia para lograr la aplicacion de la presente resolucion.

77a. sesion plenariu
20 de noviembre de 1987

B

FISCALIZACION ESTRICTA DE LA APLICACION DE MEDIDA>S
COORDINADAS CONTRA SUDAFRICA

La Asamblea General,

Recordando y reafirmando sus resoluciones sobre san-
ciones contra Sudafrica,

Tomando nota del informe del Comité Especial contra cl
Apartheid’!, en particular, de sus parrafos 10y 11y 141
a 149,

Teniendo en cuenta que las medidas adoptadas, indivi-
dual y colectivamente, por los Estados, si bien dignas de
¢ingio, varian tanto en su alcance como en el grado de apli-
cac1on, lo cual permite al régimen racista explotar las la-
gunas existentes,

Encomiando las medidas adoptadas por sindicatos, or-
ganizaciones de mujeres, grupos estudiantiles y otras orga-
nizaciones contra el apartheid para lograr el aislamiento
total del régimen de apartheid,

1. Insta a todos los Estados que atin no lo hayan hecho
a que, a la espera de la imposicién de sanciones amplias y
obligatorias, tomen medidas legislativas u otras medidas
comparables para imponer sanciones efectivas contra Su-
dafrica y en particular a que:

a) Impongan un embargo al suministro de todo tipo de
productos, tecnologias y servicios que puedan utilizarse
para la industria militar y nuclear de Sudéfrica, incluidos
los servicios de inteligencia militar;

b) Impongan un embargo al suministro de petroleo y
productos derivados del petrdleo;

¢) Prohiban la importacion de carbdn, oro, minerales
estratégicos y productos agricolas de Sudafrica y Namibia;
d) Induzcan 4 las empresas transnacionales, los bancos
y las instituciones financieras a retirarse efectivamente de
Sudafrica e impidan que éstas:
i) Hagan inversiones en Sudafrica y Namibia;
ii) Suministren directa o indirectamente materiales y
tecnologia a Sudafrica y Namibia;
i) Lleven a cabo transacciones comerciales con Suda-
frica;
iv) Concedan préstamos y créditos a Sudafrica;
¢} Tomen medidas apropiadas para garantizar la efec-
tividad del boicoteo deportivo y cultural contra el régimen
racista de Sudafrica;
2. Insta ademads a todos los Estados a que fiscalicen es-
trictamente la aplicacion de las medidas antes enunciadas
¢ impongan penas a los particulares y las empresas de su

jurisdiceion implicadas en la violacion de esas medidas;

3. Alienta alos Estados a que ratifiquen la Convencion
Internacional contra ¢l Apartheid en los Deportes’?;

COResolecronc B e G e
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4. Pide al Secretario General que presente a la Asam-
blea General en su cuadragésimo tercer periodo de sesio-
nes un informe sobre las medidas adoptadas por los Esta-
dos y sobre su aplicacion.

77a. sesion plenaria
20 de noviembre de 1987

C

SANCIONES AMPLIAS Y OBLIGATORIAS
CONTRA EL REGIMEN RACISTA DE SUDAFRICA

La Asamblea General,

Recordando y reafirmando su resolucion 41/35 B, de 10
de noviembre de 1986,

Recordando sus resoluciones y las del Consejo de Seguri-
dad en que se exhorta a adoptar medidas concertadas en el
plano internacional para obligar al régimen racista de Su-
dafrica a que elimine el apartheid,

Habiendo examinado el informe del Comité Especial
contra el Apartheid’! y, en particular, sus parrafos 138 a
150, y la Declaracion aprobada en la Conferencia Mundial
sobre Sanciones contra la Sudafrica Racista’3,

Gravemente preocupada por el constante desafio de la
voluntad de la comunidad internacional por parte del régi-
men de apartheid, el arrogante incumplimiento por el régi-
men de resoluciones del Consejo de Seguridad y la Asam-
blea General, su intensificacién del terror contra el pueblo
de Sudéfrica, la continuacion de su ocupacion ilegal de
Namibia y sus actos de agresion militar y politica y de de-
sestabilizacién econdmica contra Estados africanos inde-
pendientes,

Expresando su profunda preocupacion por la continua
violacién del embargo de armamentos contra Sudafrica,

1. Reafirma que el apartheid es un crimen de lesa hu-
manidad y una amenaza contra la paz y la seguridad inter-
nacionales, y que es responsabilidad primordial de las Na-
ciones Unidas contribuir a los esfuerzos por eliminar el
apartheid sin mas demora;

2. Decide una vez mds que la imposicion por el Consejo
de Seguridad de sanciones amplias y obligatorias en virtud
del Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas seria
el medio mas apropiado, eficaz y pacifico de poner fin al
apartheid y cumplir con las responsabilidades de las Na-
ciones Unidas en pro del mantenimiento de la paz y la se-
guridad internacionales, que son amenazadas y violadas
por el régimen de apartheid,

3. Pide urgentemente al Consejo de Seguridad que, en
consecuencia, adopte de inmediato medidas con arreglo al
Capitulo VII de la Carta con miras a aplicar sanciones am-
plias y obligatorias contra el régimen racista de Sudafrica,
e insta a los Gobiernos del Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte, de los Estados Unidos de América y de
otros paises que se oponen a la aplicaciéon de sanciones am-
plias y obligatorias a que reconsideren sus politicas y dejen
de oponerse a la aplicacién de esas sanciones por el Con-
sejo de Seguridad;

4. Insta al Consejo de Seguridad a que adopte medidas
para reforzar el embargo obligatorio de armas aprobado
en sus resoluciones 418 (1977), de 4 de noviembre de 1977,

73 Informe de la Conferenciu Mundial sobre Sanciones contra la
Suddfrica Racista, Paris, 16 a 20 de junio de 1986 (publicacion de las
Naciones Unidas. No de venta S 86125 cup 1N

y 558 (1984), de 13 de diciembre de 1984, a fin de poner fin
a las continuas violaciones al embargo de armas.

77a. sesion plenaria
20 de noviembre de 1987

D

RELACIONES ENTRE ISRAEL Y SUDAFRICA

La Asamblea General,

Reafirmando sus resoluciones concernientes a las rela-
ciones entre Israel y Sudafrica, en particular la resolucion
41/35 C, de 10 de noviembre de 1986,

Habiendo examinado el informe especial del Comité Es-
pecial contra el Apartheid sobre acontecimientos recientes
concernientes a las relaciones entre Israel y Sudafrica’4,

Tomando nota de las medidas recientemente anunciadas

por el Gobierno de Israel con respecto a sus relaciones con
Sudafrica’s,

1. Exhorta a Israel a que desista de toda forma de cola-
boracion militar, nuclear, de inteligencia, econdmica y de
otro tipo, particularmente sus contratos a largo plazo para
el suministro de material militar a Sudafrica y ponga fin
inmediatamente a esa colaboracion;

2. Exhorta asimismo a Israel a que cumpla escrupulo-
samente las resoluciones pertinentes de la Asamblea Ge-
neral y del Consejo de Seguridad;

3. Pideal Comité Especial contra el Apartheid que siga
observando la evolucidn de las relaciones de Israel con Su-
dafrica, incluida la aplicacion de las medidas reciente-
mente anunciadas por Israel;

4. Pide ademads al Comité Especial que mantenga la
cuestion en constante examen e informe al respecto a la
Asamblea General y al Consejo de Seguridad, segin pro-
ceda.

77a. sesion plenaria
20 de noviembre de 1987

E

PROGRAMA DE TRABAJO DEL COMITE ESPECIAL CONTRA
EL APARTHEID

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Comité Especial
contra el Apartheid’!,

1. Encomia al Comité Especial contra el Apartheid por
su labor en el cumplimiento de sus responsabilidades, en
particular en la promocion de las medidas internacionales
contra el apartheid,

2. Toma nota debidamente del informe del Comité Es-
pecial y hace suyas las recomendaciones que figuran en el
parrafo 150 del informe, en relacién con su programa de
trabajo;

3. Decide conceder al Comité Especial una asignacion
especial de 390.000 ddlares para 1988, con cargo al presu-
puesto ordinario de las Naciones Unidas, para sufragar los

costos de los proyectos especiales que determine el Co-
mite:

7% Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo
segundo periodo de sesiones, Suplemento No. 224 (A/42/22/Add.1).
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4. Pide a los gobiernos y a las organizaciones que pro-
porcionen asistencia financiera y de otro tipo para los
proyectos especiales del Comité Especial y que hagan con-
tribuciones generosas al Fondo Fiduciario para la Publici-
dad contra el Apartheid,

5. Hace un llamamiento a todos los gobiernos, las or-
ganizaciones intergubernamentales y no gubernamentales,
los medios de informacidn y los particulares para que coo-
peren con el Centro contra el Apartheid y el Departamento
de Informacién Piblica de la Secretaria en la difusion de
informacién sobre el deterioro de la situacién en Suda-
frica, a fin de mitigar los efectos de las limitaciones a la
prensa en Sudafrica y de contrarrestar eficazmente la pro-
paganda sudafricana.

77a. sesion plenaria
20 de noviembre de 1987

F
EMBARGO DE PETROLEO CONTRA SUDAFRICA

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Grupo Interguber-
namental encargado de vigilar el abastecimiento y el trans-
porte de petroleo y productos derivados a Sudafrica’®,

Recordando sus resoluciones sobre el embargo de petro-
leo contra Sudafrica, en particular la resolucion 41/35 F,
de 10 de noviembre de 1986,

Observando que, si bien los Estados exportadores de pe-
tréleo se han comprometido a acatar ef embargo de petré-
leo contra Sudéafrica, muy pocos de los principales Estados
que transportan petroleo lo han hecho,

Preocupada por el hecho de que el régimen racista de Su-
dafrica ha logrado eludir los embargos de petréleo y medi-
das anilogas adoptadas por varios Estados,

Encomiando las medidas adoptadas por sindicatos, gru-
pos de estudiantes y organizaciones contrarias al apartheid
contra las empresas que transgreden el embargo de petro-
leo contra Sudafrica y en pro del cumplimiento del em-
bargo,

Convencida de que un embargo efectivo de petréleo con-
tra Sudafrica complementaria el embargo de armas contra
el régimen de apartheid y serviria para impedir sus actos
de agresion contra los Estados de primera linea y su repre-
sién contra los pueblos de Sudafrica y Namibia,

1. Toma nota del informe del Grupo Interguberna-
mental encargado de vigilar el abastecimiento y el trans-
porte de petrdleo y productos derivados a Sudafrica’s;

2. Insta nuevamente al Consejo de Seguridad a que
adopte sin demora medidas para imponer un embargo
obligatorio sobre el suministro y el transporte de petréleo
y productos derivados del petréleo a Sudafrica, asi como el
suministro de equipo y tecnologia a su industria petrolera
y a sus proyectos de licuefaccién de carbén;

3. Pide a todos los Estados interesados que, en espera
de una decisién del Consejo de Seguridad, adopten medi-
das o disposiciones legislativas efectivas para ampliar el al-
cance del embargo de petrdleo a fin de lograr la completa
cesacién del suministro y el transporte, directos o indirec-
tos, de petrdleo y productos derivados a Sudafrica y Nami-
bia, y, en particular, que:

a) Apliquen estrictamente la clausula relativa a los
“usuarios finales” y otras condiciones relativas a restric-

6 Ibid., Suplemento No. 45 (A/42/45)

ciones respecto del lugar de destino, a fin de lograr el cum-
plimiento del embargo;

b) Obliguen a las empresas que inicialmente vendan o
compren petroleo o productos derivados del petroleo a
que, seguin corresponda para cada nacién, desistan de ven-
der, revender o transferir de cualquier otra forma, directa
o indirectamente, petroleo o productos derivados del pe-
troleo a Sudafrica o Namibia;

¢) Ejerzan un estricto control sobre el abastecimiento
de petréleo y productos derivados del petréleo a Sudafrica
y Namibia por intermediarios, compafias petroleras y co-
merciantes, haciendo recaer la responsabilidad por el
cumplimiento del contrato sobre el primer comprador o
vendedor de petroleo y productos derivados que, por con-
siguiente, sera responsable por los actos de dichas partes:

d) Impidan que Sudafrica tenga acceso a otras fuentes
de energia, incluido el abastecimiento de materias primas,
conocimientos técnicos, asistencia financiera y transporte;

¢) Prohiban la asistencia de toda indole al régimen de
apartheid de Sudafrica, como la provisién de recursos fi-
nancieros, tecnologia, equipo o personal para la prospec-
¢ién, explotacién o produccién de hidrocarburos, la cons-
truccion o el funcionamiento de plantas de elaboracién de
petréleo a partir del carbdn o el establecimiento y el fun-
cionamiento de plantas que produzcan sucedineos de
combustible y aditivos como el etanol y el metanol;

pH Eviten que las empresas sudafricanas mantengan o
incrementen sus intereses en compaifiias o propiedades pe-
troleras fuera de Sudafrica;

g) Pongan fin al transporte de petréleo a Sudafrica en
buques que enarbolen sus pabellones o en buques que, en
iltimo término, sean de propiedad de sus nacionales o de
companias sometidas a su jurisdiccion, o sean administra-
dos o fletados por ellos;

h) Establezcan un sistema de registro de buques, de
propiedad de nacionales suyos o matriculados por ellos,
que hayan desembarcado petréleo en Sudafrica en contra-
vencidn de los embargos impuestos;

) Impongan sanciones penales contra las compaiiias y
personas involucradas en transgresiones del embargo de
petroleo;

7/ Retnan, intercambien y difundan informacion rela-
tiva a las transgresiones del embargo de petréleo;

4. Pide al Grupo Intergubernamental que presente a la
Asamblea General en su cuadragésimo tercer periodo de
sesiones un informe sobre la aplicacién de la presente reso-
lucién, incluida una propuesta para el fortalecimiento del
mecanismo de vigilancia del suministro y transporte de pe-
troleo y productos derivados a Sudafrica;

5. Pide a todos los Estados que cooperen con el Grupo
Intergubernamental en la aplicacion de la presente resolu-
cion;

6. Pide al Secretario General que proporcione toda la
asistencia necesaria al Grupo Intergubernamental para la
aplicacion de la presente resolucion.

77a. sesion plenaria
20 de noviembre de 1987
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G

MEDIDAS INTERNACIONALES CONCERTADAS
PARA LA ELIMINACION DEL APARTHEID

La Asamblea General,

Alarmada por el empeoramiento de la situacién en Su-
dafrica a causa de la politica de apartheid y, en particular,
por la perpetuacion del estado de emergencia en todo el
pais,

Convencida de que la crisis en el Africa meridional tiene
su origen en la politica de apartheid,

Observando con grave preocupacion que para perpetuar
el apartheid en Sudafrica las autoridades de ese pais han
incrementado sus actos de agresién y quebrantamientos
de la paz,

Convencida de que solo la erradicacién total del apart-
heid y el establecimiento del gobierno de la mayoria sobre
la base del libre y legitimo ejercicio del sufragio universal
de los adultos pueden conducir a una solucién pacifica y
duradera en Sudafrica,

Observando que las pretendidas reformas en Sudafrica
tienen el efecto de afianzar el sistema de apartheid y divi-
dir aun mas al pueblo de Sudafrica,

Reconociendo que la politica de bantustanizacion priva a
la mayoria de los habitantes de su ciudadania y los con-
vierte en extranjeros en su propio pais,

Reconociendo la responsabilidad de las Naciones Unidas
y de la comunidad internacional de tomar todas las medi-
das necesarias para erradicar el apartheid, y, en particular,
la necesidad de ejercer una presion mayor y mas eficaz so-
bre las autoridades sudafricanas como medio pacifico de
lograr la abolicién del apartheid,

Alentada, en este contexto, por el consenso internacional
cada vez mayor en tal sentido, como qued6 demostrado
con la aprobacion de la resolucion 569 (1985) del Consejo
de Seguridad, de 26 de julio de 1985, y con el aumento y la
ampliacién de las medidas nacionales, regionales e inter-
gubernamentales,

Tomando nota de la Declaracion aprobada por la Confe-
rencm3 Mundial sobre Sanciones contra la Sudafrica Ra-
cista’3,

Convencida de la importancia fundamental de la obser-
vancia estricta de la resolucion 418 (1977), de 4 de no-
viembre de 1977, del Consejo de Seguridad en que el Con-
sejo impuso un embargo de armas obligatorio contra
Sudafrica, y de la resolucion 558 (1984), de 13 de diciem-
bre de 1984, del Consejo relativa a la importacién de ar-
mas, municiones y vehiculos militares producidos en Su-
dafrica, y de la necesidad de hacer que esos embargos sean
plenamente eficaces, de conformidad con la resolucion 591
(1986), de 28 de noviembre de 1986, del Consejo,

Encomiando las politicas nacionales de no vender ni ex-
portar petréleo a Sudafrica,

Considerando que es indispensable y urgente tomar me-
didas que garanticen la aplicacion eficaz y escrupulosa de
esos embargos mediante la cooperacion internacional,

Tomando nota, a este respecto, de los esfuerzos realiza-
dos por el Grupo Intergubernamental encargado de vigilar
el abastecimiento y el transporte de petréleo y productos
derivados a Sudafrica,

Observando con profunda preocupacion que, mediante
una combinacion de presiones militares y econémicas y en
violacién del derecho internacional, las autoridades de Su-
dafrica han recurrido en forma creciente a las represalias

econdmicas y a la agresion contra los Estados vecinos, asi
como a su desestabilizacion,

Considerando que los contactos entre la Sudifrica del
apartheid y los Estados de primera linea y otros Estados
vecinos, necesarios por razones geograficas y debidos al
pasado colonial y a otros motivos, no deben ser utilizados
por otros Estados como pretexto para legitimar el sis-
tema de apartheid ni para justificar los intentos de romper
el aislamiento internacional de ese sistema,

Convencida de que la existencia del apartheid seguira ha-
ciendo que el pueblo oprimido continue resistiendo cada
vez mas por todos los medios a su alcance y que se intensi-
fiquen la tirantez y el conflicto, lo cual tendra graves con-
secuencias para el Africa meridional y para el mundo,

Convencida de que las politicas de colaboracién con el
régimen de apartheid, en vez de hacer respetar las legiti-
mas aspiraciones de los auténticos representantes de la
gran mayoria del pueblo, van a alentar su represién y la
agresion contra los Estados vecinos, asi como el desafio a
las Naciones Unidas,

Expresando su pleno apoyo a la legitima aspiracion de los
Estados y pueblos africanos y de la Organizacion de la
Unidad Africana de liberar totalmente al continente afri-
cano del colonialismo y del racismo,

1. Condena enérgicamente la politica de apartheid, que
priva a la mayoria de la poblacién sudafricana de su ciuda-
dania, sus libertades y sus derechos humanos fundamen-
tales;

2. Condena enérgicamente a las autoridades sudafrica-
nas por las matanzas, los arrestos arbitrarios en masa y la
detencion de miembros de organizaciones populares, asi
como de individuos, la inmensa mayoria de los cuales per-
tenecen a la poblaciéon mayoritaria, por oponerse al sis-
tema de apartheid y al estado de emergencia, asi como por
la detencion de ninos y la violencia empleada contra ellos;

3. Condena ademads los actos de agresion abierta y en-
cubierta, que Sudafrica comete cada vez con mas frecuen-
cia y con los cuales pretende desestabilizar a los Estados
vecinos, asi como los dirigidos contra los refugiados de Su-
dafrica y Namibia;

4, Exige que las autoridades sudafricanas:

a) Pongan en libertad inmediata e incondicionalmente
a Nelson Mandela y a todos los demas presos politicos y
personas detenidas o sometidas a restricciones por moti-
vos politicos;

b) Levanten inmediatamente el estado de emergencia;

¢) Deroguen las leyes discriminatorias y eliminen las
prohibiciones impuestas a todas las organizaciones e indi-
viduos, asi como las medidas restrictivas y la censura im-
puestas a los medios de informacion;

d) Concedan la libertad de asociacién y plenos dere-
chos sindicales a todos los trabajadores de Sudafrica;

e) Inicien, sin condiciones previas, un dialogo politico
con los dirigentes auténticos de la poblacién mayoritaria
con miras a erradicar sin demora el apartheid y a estable-
cer un gobierno representativo;

S Erradiquen la estructura de bantustanes;

g) Retiren inmediatamente todas sus tropas del sur de
Angola y pongan fin a la desestabilizacion de los Estados
de primera linea y de otros Estados;

5. Insta al Consejo de Seguridad a que estudie sin de-
mora la posibilidad de imponer sanciones obligatorias efi-
caces contra Sudafrica;

6. Insta ademas al Consejo de Seguridad a que tome
medidas para la estricta aplicacion del embargo de armas
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obligatorio impuesto mediante su resolucion 418 (1977) y
del embargo de armas pedido en su resolucién 558 (1984)
y, en el contexto de las resoluciones pertinentes, a que vele
para que se ponga fin a la cooperacién militar y nuclear
con Sudafrica y a la importacion de equipo o suministros
militares de Sudafrica,

7. Hace un llamamiento a todos los Estados que ain
no lo hayan hecho, hasta tanto el Consejo de Seguridad
imponga sanciones obligatorias, a que consideren medidas
legislativas nacionales u otras medidas apropiadas para
ejercer mas presion sobre el régimen de apartheid de Suda-
frica, entre ellas:

a) No hacer nuevas inversiones en Sudafrica ni conce-
der nuevos préstamos financieros a ese pais;

b) Poner fin totalmente a la promocién y el apoyo del
comercio con Sudafrica;

¢) Prohibir la venta de krugerrand y de todas las de-
mas monedas acunadas en Sudafrica;

d) Poner término a toda forma de cooperacion militar,
policial y de los servicios de inteligencia con las autorida-
des de Sudafrica, en particular la venta de computadoras y
equipo conexo;

¢) Poner fin a toda colaboracién nuclear con Suda-
frica;

f) Cesar la exportacion y venta de petrdleo a Sudafrica:

8. Hace un llamamiento a todos los Estados, organiza-
ciones e instituciones que reconocen la acuciante necesi-
dad —existente y potencial— de asistencia econémica de
los Estados vecinos de Sudafrica para que:

a) Aumenten su asistencia a los Estados de primera li-
nea y a la Conferencia de Coordinacién del Desarrollo del
Africa Meridional a fin de aumentar la solidez de su eco-
nomia y su independencia respecto de Sudafrica;

b) Aumenten su asistencia humanitaria, juridica, edu-
cacional y de otra indole a las victimas del apartheid, a los
movimientos de liberacion reconocidos por la Organiza-
cién de la Unidad Africana y a todos los que luchan contra
el apartheid y por el establecimiento en Sudafrica de una
sociedad democratica en que no haya distingos de raza;

9. Hace un llamamiento a todos los gobiernos y orga-
nizaciones para que tomen medidas apropiadas para poner
fin a toda relacion académica, cultural, cientifica y depor-
tiva que sirva de apoyo al régimen de apartheid de Suda-
frica, asi como a toda relacion con individuos, institucio-
nes y otros organismos que apoyen el apartheid o se basen
en él;

10. Encomia a los Estados que han adoptado ya volun-
tariamente medidas contra el régimen de apartheid de Su-
dafrica de conformidad con la resolucién 40/64 1 de la
Asamblea General, de 10 de diciembre de 1985, e invita a
los que no lo hayan hecho todavia a que sigan el ejemplo
de dichos Estados;

11. Reafirma la legitimidad de la lucha del pueblo
oprimido de Sudafrica por erradicar totalmente el apart-
heid y por establecer una sociedad democratica sin distin-
gos de raza en que todos los pueblos, independientemente
de su raza, color o credo, disfruten de las libertades funda-
mentales y los derechos humanos;

12. Rinde homenaje y expresa su solidaridad a las orga-
nizaciones e individuos que luchan contra el apartheid y
por una sociedad democratica sin distingos de raza de con-
formidad con los princi?ios de la Declaracion Universal
de Derechos Humanos’;

77 Resolucidon 217 A (11D

13.  Pide al Secretario General que informe a la Asam-
blea General, en su cuadragésimo tercer periodo de sesio-
nes, sobre la aplicacion de la presente resolucion.

77a. sesion plenaria
20 de noviembre de 1987

H

FONDO FIDUCIARIO DE LAS NACIONES UNIDAS
PARA SUDAFRICA

La Asamblea General,

Recordando sus anteriores resoluciones relativas al
Fondo Fiduciario de las Naciones Unidas para Sudafrica,
y en particular su resolucion 41/35 G, de 10 de noviembre
de 1986,

Habiendo examinado el informe del Secretario General
sobre el Fondo Fiduciario de las Naciones Unidas para Su-
dafrica’®, en cuyo anexo figura el informe del Comité de
Sindicos del Fondo Fiduciario,

Gravemente preocupada por la intensificacion del estado
de emergencia en toda la nacién y de las normas de seguri-
dad, que consideran delito y reprimen la disidencia poli-
tica y la protesta,

Cada vez mds alarmada por la continuacién de la repre-
sién de dirigentes de organizaciones politicas democrati-
cas populares, dirigentes comunitarios y eclesiasticos, sin-
dicalistas, estudiantes, jovenes y ninos, mediante juicios
politicos, encarcelamientos sin acusacion ni juicio previo.
y sentencias severas, incluida la pena de muerte,

Reafirmando que es mas necesario que nunca que la co-
munidad internacional aumente la asistencia humanitaria
y juridica a las personas perseguidas en virtud de leyes re-
presivas y discriminatorias en Sudéfrica y Namibia con el
fin de satisfacer las necesidades, siempre en aumento, que
se experimentan al respecto,

Firmemente convencida de que se necesitan mayores
contribuciones al Fondo Fiduciario y a los organismos vo-
luntarios correspondientes para que estos puedan satisfa-
cer las crecientes necesidades de asistencia humanitaria y
juridica,

1. Hace suyo el informe del Secretario General sobre el
Fondo Fiduciario de las Naciones Unidas para Sudafrica;

2. Expresa su reconocimiento a los gobiernos, organi-
zaciones y particulares que han contribuido al Fondo Fi-
duciario y a los organismos voluntarios que se dedican a
prestar asistencia humanitaria y juridica a las victimas del
apartheid y la discriminacién racial;

3. Hace un llamamiento para que se hagan contribu-
ciones generosas y de mayor cuantia al Fondo Fiduciario:

4. Hace un llamamiento también para que se hagan
contribuciones directas a los organismos voluntarios que
se dedican a prestar asistencia a las victimas del apartheid
y la discriminacién racial en Sudafrica y Namibia;

5. Encomia al Secretario General y al Comité de Sindi-
cos del Fondo Fiduciario de las Naciones Unidas para Su-
dafrica por sus persistentes gestiones para promover la
asistencia humanitaria y juridica a las personas persegui-
das en virtud de leyes represivas y discriminatorias en Su-

78 A/42/659.
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défrica y Namibia, asi como la asistencia a sus familias y a
refugiados procedentes de Sudéfrica.

77a. sesion plenaria
20 de noviembre de 1987

42/24. Conferencia de las Naciones Unidas para el Fo-
mento de la Cooperacion Internacional en la Uti-
lizacion de la Energia Nuclear con Fines Paci-
ficos

La Asamblea General,

Reafirmando el propésito y los objetivos de la Conferen-
cia de las Naciones Unidas para el Fomento de 1a Coope-
racién Internacional en la Utilizacién de la Energia Nu-
clear con Fines Pacificos, que fueron expuestos en su
resolucion 32/50, de 8 de diciembre de 1977,

Recordando las disposiciones de sus resoluciones 33/4,
de 2 de noviembre de 1978, 34/63, de 29 de noviembre de
1979, 35/112, de 5 de diciembre de 1980, 36/78, de 9 de
diciembre de 1981, 37/167, de 17 de diciembre de 1982,
38/60, de 14 de diciembre de 1983, 39/74, de 13 de di-
ciembre de 1984, 40/95, de 12 de diciembre de 1985, y
41/212 A y B, de 11 de diciembre de 1986,

Teniendo presente la importancia y la capacidad poten-
cial de la energia nuclear para el desarrollo econémico y
social, especialmente en los paises en desarrollo,

Tomando nota con reconocimiento de la participacion
amplia y activa del Organismo Internacional de Energia
Atémica en la promocion del uso de la energia nuclear con
fines pacificos, de conformidad con los articulos 11y III de
su Estatuto, y, en particular, de las medidas recientemente
adoptadas para fortalecer la cooperacion internacional en
materia de seguridad nuclear y proteccién contra las ra-
diaciones, incluida la aprobacién de la Convencién sobre
la pronta notificacion de accidentes nucleares y la Conven-
cion sobre asistencia en caso de accidente nuclear o emer-
gencia radioldgica’8,

Convencida de que una cooperacién internacional estre-
cha y eficaz en la utilizaci6n pacifica de la energia nuclear
en un clima de confianza es esencial para la plena consecu-
ci6n de los objetivos basicos e inseparables de asegurar que
la tecnologia nuclear no se utilice indebidamente en modo
algunoy que se difundan sus beneficios de manera segura e
inocua,

Recordando que la Conferencia de las Naciones Unidas
para el Fomento de la Cooperacién Internacional en la
Utilizacién de la Energia Nuclear con Fines Pacificos, ce-
lebrada en Ginebra del 23 de marzo al 10 de abril de 1987,
fue un foro de alcance mundial, con los auspicios de las
Naciones Unidas, para examinar concretamente los aspec-
tos relativos a los problemas que puede suscitar el papel de
la energia nuclear y de las aplicaciones de las técnicas nu-
cleares en esferas tales como la alimentacién y la agricul-
tura, la salud y la medicina, la hidrologia, la industria y la
investigacion cientifica y tecnolégica, con fines de desa-
rrollo econémico y social,

Habiendo examinado el informe de la Conferencia’,

1. Toma nota del informe de la Conferencia de las Na-
ciones Unidas para el Fomento de la Cooperacién Interna-
cional en la Utilizacién de la Energia Nuclear con Fines
Pacificos, en el cual se declara fundamentalmente que:

79 Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas para el Fomento
de la Cooperacion Internacional en la Utilizacion de la Energia Nuclear
con Fines Pacificos, Ginebra, 23 de marzo a 10 de abril de 1987 (A/
CONF.108/7).

a) La Conferencia reconocid que la energia nuclear po-
dia contribuir al desarrollo econdmico y social y al bienes-
tar de muchos paises, e instd a que se acrecentase y am-
pliase la cooperacién internacional pacifica en relacion
con la energia nuclear;

b) La Conferencia realizé ingentes esfuerzos por llegar
a un acuerdo sobre “principios universalmente aceptables
para la cooperacion internacional en la utilizacion de la
energia nuclear con fines pacificos y medios apropiados
para fomentar esa cooperacion, con arreglo a lo previsto
en la resolucién 32/50 de la Asamblea General y a crite-
rios mutuamente aceptables de no proliferacién”, y aun-
que reafirmd que dichas cuestiones revestian importancia
y presentaban gran interés, no pudo alcanzar un acuerdo
respecto de ellas;

¢) La Conferencia expreso la esperanza de que su ani-
mado y detallado intercambio de opiniones condujera a
una mejor apreciacion de las posiciones respectivas sobre
esas cuestiones y a una mayor comprension reciproca, y
consideré también que el Organismo Internacional de
Energia Atomica y las demas organizaciones internacio-
nales podrian beneficiarse de dichos intercambios de opi-
niones;

d) La Conferencia consider6 que los informes técnicos
presentados y los debates celebrados durante la Conferen-
cia sobre el papel de la energia nucleoeléctrica y otras apli-
caciones pacificas de la energia nuclear para el desarrollo
econdmico y social, podrian emplearse en la planificacion
de programas nacionales para el desarrollo, la utilizacién
y la seguridad de la energia nuclear con fines pacificos;

¢) La Conferencia convino en que se diera amplia difu-
sion a los informes técnicos referidos en el inciso d) supray
pidi6 al Secretario General que estudiase la posibilidad de
publicar esos informes con los recursos financieros exis-
tentes;

2. Estima que la Conferencia ha cumplido una funcién
util, al examinar el papel de la energia nuclear en el desa-
rrollo econémico y social, y los complejos problemas de la
promocion de la cooperacion internacional en esa esfera
vital;

3. Reconoce que los informes técnicos presentados en
la Conferencia podrian emplearse en la planificacién de
programas relativos a la explotacion, la utilizacion y la se-
guridad de la energia nuclear con fines pacificos; autoriza
su publicacion en los idiomas oficiales de las Naciones
Unidas con los recursos financieros existentes, y pide que
se adopten disposiciones para darles amplia difusién;

4. Pide al Organismo Internacional de Energia Ato-
mica que, en su caracter de organizacién central en la es-
fera de la cooperacién para la utilizacién pacifica de la
energia nuclear, prosiga sus esfuerzos, en estrecha colabo-
racién con los organismos especializados competentes y
otras organizaciones pertinentes del sistema de las Nacio-
nes Unidas, con el objetivo concreto de fortalecer y am-
pliar la cooperacién internacional para la utilizacién paci-
fica de la energia nuclear en la esfera del desarrollo
econdmico y social;

5. Instaatodos los Estados a que cooperen plenamente
para apoyar todos los esfuerzos encaminados a fomentar
la cooperacién internacional en la utilizacién pacifica de la
energia nuclear con fines de desarrollo econémico y social;

6. Pide al Director General del Organismo Internacio-
nal de Energia Atomica que en los informes anuales que
presenta este altimo, continie dando cuenta de los avan-
ces realizados en la promocién de la cooperacidn interna-
cional en la utilizacién pacifica de la energia nuclear para
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el desarrollo econémico y social, especialmente en los pai-
ses en desarrollo.

83a. sesion plenaria
27 de noviembre de 1987

42/66. Cuestion de Palestina
A

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 181 (I1), de 29 de noviem-
bre de 1947, 194 (III), de 11 de diciembre de 1948, 3236
(XXIX), de 22 de noviembre de 1974, 3375 (XXX) y 3376
(XXX), de 10 de noviembre de 1975, 31/20, de 24 de no-
viembre de 1976, 32/40, de 2 de diciembre de 1977, 33/28,
de 7 de diciembre de 1978, 34/65 A y B, de 29 de noviem-
bre de 1979 y 34/65 C y D, de 12 de diciembre de 1979,
ES-7/2, de 29 de julio de 1980, 35/169, de 15 de diciembre
de 1980, 36/120, de 10 de diciembre de 1981, ES-7/4, de
28 de abril de 1982, ES-7/5, de 26 de junio de 1982,
ES-7/9, de 24 de septiembre de 1982, 37/86 A, de 10 de di-
ciembre de 1982, 38/58 A, de 13 de diciembre de 1983,
39/49 A, de 11 de diciembre de 1984, 40/96 A, de 12 de
diciembre de 1985, y 41/43 A, de 2 diciembre de 1986,

Habiendo examinado el informe del Comité para el ejer-
cicio de los derechos inalienables del pueblo palestino®0,

1. Expresa su reconocimiento al Comité para el ejerci-
cio de los derechos inalienables del pueblo palestino por
los esfuerzos desplegados en cumplimiento de las tareas
que le ha encomendado la Asamblea General;

2. Hace suyas las recomendaciones del Comite conte-
nidas en los parrafos 92 a 96 de su informe y sefiala a la
atencion del Consejo de Seguridad que se sigue esperando
que se adopten medidas para dar cumplimiento a las reco-
mendaciones del Comité, que la Asamblea General ha he-
cho suyas repetidamente a partir de su trigésimo primer
periodo de sesiones;

3, Pide al Comité que siga manteniendo en examen la
situacion relativa a la cuestion de Palestina y a la aplica-
cién del Programa de Accién para la realizacion de los de-
rechos de Jos palestinos®! y que informe y presente suge-
rencias a la Asamblea General o al Consejo de Seguridad,
segln corresponda;

4.  Autoriza al Comité a que siga haciendo todos los es-
fuerzos posibles por promover la aplicacién de sus reco-
mendaciones, entre ellos la representacion en conferencias
y reuniones, el envio de delegaciones, la modificacion de su
programa aprobado de seminarios y simposios y reuniones
para las organizaciones no gubernamentales cuando lo
considere apropiado, ¢ informe al respecto a la Asamblea
General en su cuadragésimo tercer periodo de sesiones y
en los siguientes;

5. Pide al Comité que siga facilitando su cooperacion a
las organizaciones no gubernamentales respecto de su con-
tribucién al aumento de la comprensién internacional de
los hechos relacionados con la cuestion de Palestina y a la
creacion de un clima mas favorable para la plena aplica-
cion de las recomendaciones del Comité, y gue tome las
medidas necesarias para ampliar sus contactos con esas of
ganizaciones

80 Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragesimo
segundo periodo de sesiones. Suplemento No. 35 (A742/35).

81 Informe de la Conferencia Internacional sobre la Cuestion de
Palestina, Ginebra, 29 de agosto a 7 de septiembre de 1983 (publicacion de
las Naciones Unidas, No. de venta: S.831.21) cap. 1 sece. B

6. Pide a la Comision de Conciliacion de las Naciones
Unidas para Palestina, establecida en cumplimiento de la
resolucion 194 (111) de la Asamblea General, asi como a
otros organos de las Naciones Unidas vinculados con la
cuestion de Palestina, que cooperen plenamente con el Co-
mité y pongan a su disposicion, cuando asi lo solicite, la in-
formacion y documentacion pertinentes de que dispongan;

7. Decide distribuir el informe del Comité a todos los
6rganos competentes de las Naciones Unidas e insta a esos
organos a que adopten las medidas necesarias, seglin pro-
ceda, de conformidad con el programa de aplicacion del
Comité;

8.  Pide al Secretario General que siga proporcionando
al Comité todas las facilidades necesarias para el desem-
pefio de su cometido.

89a. sesion plenaria
2 de diciembre de 1987

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Comite para el ejer-
cicio de los derechos inalienables del pueblo palestino®,

Tomando nota, en particular, de la informacion perti-
nente que figura en los parrafos 56 a 80 de cse informe,

Recordando sus resoluciones 32/40 B, de 2 de diciembre
de 1977, 33/28 C, de 7 de diciembre de 1978, 34/65 D, de
12 de diciembre de 1979, 35/169 D, de 15 de diciembre
de 1980, 36/120 B, de 10 de diciembre de 1981, 37/86 B,
de 10 de diciembre de 1982, 38/58 B, de 13 de diciembre
de 1983. 39/49 B, de 11 de diciembre de 1984, 40/96 B, de
12 de diciembre de 1985, y 41/43 B, de 2 de diciembre
de 1986,

1. Toma nota con reconocimiento de las medidas adop-
tadas por el Secretario General en cumplimiento de la re-
solucion 41/43 B de la Asamblea General;

2. Pide al Secretario General que proporcione a la Di-
vision de los Derechos de los Palestinos de la Secretaria los
recursos necesarios y que vele porque, en consulta con el
Comité para el ejercicio de los derechos inalienables del
pueblo palestino y con su orientacion, siga desempenando
las tareas especificadas en el parrafo 1 de la resolucion
32/40 B en el inciso b) del parrafo 2 de la resolucion 34/65
D, en el parrafo 3 de la resolucion 36/120 B, en el par-
rafo 3 de la resolucién 38/58 B, y en el parrafo 3 de la re-
solucion 40/96 B de la Asamblea General;

3. Pide asimismo al Secretario General que vele porque
el Departamento de Informacion Piblica y otras depen-
dencias de la Secretaria presten su colaboracion constante
ayudando a la Division de los Derechos de los Palestinos
en el cumplimiento de sus tareas e informando adecuada-
mente sobre los diversos aspectos de la cuestion de Pales-
tina;

4. Inviia a todos los gobiernos y organizaciones a que
presten su colaboracion al Comité para el ejercicio de los
derechos inalienables del pueblo palestino y a la Division
de los Derechos de los Palestinos en el cumplimiento de
Sus tareas;

5. Toma nota con reconocimiento de las medidas toma-
das por los Estados Miembros para observar el 29 de no-
viembre de cada afio el Dia Internacional de la Solidaridad
con el Pueblo Palestino, asi como la emision por ellos de
sellos postales especiales con ese motivo.

89q. sesion plenaria
2 de diciembre de 1087
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C

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Comité para el ejer-
cicio de los derechos inalienables del pueblo palestino8?,

Tomando nota, en particular, de la informacién que fi-
gura en los parrafos 81 a 91 de ese informe,

Recordando su resolucion 41/43 C, de 2 de diciembre
de 1986,

Convencida de que la difusién mundial de informacién
exacta y detallada y la funcién que cumplen las organiza-
ciones no gubernamentales siguen siendo de vital impor-
tancia para crear una mayor conciencia de los derechos
inalienables del pueblo palestino a la libre determinacién y
al establecimiento de un Estado palestino soberano e inde-
pendiente, y para promover el apoyo a dichos derechos,

1. Toma nota con reconocimiento de las medidas adop-
tadas por el Departamento de Informacién Publica de la
Secretaria en cumplimiento de la resoluciéon 41/43 C de la
Asamblea General;

2. Pide al Departamento de Informacién Publica que,
en cooperacién y coordinacion plenas con el Comité para
el ejercicio de los derechos inalienables del pueblo pales-
tino, prosiga su programa especial de informacion sobre la
cuestiéon de Palestina durante el bienio 1988-1989, que
ponga especialmente de relieve la opinion publica de Eu-
ropa y América del Norte y, en particular, que:

a) Difunda informacion sobre todas las actividades del
sistema de las Naciones Unidas en relacién con la cuestion
de Palestina, incluidos los informes sobre las actividades
de los 6rganos pertinentes de las Naciones Unidas;

b) Siga editando y actualizando publicaciones sobre
los diversos aspectos de la cuestién de Palestina, incluidas
las violaciones de los derechos humanos de los habitantes
arabes de los territorios ocupados cometidas por Israel,
mencionadas en los informes de los érganos competentes
de las Naciones Unidas;

¢) Amplie su material audiovisual relativo a la cues-
tidn de Palestina, incluida la produccién de series especia-
les de programas radiofénicos y de emisiones de television;

d) Organice misiones de determinacion de hechos en la
zona para periodistas;

€) Organice reuniones regionales y nacionales para pe-
riodistas.

89a. sesion plenaria
2 de diciembre de 1987

D

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 38/58 C, de 13 de diciem-
bre de 1983, 39/49 D, de 11 de diciembre de 1984, 40/
96 D, de 12 de diciembre de 1985, y 41/43 D, de 2 de di-
ciembre de 1986, en las que, entre otras cosas, apoyé la
convocacion de la Conferencia Internacional de Paz sobre
el Oriente Medio,

Recordando también las resoluciones pertinentes del
Consejo de Seguridad,

Reafirmando sus resoluciones 39/49 D, 40/96 D y
41743 D, en las que, entre otras cosas, pidi6 al Secretario
General que, en consulta con el Consejo de Seguridad,
prosiguiera sus esfuerzos encaminados a la convocacion de
la Conferencia,

Habiendo examinado los informes del Secretario Gene-
ral de 7 de mayo de 198782 y el de 13 de noviembre
de 198783, en el que, entre otras cosas, el Secretario Gene-
ral declaré que: ‘el mayor obstaculo que se presenta en el
momento, sin embargo, es un obstaculo de distinta natura-
leza, a saber, la incapacidad del Gobierno de Israel, colec-
tivamente, de convenir en el principio de una conferencia
internacional celebrada con los auspicios de las Naciones
Unidas",

Expresando su pesar porque, debido a la actitud nega-
tiva de algunos Estados Miembros, las dificultades relati-
vas a la convocacion de la Conferencia siguen siendo esen-
cialmente las mismas, y expresando la esperanza de que
esos Estados Miembros reconsideren su actitud,

Habiendo escuchado las declaraciones formuladas por
numerosos representantes, incluida la del representante de
la Organizacion de Liberacion de Palestina,

Tomando nota de las resoluciones y de la Declaracién
Final de la Conferencia Extraordinaria Arabe en la Cum-
bre celebrada en Amman del 8 al 11 de noviembre
de 1987, en la cual, entre otras cosas, los dirigentes drabes
declararon que, “en el marco del apoyo a las iniciativas y
los esfuerzos en pro de la paz, cuyo objetivo es establecer
una paz justa y duradera en la region del Oriente Medio,
de conformidad con el derecho internacional y las resolu-
ciones de las Naciones Unidas, sobre la base de la recupe-
racién de todos los territorios drabes y palestinos ocupa-
dos y de la restauracion de los derechos nacionales del
pueblo arabe palestino, apoyan la convocacién de la Con-
ferencia Internacional de Paz, bajo los auspicios de las Na-
ciones Unidas y con la participacién en un pie de igualdad
de todas las partes interesadas, incluida la Organizacién
de Liberacién de Palestina, inica representante legitima
del pueblo arabe de Palestina, y los miembros permanen-
tes del Consejo de Seguridad, por considerar que esa Con-
ferencia seria el unico medio adecuado para lograr un
arreglo pacifico, justo y global del conflicto arabe-
israeli’'84,

Observando con satisfaccion el creciente consenso inter-
nacional en favor de convocar la Conferencia bajo los aus-
picios de las Naciones Unidas y de conformidad con sus
resoluciones pertinentes, para alcanzar un arreglo amplio
del conflicto arabe-israeli, incluida la solucién justa de la
cuestion de Palestina, que es la causa principal de este con-
flicto,

Destacando 1a necesidad de alcanzar un arreglo justo y
completo del conflicto arabe-israeli, que ha persistido
desde hace casi cuatro decenios,

1. Toma nota de los informes del Secretario General;

2. Observa con satisfaccion el consenso internacional
cada vez mayor, reflejado en las declaraciones formuladas
durante el debate, en favor de que se convoque la Confe-
rencia Internacional de Paz sobre el Oriente Medio cuanto
antes;

3. Declara una vez mas que la cuestion de Palestina es
la causa principal del conflicto arabe-israeli en el Oriente
Medio;

4. Reafirma una vez mds su apoyo al llamamiento para
que se convoque la Conferencia de conformidad con lo dis-

82 A/42/277-S/18849. Para el texto impreso, véase Documentos
Oficiales del Consejo de Seguridad, cuadragésimo segundo ario,
Sué)lemenlo de abril, mayo y junio de 1987, documento S/18849.

3 A/42/714-5/19249. Para el texto impreso, véase Documentos
Oficiales del Consejo de Seguridad, cuadragésimo segundo ajio,
Suplemento de octubre, noviembre y diciembre de 1987, documento
S/19249.

8 Véase A/42/779-8/19274, anexo. Para el texto impreso, véase
Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, cuadragésimo segundo
ano, Suplemento de octubre, noviembre y diciembre de 1987, documento
S/19274, anexo
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puesto en la resolucion 38/58 C, y en particular las direc-
trices y las modalidades de participacion alli enunciadas;

5. Reitera su apoyo al llamamiento para que se esta-
blezca un comité preparatorio, dentro del marco del Con-
sejo de Seguridad, con la participacién de los miembros
permanentes del Consejo, a fin de que disponga lo necesa-
rio para la convocacién de la Conferencia;

6. Destaca una vez mds la necesidad urgente de que to-
dos los gobiernos hagan nuevos esfuerzos concretos y
constructivos para convocar la Conferencia sin mas dila-
cion;

7. Pide al Secretario General que, en consulta con el
Consejo de Seguridad, prosiga sus esfuerzos encaminados
a la convocacion de la Conferencia y que informe al res-
pecto a la Asamblea General, a mas tardar el 31 de marzo
de 1988;

8. Decide examinar en su cuadragésimo tercer periodo
de sesiones el informe del Secretario General sobre la apli-
cacién de la presente resolucion.

89a. sesion plenaria
2 de diciembre de 1987

42/71. Aplicacion de la Declaracion sobre la concesion
de la independencia a los paises y pueblos colo-
niales

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Comité Especial en-
cargado de examinar la situacién con respecto a la aplica-
cién de la Declaracién sobre la concesion de la indepen-
dencia a los paises y pueblos coloniales®3,

Recordando sus resoluciones 1514 (XV), de 14 de di-
ciembre de 1960, en la que figura la Declaracién sobre la
concesién de la independencia a los paises y pueblos colo-
niales, 2621 (XXV), de 12 de octubre de 1970, que con-
tiene el programa de actividades para la plena aplicacion
de la Declaracién, 35/118, de 11 de diciembre de 1980, en
cuyo anexo figura el Plan de accién para la plena aplica-
cién de la Declaracion, y 40/56, de 2 de diciembre de
1985, sobre el vigésimo quinto aniversario de la Declara-
cién,

Recordando todas sus resoluciones anteriores relativas a
la aplicacién de la Declaracion, en particular sus resolu-
ciones 41/41 A y B, de 2 de diciembre de 1986, asi como
las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad so-
bre la cuestion,

Recordando su resolucion S-14/1, de 20 de septiembre
de 1986, sobre la cuestion de Namibia y teniendo en
cuenta la Declaracién aprobada por la Conferencia Mun-
dial sobre Sanciones contra la Sudafrica Racista”, y la
Declaracién de la Conferencia Internacional en pro de la
independencia inmediata de Namibia, asi como el Pro-
grama de Accién relativo a Namibia, aprobado por la
Conferencia8,

Condenando la continuacion de la represion colonialista
y racista de los africanos perpetrada, en particular en Na-
mibia, por el Gobierno de Sudafrica con su ocupacion per-
tinaz e ilegal del Territorio internacional, y su actitud in-
transigente frente a todos los esfuerzos por lograr una

85 Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo
segundo periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/42/23).

86 Informe de la Conferencia Internacional en pro de la independencia
inmediata de Namibia, Viena, 7 a 11 de julio de 1986 (publicacion de las
Naciones Unidas, No. de venta: S.86.1.16 y adicion), tercera parte
caps. Iy I

solucién para la situacion reinante en el Territorio que sea
aceptable en el plano internacional,

Profundamente consciente de la urgente necesidad de
adoptar todas las medidas necesarias para eliminar inme-
diatamente los wltimos vestigios del colonialismo, en parti-
cular en relacién con Namibia, donde los desesperados in-
tentos de Sudafrica por perpetuar su ocupacion ilegal han
causado al pueblo indecibles sufrimientos y derramamien-
tos de sangre,

Condenando enérgicamente la politica de los Estados
que, desafiando las resoluciones pertinentes de las Nacio-
nes Unidas, han seguido colaborando con el Gobierno de
Sudafrica en su dominacién del pueblo de Namibia,

Reiterando su conviccion de que la total erradicacion de
la discriminacion racial, el apartheid y las violaciones de
los derechos humanos basicos de los pueblos de los territo-
rios coloniales se conseguira con la mayor celeridad me-
diante la aplicacion fiel y completa de la Declaracion, en
particular en Namibia, y mediante la eliminacion total, lo
antes posible, de la presencia del régimen ilegal de ocupa-
cién,

Consciente de que el éxito de la lucha de liberacion na-
cional y la situacién internacional resultante han propor-
cionado a la comunidad internacional una oportunidad
tinica de aportar una contribucion decisiva a la elimina-
cién total de todas las formas y manifestaciones del colo-
nialismo en Africa,

Tomando nota con satisfaccién de la labor realizada por
el Comité Especial para asegurar la aplicacion efectiva y
completa de la Declaracién que figura en la resolucion
1514 (XV) de la Asamblea General y demas resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas,

Tomando nota también con satisfaccion de la coopera-
cion y activa participacion de las Potencias administrado-
ras interesadas en los trabajos pertinentes del Comité Es-
pecial, asi como del hecho de que los gobiernos interesados
siguen dispuestos a recibir misiones visitadoras de las Na-
ciones Unidas en los territorios bajo su administracion,

Destacando la importancia que reviste la participacion
de las Potencias administradoras en los trabajos conexos
del Comité Especial y tomando nota con preocupacion de
las repercusiones negativas que la no participacion de al-
gunas Potencias administradoras ha tenido sobre {a labor
del Comité Especial, privando a éste de una importante
fuente de informacion sobre los territorios bajo su admi-
nistracion,

Profundamente consciente de la apremiante necesidad de
los Estados de reciente independencia y de los que estan a
punto de lograrla de recibir asistencia de las Naciones
Unidas y de su sistema de organizaciones en las esferas
economica y social y en otras,

1. Reafirma su resolucion 1514 (XV) y todas las demas
resoluciones sobre descolonizacién y exhorta a las Poten-
cias administradoras, de conformidad con dichas resolu-
ciones, a que tomen todas las medidas necesarias para ha-
cer que los pueblos dependientes de los territorios de que
se trata ejerzan plenamente y sin mas demora su derecho
inalienable a 1a libre determinacién y a la independencia;

2. Afirma una vez mds que la continuacion del colonia-
lismo en cualquiera de sus formas y manifestaciones
—incluidos el racismo, el apartheid, las actividades de los
intereses extranjeros, econdmicos y de otra indole, contra-
rias a la Carta de las Naciones Unidas y a la Declaracion
sobre la concesion de la independencia a los paises y pue-
blos coloniales, asi como las violaciones del derecho a la hi-
bre determinacion y los derechos humanos basicos de los
pueblos de los territorios coloniales y Jas continuas politi-
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cas y practicas para reprimir los movimientos de libera-
cién nacional legitimos— es incompatible con la Carta, la
Declaraciéon Universal de Derechos Humanos?’ y la De-
claracion sobre la concesién de la independencia a los pai-
ses y pueblos coloniales y plantea una grave amenaza a
la paz y la seguridad internacionales;

3. Reafirma su determinacion de tomar todas las medi-
das necesarias para lograr la completa y rapida erradica-
¢i6n del colonialismo vy la fiel y estricta observancia por to-
dos los Estados de las disposiciones pertinentes de la
Carta, la Declaracién sobre la concesion de la independen-
cia a los paises y pueblos coloniales y los principios recto-
res de la Declaracion Universal de Derechos Humanos;

4. Afirma una vez mds su reconocimiento de la legiti-
midad de la lucha de los pueblos bajo dominacién colonial
o extranjera por ejercer su derecho a la libre determina-
cién y a la independencia por todos los medios necesarios
a su alcance;

5. Aprueba el informe del Comité Especial encargado
de examinar la situacion con respecto a la aplicacion de la
Declaracién sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, relativo a su labor realiza-
da en 1987, incluido el programa de trabajo previsto
para 198887,

6. Exhorta a todos los Estados, en especial a las Poten-
cias administradoras, asi como a los organismos especiali-
zados y demas organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas, a que, dentro de las esferas de su competencia,
pongan en practica las recomendaciones que constan en el
informe del Comité Especial para la rapida aplicacién de
la Declaracidén que figura en la resolucion 1514 (XV) de la
Asamblea General y de las demas resoluciones pertinentes
de las Naciones Unidas;

7. Condena la continuacion de las actividades de los
intereses extranjeros, econémicos y de otra indole, que
constituyen un obstaculo para la aplicacion de la Declara-
cién en los territorios coloniales, especialmente en Nami-
bia;

8. Condena enérgicamente todo tipo de colaboracion,
especialmente en las esferas nuclear y militar, con el Go-
bierno de Sudéfrica, y exhorta a los Estados interesados a
que pongan fin inmediatamente a esa colaboracion;

9. Pide a todos los Estados que, directamente y me-
diante sus actividades en los organismos especializados y
demas organizaciones del sistema de las Naciones Unidas,
nieguen todo género de asistencia al Gobierno de Suda-
frica hasta que se haya restituido el derecho inalienable del
pueblo de Namibia a la libre determinacidn y a la indepen-
dencia en una Namibia unida, incluida Walvis Bay, y que
se abstengan de tomar medida alguna que pueda entranar
el reconocimiento de la legitimidad de la ocupacién ilegal
de Namibia por dicho régimen;

10.  Exhorta a las Potencias coloniales a que retiren in-
mediata e incondicionalmente sus bases e instalaciones mi-
litares de los territorios coloniales, a que se abstengan de
establecer otras nuevas y a que no involucren a esos terri-
torios en actos de agresion contra otros Estados o de inje-
rencia en sus asuntos internos;

11.  Insta atodos los Estados a que, directamente y me-
diante sus actividades en los organismos especializados y
demas organizaciones del sistema de las Naciones Unidas,
presten la mas amplia asistencia moral y material al pue-
blo oprimido de Namibia y, con respecto a los demas terri-

87 Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragesimo
segundo periodo de sesiones. Suplemento No. 23 (A/42/23), cap. |,
sece. J.

torios, pide a las Potencias administradoras que, en con-
sulta con los gobiernos de los territorios bajo su
administracion, tomen medidas para obtener y utilizar efi-
cazmente toda la asistencia posible, tanto bilateral como
multilateral, para el fortalecimiento de las economias de
esos territorios;

12.  Pide al Comité Especial que siga buscando los me-
dios adecuados para la aplicacion inmediata y cabal de la
resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General en todos los
territorios que no hayan logrado aun la independencia y,
en particular:

a) Que formule propuestas concretas para la elimina-
cién de los vestigios del colonialismo e informe sobre el
particular a la Asamblea General en su cuadragésimo ter-
cer periodo de sesiones;

b) Que haga sugerencias concretas que ayuden al Con-
sejo de Seguridad a examinar las medidas apropiadas, con
arreglo a la Carta, respecto de los acontecimientos en los
territorios coloniales que puedan amenazar la paz y la se-
guridad internacionales;

¢) Que siga examinando el cumplimiento por los Esta-
dos Miembros de la resolucion 1514 (XV) y de otras reso-
luciones sobre descolonizacion, en particular las relativas
a Namibia;

d) Que siga prestando especial atencion a los pequenos
territorios, en especial mediante el envio de misiones visi-
tadoras a esos territorios siempre que el Comité Especial
lo estime adecuado, y recomiende a la Asamblea General
las medidas que mas convenga tomar para que las pobla-
ciones de esos territorios puedan ejercer su derecho a la li-
bre determinacion y a la independencia;

¢) Que tome todas las medidas necesarias para obtener
apoyo, a nivel mundial, de los gobiernos, asi como de las
organizaciones nacionales e internacionales particular-
mente interesadas en la descolonizacién, para el logro
de los objetivos de la Declaracion y la aplicacién de las re-
soluciones pertinentes de las Naciones Unidas, especial-
mente en lo que respecta al pueblo oprimido de Namibia;

13.  Exhorta a las Potencias administradoras a que si-
gan cooperando con el Comité Especial en el cumpli-
miento de su mandato y a que permitan el acceso de misio-
nes visitadoras a los Territorios a fin de obtener
informacién directa y averiguar los deseos y aspiraciones
de sus habitantes y, en particular, insta a las Potencias ad-
ministradoras que no participan en la labor del Comité Es-
pecial a que lo hagan en su periodo de sesiones de 1988;

14.  Pide al Secretario General y a los organismos espe-
cializados y demas organizaciones del sistema de las Na-
ciones Unidas que presten o sigan prestando toda la asis-
tencia posible, en las esferas econémica y social y en otras,
a los Estados de reciente independencia y a los paises que
estan a punto de lograrla;

15.  Pide al Secretario General que proporcione al Co-
mité¢ Especial los medios y servicios necesarios para la
aplicacion de la presente resolucion, asi como de las diver-
sas resoluciones y decisiones sobre descolonizacién apro-
badas por la Asamblea General y el Comité Especial.

92a. sesion plenaria
4 de diciembre de 1987

42/72. Difusion de informacion sobre la descoloniza-

cion
La Asambled General,

Hubiendo examinado el capitulo del informe del Comite
Especial encargado de examinar la situacién con respecto
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a la aplicacién de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales relativo a
la difusién de informacioén sobre la descolonizacion y la
publicidad de la labor de las Naciones Unidas en la esfera
de la descolonizaci6n®,

Recordando su resolucion 1514 (XV), de 14 de diciem-
bre de 1960, que contiene la Declaracion sobre la conce-
si6n de la independencia a los paises y pueblos coloniales,
asi como todas las demas resoluciones y decisiones de las
Naciones Unidas relativas a la difusién de informacidn so-
bre la descolonizacién, en particular la resolucién 41/42,
de 2 de diciembre de 1986, de la Asamblea General,

Reiterando la importancia de la publicidad como instru-
mento para promover los objetivos y propdsitos de la De-
claracion y consciente de que sigue siendo apremiante la
necesidad de tomar todas las medidas posibles para poner
en conocimiento de la opinién piblica mundial todos los
aspectos de los problemas de la descolonizacidn, a fin de
prestar una asistencia eficaz a los pueblos de los territorios
coloniales para que logren la libre determinacion, la liber-
tad y la independencia,

Observando con honda preocupacién el incremento de las
medidas de censura impuestas por el régimen racista de
Sudéfrica a los medios de informacidn locales ¢ internacio-
nales en relacién con todos los aspectos de las politicas y
pricticas del apartheid y los acontecimientos en Namibia,

Consciente del papel cada vez mas importante que de-
sempefian en la amplia difusion de informacién pertinente
varias organizaciones no gubernamentales particular-
mente interesadas en la descolonizacién, y observando con
satisfaccion los esfuerzos cada vez mas intensos del Co-
mité Especial para recabar el apoyo de dichas organizacio-
nes a ese respecto,

1. Aprueba el capitulo del informe del Comité Especial
encargado de examinar la situacién con respecto a la apli-
cacion de la Declaracién sobre la concesion de la indepen-
dencia a los paises y pueblos coloniales relativo a la difu-
si6n de informacién sobre la descolonizacion y la
publicidad de la labor de las Naciones Unidas en la esfera
de la descolonizacion;

2. Considera que corresponde a las Naciones Unidas
seguir desempefiando un papel activo en el proceso de li-
bre determinacién e independencia e intensificar sus es-
fuerzos para la mayor difusién posible de informacién re-
lativa a la descolonizacién, con miras a promover la
movilizacién de la opinién publica internacional en apoyo
de la descolonizacidon iotal;

3. Pide al Secretario General que, teniendo presentes
las sugerencias del Comité Especial, contintie tomando
medidas concretas por todos los medios de informacién a
su alcance, incluidas las publicaciones, la radio y la televi-
sién, para dar constantemente amplia publicidad a la labor
de las Naciones Unidas en la esfera de la descolonizacion
y, entre otras cosas:

a@) Que continde, en consulta con el Comité Especial,
reuniendo, preparando y difundiendo material basico, es-
tudios y articulos relacionados con los problemas de la
descolonizacién y, en particular, que continie editando la
publicacién periddica Objetivo: Justicia y otras publicacio-
nes, articulos especiales y estudios, incluida la serie Desco-
lonizacién, y que seleccione de entre ellos el material apro-
piado para una mas amplia difusion mediante reim-
presiones en diversos idiomas;

88 Ibid., cap. I1.

b) Que solicite la plena cooperacion de las Potencias
administradoras interesadas para el desempeiio de las ta-
reas antes mencionadas;

¢) Que intensifique las actividades de todos los centros
de informacién de las Naciones Unidas;

d) Que mantenga una estrecha relacién de trabajo con
la Organizacion de la Unidad Africana, celebrando con-
sultas periddicas y efectuando un intercambio sistematico
de la informacion pertinente con esa organizacién;

¢) Que recabe, en estrecha cooperacién con los centros
de informacién de las Naciones Unidas, el apoyo de las or-
ganizaciones no gubernamentales que tengan especial inte-
rés en la descolonizacion para la difusién de la informa-
cién pertinente;

/) Que continde dando plena informacion mediante
comunicados de prensa sobre todas las reuniones del Co-
mité Especial y de sus organos subsidiarios;

g) Que asegure que los medios y servicios necesarios a
ese fin estén disponibles;

h) Que informe al Comité Especial acerca de las medi-
das adoptadas en aplicacion de la presente resolucion;

4. Pide a todos los Estados, en especial a las Potencias
administradoras, a los organismos especializados y demas
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y a las
organizaciones no gubernamentales que tengan especial
interés en la descolonizacién, que emprendan o intensifi-
quen, en cooperacién con el Secretario General y dentro
de sus correspondientes ambitos de competencia, la difu-
si6n a gran escala de la informacién mencionada en el pa-
rrafo 2 supra,

5. Pide al Comité Especial que siga de cerca la aplica-
cién de la presente resolucion e informe al respecto a la
Asamblea General en su cuadragésimo tercer periodo de
sesiones.

92a. sesion plenaria
4 de diciembre de 1987

42/163. Critica situacion econdmica de Africa: Pro-
grama de Accion de las Naciones Unidas para la
recuperacion econémica y el desarrollo de
Africa, 1986-1990

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 39/29, de 3 de diciembre
de 1984, 40/40, de 2 de diciembre de 1985, S-13/2, de 1°
de junio de 1986, en cuyo anexo figura el Programa de Ac-
cidn de las Naciones Unidas para la recuperacién econo-
mica y el desarrollo de Africa, 1986-1990, y 41/29, de 31
de octubre de 1986,

Habiendo examinado el informe del Secretario General
sobre los progresos realizados en la ejecucion del Pro-
grama de Acci6n de las Naciones Unidas para la recupera-
¢ion economica y el desarrollo de Africa, 1986-1990%%,

Reconociendo los considerables esfuerzos y sacrificios
realizados por los paises africanos que han cumplido sus
compromisos de conformidad con el Programa de Accién,
con frecuencia incurriendo en elevados costos sociales y
politicos, asi como su voluntad de continuar esos esfuerzos
para introducir reformas,

Tomando nota con reconocimiento de las iniciativas, las
propuestas y los esfuerzos de los paises donantes y las ins-
tituciones financieras y de desarrollo que prestan asisten-
cia a los paises africanos en la ejecucion del Programa de

B A /42/560.
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Accién, y destacando la necesidad de seguir esforzandose
y de traducir urgentemente las iniciativas, las propuestas y
los esfuerzos mencionados en acciones y medidas concre-
tas,

Tomando nota con preocupacion de que hasta el mo-
mento la respuesta de la comunidad internacional no ha
sido suficiente para paliar las graves limitaciones que afec-
tan a los esfuerzos de los paises africanos por ejecutar el
Programa de Accion,

Preocupada por la persistencia de la critica situacion
econOmica de Africa,

Profundamente preocupada por el hecho de que la situa-
¢ion en el Africa meridional continde siendo afectada ad-
versamente por las politicas de desestabilizacion politica y
econdmica y los actos de agresion del régimen sudafri-
cano, que menoscaban la ejecucion del Programa de Ac-
cidn,

Destacando que existe una estrecha relacion entre las
perspectivas de desarrollo y Ia disponibilidad de recursos
externos para Africa, incluida la asistencia externa en con-
diciones concesionarias en grado cada vez mayor, los in-
gresos de exportacion, especialmente los procedentes de
los productos basicos, la capacidad de servicio de la deuda
y las politicas que aplica un pais para la movilizacion y uti-
lizacidn de sus recursos,

Tomando nota de que se mantiene el compromiso de
adoptar los puntos de referencia comunes indicados en el
parrafo 13 del Programa de Accidn, asi como el compro-
miso en relacion con el parrafo 113 del informe del Secre-
tario General89,

Consciente de que numerosos paises africanos siguen
viéndose afectados por calamidades naturales, en particu-
lar la sequia, la desertificacion y las plagas de saltamontes
y langostas, que constituyen serios obstaculos para el de-
sarrollo econdémico y social,

Reconociendo que la ejecucion del Programa de Accidon
se ve afectada adversamente por la constante evolucion
desfavorable del medio econdmico internacional,

Lamentando el agravamiento de la situacion de la deuda
externa en la mayoria de los paises africanos, a pesar de las
medidas adoptadas a nivel nacional e internacional, y re-
conociendo la necesidad de perseverar en los esfuerzos por
hallar nuevos enfoques innovadores en que se pongan de
relieve los objetivos de desarrollo autosostenido a largo
plazo y la responsabilidad conjunta de todas las partes in-
teresadas con miras a encontrar soluciones efectivas y du-
raderas a los problemas econdémicos, financieros y de la
deuda de los paises africanos,

1. Toma nota del informe del Secretario General, y re-
conoce a este respecto las diversas iniciativas que ha adop-
tado en cumplimiento del mandato que se le ha encomen-
dado en el Programa de Accion de las Naciones Unidas
para la recuperacion econémica y el desarrollo de Africa,
1986-1990, incluido el establecimients del Grupo Asesor
sobre las corrientes financieras para Africa;

2. Toma nota de los esfuerzos de la comunidad de do-
nantes y de las medidas adoptadas por las instituciones in-
ternacionales de financiacion y desarrollo en el marco de
la ejecucion del Programa de Accion, pero observa con
preocupacion que hasta el momento la comunidad inter-
nacional no ha podido proporcionar recursos suficientes
para apoyar y complementar los esfuerzos africanos en
pro del desarrollo;

3. Encomia a los paises africanos que han hecho todo
lo posible por ejecutar el Programa de Accidn y, al tiempo
que destaca la necesidad de continuar la ejecucion del Pro-
grama, acoge cou heneplacito la constente deterninagion

de esos paises de cumplir sus compromisos, incluidos los
esfuerzos de reforma previstos en el Programa de Accion;

4. Reafirma que la ejecucion del Programa de Accion,
basado en compromisos mutuos y responsabilidades com-
partidas, exige que todas las partes interesadas respeten
sus compromisos y las responsabilidades consiguientes, y
a este respecto reafirma la determinacion de todas las par-
tes de seguir cumpliendo sus compromisos con arreglo al
Programa;

5. Lamenta que en conjunto las corrientes netas de re-
cursos hacia los paises africanos hayan disminutdo en ter-
minos reales, mientras que ha empeorado su relacion de
intercambio, se han reducido sustancialmente sus ingresos
derivados de la exportacion de productos basicos y han au-
mentado considerablemente sus obligaciones por conceplo
de servicio de la deuda;

6. Toma nota con preocupacion de que algunos paiscs
africanos son actualmente abastecedores netos de recursos
a determinadas instituciones financieras multilaterales;

7. Hace un llamamiento al respecto a los paises donan-
tes para que continuen prestando su apoyo a las institucio-
nes financieras y de desarrollo multilaterales a fin de que
puedan aumentar sus recursos destinados a los paises afri-
canos y cuenten con mayores posibilidades de adoptar me-
didas flexibles y eficaces que ayuden a los paises africanos
a hacer frente a sus obligaciones financieras, teniendo de-
bidamente en cuenta las necesidades econdmicas, sociales
y de desarrollo de cada pais, y toma nota, en relacion con
ello, de que el Fondo Monetario Internacional esta reali-
zando un examen exhaustivo de los programas de ajuste y
las medidas conexas de apoyo, con inclusion de un examen
amplio de la condicionalidad,

8.  Hace un Hamamicnio a la comunidad internacional
para que intensifique sus esfuerzos por suministrar las co-
rrientes de recursos necesarias a los paises africanos y
subraya la importancia de aumentar urgentemente la asis-
tencia oficial para el desarrollo destinada al Africa, asi
como la necesidad de que todos los paises procuren crear
modalidades v condiciones que estimulen la corriente de
recursos no concesionarios, con miras a cumplir lo antes
posible los compromisos del Programa de Accion, de
modo que se realicen progresos en ese sentido para el mo-
mento del examen de mitad de periodo del Programa de
Accion, que se llevara a cabo en 1988;

9. Acoge con beneplacito la utilizacion de las agrupa-
ciones econdmicas subregionales de Africa ya existentes
en la ejecucion del Programa de Accidn, e invita a la co-
munidad de donantes, a las instituciones multilaterales y a
los organismos operacionales del sistema de las Naciones
Unidas a que suministren recursos para los proyectos y
programas identificados a nivel subregional en las esferas
prioritarias del Programa;

10, Insta a la comumdad internacional, en particular a
los paises acreedores, a que, cuando examinen las modali-
dades y condiciones de reprogramacion de la deuda, to-
men en consideracion las necesidades de los paises africa-
nos en materia de desarrollo e inversiones, asi como la
capacidad de pago de cada pais, sus ingresos de exporta-
cion, sus necesidades de importacion y las corrientes de re
cursos externos y velen porque dichas modalidades vy con
diciones no impidan corrientes adicionales de recursos;

1. Hace un Hamamiento a la comunidad internacio-
nal para que prosiga sus estuerzos, entre otras formas en el
contexto del Club de Paris, por otorgar condiciones ade-
cuadas de reprogramacion y otras medidas eficaces de ali-
vio de la carga de la deuda, segun proceda, a los paises afri-
canos que introduzean reformas y ajustes orientados hacia
clerecimiento, ast como, en particular para los mas pobres
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y los mas endeudados de entre ellos, el reajuste retroactivo
de las condiciones, incluida la conversiéon en donaciones
de los préstamos de asistencia oficial para el desarrolloy la
adopcién de medidas equivalentes que tengan el mismo
efecto y considerando también la posibilidad de aplicar ti-
pos de interés més bajos a la deuda existente;

12. Insta a la comunidad internacional a que trate de
hallar soluciones duraderas para hacer frente eficazmente
a los problemas que existen en la esfera de los productos
basicos, con miras a:

d) Mejorar el funcionamiento de los mercados de pro-
ductos basicos y alcanzar condiciones estables y mds pre-
visibles en el comercio de productos basicos, en forma tal
que se eviten las fluctuaciones excesivas de los precios;

b) Ampliar suficientemente los recursos para facilitar
1a diversificacién y la participaci6n de los paises en la ela-
boracién, la comercializacién, la distribucion y el trans-
porte de los productos bésicos de los paises africanos;

¢) Mejorar las condiciones de acceso a los mercados de
los productos basicos que tienen importancia para las ex-
portaciones de los paises africanos;

d) Promover programas de diversificacién en el con-
texto de un reajuste estructural orientado hacia el creci-
miento, teniendo plenamente en cuenta los objetivos de de-
sarrollo de cada pais y las consideraciones a largo plazo de
todos los paises en términos de su ventaja comparativa di-
namica;

13. Hace un llamamiento a la comunidad internacio-
nal para que, con caricter prioritario, otorgue asistencia
humanitaria, econémica y financiera a los paises del
Africa meridional;

14. Decide establecer, como mecanismo mas adecuado
para preparar el examen y evaluacién del Programa de
Accién, un Comité Especial Plenario de la Asamblea Ge-
neral que se reunira durante un periodo de diez dias labo-
rables en septiembre de 1988, antes del cuadragésimo ter-
cer periodo de sesiones;

15. Pide al Secretario General que, en estrecha colabo-
racién con los 6rganos interesados y las organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas, se encargue de los prepa-
rativos necesarios para esa reunion;

16. Pide también al Secretario General que, de confor-
midad con el inciso c) del parrafo 24 del Programa de Ac-
cién, presente a la Asamblea General en su cuadragésimo
tercer periodo de sesiones un informe que contenga reco-
mendaciones concretas para la rdpida y plena aplicacion
del Programa de Accién, teniendo en cuenta las disposi-
ciones de la presente resolucién, y que se pondra a disposi-
cién del Comité Especial Plenario;

17. Pide ademds al Secretario General de las Naciones
Unidas que siga manteniendo una coordinacién y una co-
laboracién cada vez mis estrechas con el Secretario Gene-
ral de la Organizacién de la Unidad Africana para vigilar
la ejecucién del Programa de Accidn;

18. Pide al Consejo Econdmico y Social que considere,
en su periodo de sesiones de organizacién de 1988, las con-
tribuciones apropiadas que habran de presentar al Comité
Especial Plenario todas las partes interesadas y que adopte
las disposiciones necesarias para la debida coordinacién de
las contribuciones;

19. Pide también al Consejo Econémico y Social que,
en sus periodos ordinarios de sesiones primero y segundo
de 1988, considere, segin proceda, la adopcién de las dis-

posiciones necesarias para la reunion del Comité Especial
Plenario.

95a. sesion plenaria
8 de diciembre de 1987

42/209. La situacion en el Oriente Medio

A

La Asamblea General,

Habiendo examinado el tema titulado ‘‘La situacion en
el Oriente Medio”,

Recordando sus resoluciones pertinentes relativas a la
cuestion de Palestina y a la situacion en el Oriente Medio,

Recordando también las resoluciones pertinentes del
Consejo de Seguridad,

Recordando el informe del Secretario General, de 13 de
noviembre de 198783,

Tomando nota con reconocimiento de las resoluciones de
la Conferencia Extraordinaria Arabe en la Cumbre, cele-
brada en Amman del 8 al 11 de noviembre de 1987, relati-
vas al conflicto 4rabe-israeli y a la Conferencia Internacio-
nal de Paz sobre el Oriente Medio,

Tomando nota con satisfaccion del consenso internacio-
nal cada vez mas amplio en favor de la convocacion de la
Conferencia para resolver el conflicto arabe-israeli, cuyo
elemento central es la cuestion de Palestina,

1. Reafirma una vez mds que la convocacién de la
Conferencia Internacional de Paz sobre el Oriente Medio
bajo los auspicios de las Naciones Unidas y por invitacion
del Secretario General de las Naciones Unidas, con la par-
ticipacién de los cinco miembros permanentes del Consejo
de Seguridad y de todas las partes en el conflicto arabe-
israeli, incluida la Organizacién de Liberacién de Pales-
tina, tnica representante legitima del pueblo palestino, en
un pie de igualdad, es la forma apropiada de lograr un
arreglo pacifico, completo y justo del conflicto, que ase-
gure la restitucién de los territorios drabes ocupados y la
solucién de la cuestion de Palestina en todos sus aspectos y
garantice el ejercicio de los derechos nacionales inaliena-
bles del pueblo arabe palestino;

2. Exhorta a todos los Estados que atin no lo hayan he-
cho a que den su apoyo a la convocacién de la Conferen-
cia;

3. Pide al Secretario General que, en consulta con el
Consejo de Seguridad, prosiga sus esfuerzos encaminados
a la convocacion de la Conferencia e informe a la Asam-
blea General sobre el resultado de sus consultas, en sep-
tiembre de 1988 a mas tardar.

97a. sesion plenaria
11 de diciembre de 1987

B

La Asamblea General,

Habiendo examinado el tema titulado “‘La situacion en
el Oriente Medio”,

Reafirmando sus resoluciones 36/226 A 'y B, de 17 de di-
ciembre de 1981, ES-9/1, de 5 de febrero de 1982,
37/123 F, de 20 de diciembre de 1982, 38/58 A a E, de
13 de diciembre de 1983, 38/180 A a D, de 19 de diciem-
bre de 1983, 39/146 A a C, de 14 de diciembre de 1984,
40/168 A a C, de 16 de diciembre de 1985,y 41/162 A a C,
de 4 de diciembre de 1986,
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Recordando las resoluciones 425 (1978), de 19 de marzo
de 1978, 497 (1981), de 17 de diciembre de 1981, 508
(1982), de 5 de junio de 1982, 509 (1982), de 6 de junio de
1982, 511 (1982), de 18 de junio de 1982, 512 (1982), de 19
de junio de 1982, 513 (1982), de 4 de julio de 1982, 515
(1982), de 29 de julio de 1982, 516 (1982), de 1° de agosto
de 1982, 517 (1982), de 4 de agosto de 1982, 518 (1982), de
12 de agosto de 1982, 519 (1982), de 17 de agosto de 1982,
520 (1982), de 17 de septiembre de 1982, 521 (1982), de 19
de septiembre de 1982, y 555 (1984), de 12 de octubre
de 1984, del Consejo de Seguridad,

Tomando nota de los informes de 7 de mayo de 198782,
10 de agosto de 19879y 13 de noviembre de 198783 del Se-
cretario General,

Reafirmando la necesidad de que se mantenga el apoyo
colectivo a las decisiones aprobadas por la 12a. Conferen-
cia Arabe en la Cumbre, celebrada en Fez, Marruecos, el
25 de noviembre de 1981 y del 6 al 9 de septiembre de
198291, reiterando sus resoluciones anteriores relativas a la
cuestion de Palestina y su apoyo a la Organizacién de Li-
beraciéon de Palestina como Gnico representante legitimo
del pueblo palestino y considerando que la convocacion de
una Conferencia Internacional de Paz sobre el Oriente
Medio con los auspicios de las Naciones Unidas, de con-
formidad con lo dispuesto en la resolucién 38/58 C y en
otras resoluciones pertinentes de la Asamblea General re-
lativas a la cuestion de Palestina, contribuiria al fomento
de la paz en la region,

Acogiendo complacida todas las gestiones conducentes a
la realizacién de los derechos inalienables del pueblo pa-
lestino mediante la consecucién de una paz completa,
justa y duradera en el Oriente Medio, de conformidad con
las resoluciones de las Naciones Unidas relativas a la cues-
tién de Palestina y a la situacién en el Oriente Medio,

Acogiendo complacida el apoyo mundial a la justa causa
del pueblo palestino y de los demas paises arabes en su lu-
cha contra la agresién y la ocupacion israelies con el fin de
lograr una paz completa, justa y duradera en el Oriente
Medio y el pleno ejercicio por el pueblo palestino de sus
derechos nacionales inalienables, de conformidad con an-
teriores resoluciones de la Asamblea General relativas a la
cuestioén de Palestina y a la situacién en el Oriente Medio,

Profundamente preocupada por el hecho de que los terri-
torios palestinos y demas territorios 4rabes ocupados
desde 1967, incluso Jerusalén, sigan bajo ocupacion
israeli, de que no se hayan aplicado las resoluciones perti-
nentes de las Naciones Unidas y de que se sigan negando al
pueblo palestino la devolucién de sus tierras y el ejercicio
de sus derechos nacionales inalienables de conformidad
con el derecho internacional, reafirmado en resoluciones
de las Naciones Unidas,

Reafirmando la aplicabilidad del Convenio de Ginebra
relativo a la proteccion de personas civiles en tiempo de
guerra, de 12 de agosto de 194944, a todos los territorios
palestinos y demas territorios 4drabes ocupados, incluso Je-
rusalén,

Reafirmando también todas las resoluciones pertinentes
de las Naciones Unidas en que se estipula que la adquisi-
cion de territorio por la fuerza es inadmisible con arreglo a
la Carta de las Naciones Unidas y a los principios del dere-
cho internacional y que Israel debe retirarse incondicio-

90 A/42/465 y Add.1.

91 Véase A/37/696-S/15510, anexo. Para el texto impreso, véase
Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigésimo séptimo afio,
Suplemento de octubre, noviembre y diciembre de 1982, documento
S$/15510, anexo.

nalmente de todos los territorios palestinos y demas terri-
torios arabes que ocupa desde 1967, incluso Jerusalén,

Reafirmando ademas la necesidad imperiosa de instau-
rar en la region una paz completa, justa y duradera, ba-
sada en el pleno respeto de la Carta y de los principios del
derecho internacional,

Profundamente preocupada también por el hecho de que
Israel persista en su politica de intensificacion y amplia-
cion del conflicto en la region, que entrafia una nueva
transgresion de los principios del derecho internacional y
pone en peligro la paz y la seguridad internacionales,

Destacando una vez mds la gran importancia que reviste
el factor tiempo en los intentos de lograr una paz com-
pleta, justa y duradera en el Oriente Medio,

1. Reafirma su conviccion de que la cuestion de Pales-
tina es el elemento central del conflicto del Oriente Medio
y de que no se podra lograr una paz completa, justa y du-
radera en la region sin el pleno ejercicio por el pueblo pa-
lestino de sus derechos nacionales inalienables y el retiro
inmediato, incondicional y total de Israel de todos los te-
rritorios palestinos y demas territorios arabes ocupados;

2. Reafirma asimismo que no se podra lograr un arre-
glo justo y completo de la situacién en el Oriente Medio
sin la participacién en pie de igualdad de todas las partes
en el conflicto, incluida la Organizacién de Liberacion de
Palestina, representante del pueblo palestino;

3. Declara una vez mas que la paz en el Oriente Medio
es indivisible y debe basarse en una solucién completa,
justa y duradera del problema del Oriente Medio con los
auspicios de las Naciones Unidas y sobre la base de las re-
soluciones pertinentes de las Naciones Unidas que garan-
tice el retiro completo e incondicional de Israel de los te-
rritorios palestinos y demas territorios arabes ocupados
desde 1967, incluso de Jerusalén, y que permita al pueblo
palestino, bajo la direccion de la Organizacién de Libera-
cion de Palestina, ejercer sus derechos inalienables, inclui-
dos el derecho de retorno y el derecho a la libre determina-
cidn, la independencia nacional y al establecimiento de su
Estado soberano independiente en Palestina, de conformi-
dad con las resoluciones pertinentes de las Naciones Uni-
das relativas a la cuestidn de Palestina, en particular las re-
soluciones ES-7/2, de 29 de julio de 1980, 36/120 A a F,
de 10 de diciembre de 1981, 37/86 A a D, de 10 de diciem-
bre de 1982, 37/86 E, de 20 de diciembre de 1982, 38/58 A
a E, de 13 de diciembre de 1983, 39/49 A a D, de 11 de di-
ciembre de 1984, 40/96 A a D, de 12 de diciembre de
1985, y 41/43 A a D, de 2 de diciembre de 1986, de la
Asamblea General;

4. Considera que el plan de paz arabe aprobado por
unanimidad en la 12a. Conferencia Arabe en la Cumbre,
celebrada en Fez, Marruecos, el 25 de noviembre de 1981
y del 6 al 9 de septiembre de 1982°1 y reiterado por la Con-
ferencia Extraordinaria Arabe en la Cumbre, celebrada en
Casablanca, Marruecos, del 7 al 9 de agosto de 198592, asi
como las gestiones realizadas y las medidas adoptadas con
miras a poner en practica el plan de Fez, son una contribu-
cién importante con respecto al reconocimiento de los de-
rechos inalienables del pueblo palestino, mediante la ins-
tauracion de una paz completa, justa y duradera en el
Oriente Medio;

5. Condena la continuacion de la ocupacién por Israel
de territorios palestinos y demas territorios drabes, incluso
Jerusalén, en violacidn de la Carta de las Naciones Unidas,
de los principios del derecho internacional y de las resolu-
ciones pertinentes de las Naciones Unidas, y exige el retiro

92 Véase A/40/564 v Corr.| anexo.
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inmediato, incondicional y total de Israel de todos los te-
rritorios ocupados desde 1967;

6. Rechazatodos los acuerdos y arreglos que violan los
derechos inalienables del pueblo palestino y contradicen
los principios de una solucion justa y completa del pro-
blema del Oriente Medio para garantizar la instauracion
de una paz justa en la region;

7. Deplora que Israel no haya cumplido las resolucio-
nes 476 (1980), de 30 de junio de 1980, y 478 (1980), de
20 de agosto de 1980, del Consejo de Seguridad y las reso-
luciones 35/207, de 16 de diciembre de 1980, y 36/226 A
y B, de 17 de diciembre de 1981, de la Asamblea General,
declara que la decisién de Israel de anexar Jerusalén y de-
clararla su “capital”, asi como las medidas encaminadas a
modificar su caracter fisico, su composicion demografica,
su estructura institucional y su estatuto, son nulas y care-
cen de validez y exige que se dejen sin efecto inmediata-
mente, ¢ insta a todos los Estados Miembros, a los organis-
mos especializados y a todas las demas organizaciones
internacionales a que cumplan la presente resolucion y to-
das las demas resoluciones y decisiones pertinentes;

8. Condena la agresion, la politica y las practicas de
Israel contra el pueblo palestino en los territorios palesti-
nos ocupados y fuera de esos territorios, inclusive la ex-
propiacién, el establecimiento de asentamientos, la
anexi6n y otras medidas terroristas, agresivas y represivas
que violan la Carta, los principios del derecho internacio-
nal y las convenciones internacionales pertinentes;

9. Condena enérgicamente la imposicién por Israel de
sus leyes, su jurisdiccién y su administracion en el Golan
arabe sirio ocupado, su politica y practicas anexionistas, el
establecimiento de asentamientos, la confiscacidn de tie-
rras, el desvio de recursos hidricos y la imposicion de la
ciudadania israeli a nacionales sirios, y declara que todas
esas medidas son nulas y carentes de validez y constituyen
violaciones de las normas y principios del derecho interna-
cional relativo a la ocupacién de guerra, en particular del
Convenio de Ginebra relativo a la proteccién de personas
civiles en tiempo de guerra, de 12 de agosto de 1949;

10. Considera que los acuerdos sobre cooperacion es-
tratégica entre los Estados Unidos de América e Israel fir-
mados el 30 de noviembre de 1981, y el continuo suminis-
tro de armas modernas y material bélico a Israel, ademas
de la gran ayuda econdmica que recibe, incluido el
acuerdo sobre la creacion de una zona de libre comercio
recientemente concertado entre los dos Gobiernos, han
alentado a Israel a proseguir su politica y sus practicas
agresivas y expansionistas en los territorios palestinos y
demas territorios arabes ocupados desde 1967, incluso Je-
rusalén, han repercutido negativamente en los esfuerzos
por instaurar una paz completa, justa y duradera en el
Oriente Medio y ponen en peligro la seguridad de la re-
giom;

11. Exhorta una vez mds a todos los Estados a que pon-
gan fin al suministro de asistencia militar, econémica, fi-
nanciera y tecnolégica a Israel, asi como de recursos hu-
manos, que alientan a Israel a proseguir su politica
agresiva contra los paises arabes y el pueblo palestino;

12. Condena enérgicamente la constante y creciente
colaboracién entre Israel y el régimen racista de Sudafrica,
sobre todo en las esferas econ6mica, militar y nuclear, que
constituye un acto hostil contra los Estados africanos y
arabes y permite a Israel acrecentar su capacidad nuclear
y hacer objeto de chantaje nuclear a los Estados de la re-
gion;

13. Reitera su llamamiento en pro de la convocacion
de la Conferencia Internacional de Paz sobre el Oriente
Medio con los auspicios de las Naciones Unidas y sobre la

base de las resoluciones pertinentes de las Naciones Uni-
das, como se estipula en el parrafo 5 de la Declaracion de
Ginebra sobre Palestina%, que la Asamblea General hizo
suya en su resolucion 38/58 C;

14.  Hace suyo el llamamiento en pro de la creacion de
un comité preparatorio en el marco del Consejo de Seguri-
dad y con participacion de los miembros permanentes del
Consejo, para que adopte las medidas necesarias para con-
vocar la Conferencia;

15. Pide al Secretario General que informe periddica-
mente al Consejo de Seguridad sobre la evolucion de la si-
tuacién y que presente a la Asamblea General en su cua-
dragésimo tercer periodo de sesiones un informe completo
que abarque la evolucion de la situacidn en el Oriente Me-
dio en todos sus aspectos.

97a. sesion plenaria
11 de diciembre de 1987

C

La Asamblea General,

Habiendo examinado el tema titulado *La situacion en
el Oriente Medio”,

Tomando nota del informe del Secretario General,
de 13 de noviembre de 198783,

Recordando 1a resolucion 497 (1981), de 17 de diciem-
bre de 1981, del Consejo de Seguridad,

Reafirmando sus resoluciones 36/226 B, de 17 de di-
ciembre de 1981, ES-9/1, de 5 de febrero de 1982, 37/
123 A, de 16 de diciembre de 1982, 38/180 A, de 19 de di-
ciembre de 1983, 39/146 B, de 14 de diciembre de 1984,
40/168 B, de 16 de diciembre de 1985, y 41/162 B, de 4
de diciembre de 1986,

Recordando su resolucion 3314 (XXIX), de 14 de di-
ciembre de 1974, en la que definio el acto de agresion
como, entre otras cosas, “la invasién o el ataque por las
fuerzas armadas de un Estado del territorio de otro Es-
tado, o toda ocupacién militar, aun temporal, que resulte
de dicha invasién o ataque, o toda anexion, mediante el
uso de la fuerza, del territorio de otro Estado o de parte
de él”, y en la que dispuso que “ninguna consideracion,
cualquiera sea su indole, politica, econémica, militar o de
otro caracter, podra servir de justificacion de una agre-
sion”,

Reafirmando el principio fundamental de que la adquisi-
cién de territorio por la fuerza es inadmisible,

Reafirmando una vez mds la aplicabilidad del Convenio
de Ginebra relativo a la proteccién de personas civiles en
tiempo de guerra, de 12 de agosto de 194944, a los territo-
rios palestinos y demas territorios arabes ocupados, in-
cluso Jerusalén,

Observando que los antecedentes, la politica y los actos
de Israel indican en forma concluyente que no es un Es-
tado Miembro amante de la paz y que no ha cumplido las
obligaciones que le impone la Carta de las Naciones Uni-
das,

Observando ademds que, en violacion del Articulo 25 de
la Carta, Israel se ha negado a aceptar y cumplir las nume-
rosas decisiones pertinentes del Consejo de Seguridad, en
particular la resolucién 497 (1981), con lo cual ha dejado
de cumplir las obligaciones que le impone la Carta,

93 Informe de la Conferencia Internacional sobre la Cuestion de
Palestina, Ginebra. 29 de agosto a 7 de septiembre de 1983 (publicacion de
las Naciones Unidas, No. de venta: S.83.1.21), cap. L, secc A
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1. Condena enérgicamente a Israel por no cumplir la
resolucion 497 (1981) del Consejo de Seguridad y las reso-
luciones 36/226 B, ES-9/1, 37/123 A, 38/180A,
39/146 B, 40/168 B y 41/162 B de la Asamblea General,;

2. Declara una vez mas que el hecho de que Israel siga
ocupando el Golan arabe sirio y la decision de Israel, de
14 de diciembre de 1981, de imponer sus leyes, su jurisdic-
cidén y su administracion en el Golan arabe sirio ocupado
constituyen un acto de agresion de acuerdo con las dispo-
siciones del Articulo 39 de la Carta de las Naciones Uni-
das y de la resolucion 3314 (XXIX) de la Asamblea Gene-
ral;

3. Declara una vez mds que la decisién de Israel de im-
poner sus leyes, su jurisdiccion y su administracién en el
Golan arabe sirio ocupado es ilegal y, por lo tanto, nula y
carente de toda validez;

4. Declara que todas las politicas y practicas israelies
de anexién de los territorios palestinos y demas territorios
arabes ocupados, incluso Jerusalén, o que estén dirigidas a
esos fines, son ilegales y violan el derecho internacional y
las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas;

5. Declara una vez mds que todas las medidas adopta-
das por Israel para poner en practica su decision relativa al
Golan arabe sirio ocupado son ilegales y nulas y no seran
reconocidas;

6. Reafirma su determinacion de que todas las disposi-
ciones pertinentes del Reglamento que figura como anexo
a la Convencién No. IV de La Haya de 1907% y el Conve-
nio de Ginebra relativo a la proteccién de personas civiles
en tiempo de guerra, de 12 de agosto de 1949, siguen
siendo aplicables al territorio sirio ocupado por Israel
desde 1967, y exhorta a todas las partes en dichos instru-
mentos a que respeten y hagan respetar en toda circuns-
tancia las obligaciones que han contraido en virtud de
ellos;

7. Decide una vez mds que la continua ocupacion del
Golan arabe sirio desde 1967 y su anexién por Israel
el 14 de diciembre de 1981, a raiz de la decisién de Israel
de imponer sus leyes, su jurisdiccién y su administracién
en ese territorio, constituyen una amenaza continua a la
paz y la seguridad internacionales;

8. Deplora profundamente el voto negativo de un
miembro permanente del Consejo de Seguridad que impi-
di6 que el Consejo adoptara contra Israel, en virtud del
Capitulo VII de la Carta, las “medidas apropiadas” men-
cionadas en la resolucién 497 (1981), aprobada por unani-
midad por el Consejo;

9. Deplora ademas todo el apoyo politico, econémico,
financiero, militar y tecnoldgico que se brinda a Israel, que
lo alienta a cometer actos de agresion y a consolidar y per-
petuar su ocupacién y anexién de los territorios arabes
ocupados;

10.  Destaca enérgicamente una vez mds su exigencia de
que Israel, la Potencia ocupante, revoque inmediatamente
su decisién ilegal, de 14 de diciembre de 1981, de imponer
sus leyes, su jurisdiccién y su administracién en el Golan
arabe sirio, decisiéon que ha tenido como consecuencia la
anexion efectiva de ese territorio;

11.  Reafirma una vez mds la necesidad primordial de
que Israel se retire en forma total e incondicional de todos
los territorios palestinos y demas territorios drabes ocupa-
dos desde 1967, incluso de Jerusalén, que es un requisito

94 Dotacion Carnegie para la Paz Internacional, Las Convenciones y
Declaraciones de La Hapa de 1899 y 1907, Nueva York, Oxford
University Press, 1916, pag. 100.

fundamental para el establecimiento de una paz amplia y
justa en el Oriente Medio;

12.  Declara una vez mas que los antecedentes, la poli-
tica y los actos de Israel confirman que no es un Estado
Miembro amante de la paz, que ha violado persistente-
mente los principios enunciados en la Carta y que no ha
cumplido las obligaciones que le impone la Carta ni el
compromiso que contrajo con arreglo a la resolucion 273
(IIT), de 11 de mayo de 1949, de la Asamblea General,

13.  Exhorta una vez mas a todos los Estados Miembros
a que apliquen las siguientes medidas:

a) No suministrar a Israel ningan tipo de armas ni
equipo conexo y suspender toda la asistencia militar que
Israel esté recibiendo de ellos;

b) No adquirir ningun tipo de armas o equipo militar
de Israel,

¢) Suspender la asistencia econdmica, financiera y tec-
noldgica a Israel y la cooperacion con Israel;

d) Romper las relaciones diplomaticas, comerciales y
culturales con Israel;

14. Reitera su llamamiento a todos los Estados Miem-
bros para que pongan término inmediatamente, en forma
individual y colectiva, a todo trato con Israel afin de
aislarlo completamente en todas las esferas;

15.  Insta a los Estados no miembros a que actien de
conformidad con las disposiciones de la presente resolu-
cion;

16. Exhorta a todos los organismos especializados y
demas organizaciones internacionales a que, en sus rela-
ciones con Israel, se atengan a lo dispuesto en la presente
resolucion;

17.  Pide al Secretario General que informe a la Asam-
blea General en su cuadragésimo tercer periodo de sesio-
nes sobre la aplicacion de la presente resolucion.

97a. sesion plenaria
11 de diciembre de 1987

D

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 36/120 E, de 10 de diciem-
bre de 1981, 37/123 C, de 16 de diciembre de 1982,
38/180 C, de 19 de diciembre de 1983, 39/146 C, de 14 de
diciembre de 1984, 40/168 C, de 16 de diciembre de 1985,
y 41/162 C, de 4 de diciembre de 1986, en que determind
que todas las medidas y actos legislativos y administrati-
vos de Israel, la Potencia ocupante, que hubieran alterado
o tuvieran por objeto alterar el caracter y el estatuto de la
Ciudad Santa de Jerusalén y, en particular, la denominada
“ley basica” sobre Jerusalén y la proclamacién de Jerusa-
l1én como capital de Israel, eran nulos y sin validez y de-
bian revocarse inmediatamente,

Recordando la resolucion 478 (1980), de 20 de agosto de
1980, del Consejo de Seguridad, en que, entre otras cosas,
el Consejo decidié no reconocer la *“ley basica™ e hizo un
llamamiento a los Estados que hubieran establecido repre-
sentaciones diplomaticas en Jerusalén para que retiraran
tales representaciones de la Ciudad Santa,

Habiendo examinado el informe de 13 de noviembre de
1987 del Secretario General®3,

1. Declara que la decisién de Israel de imponer sus
leyes, jurisdiccion y administracién a la Ciudad Santa de
Jerusalén es ilegal y, en consecuencia, nula y carente de
toda validez;
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2. Deplora el traslado por algunos Estados de sus re- 4. Pide al Secretario General que informe a la Asam-
presentaciones diplométicas a Jerusalén, en violaciondela  blea General en su cuadragésimo tercer periodo de Ses10-
resolucién 478 (1980) del Consejo de Seguridad, y su ne-  nes sobre la aplicacion de la presente resolucion.
gativa a acatar lo dispuesto en esa resolucion;

3. Exhorta una vez mds a esos Estados a que respeten
las disposiciones de las resoluciones pertinentes de las Na-
ciones Unidas, de conformidad con la Carta de las Nacio- 97a. sesion plenaria
nes Unidas, 11 de diciembre de 1987
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blea General relativa a la firma y ratificacion del
Protocolo Adicional I del Tratado para la Pros-
cripcion de las Armas Nucleares en la América
Latina (Tratado de Tlatelolco)

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 2286 (XXII), de 5 de di-
ciembre de 1967, 3262 (XXIX), de 9 de diciembre de

12 de diciembre de 1977, S-10/2, de 30 de junio de 1978,
33/58, de 14 de diciembre de 1978, 34/71, de 11 de di-
ciembre de 1979, 35/143, de 12 de diciembre de 1980,
36/83, de 9 de diciembre de 1981, 37/71, de 9 de diciem-
bre de 1982, 38/61, de 15 de diciembre de 1983, 39/51, de
12 de diciembre de 1984, 40/79, de 12 de diciembre de
1985 y 41/45, de 3 de diciembre de 1986, relativas a la
firma y ratificacién del Protocolo Adicional I del Tratado
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para la Proscripcion de las Armas Nucleares en la Amé-
rica Latina (Tratado de Tlatelolco)?,

Teniendo en cuenta que en la zona de aplicacion de este
Tratado, en el que ya son partes veintitrés Estados sobera-
nos, existen algunos territorios que, a pesar de no ser enti-
dades politicas soberanas, se hallan en condiciones de reci-
bir los beneficios derivados del Tratado con arreglo a su
Protocolo Adicional 1, en el que pueden ser partes los cua-
tro Estados que de jure o de facto tienen responsabilidad
internacional sobre dichos territorios,

Considerando que no seria justo que los pueblos de algu-
nos de esos territorios se viesen privados de tales beneficios
sin haber tenido oportunidad de expresar su opinién al res-
pecto,

Recordando que tres de los Estados a los que esta abierto
el Protocolo Adicional I (el Reino Unido de Gran Bretaha
e Irlanda del Norte, el Reino de los Paises Bajos y los Esta-
dos Unidos de América) han pasado a ser partes en el Pro-
tocolo en 1969, 1971 y 1981, respectivamente,

1. Deplora que la firma del Protocolo Adicional I por
Francia, que tuvo lugar el 2 de marzo de 1979, no se haya
visto todavia completada con la ratificacion correspon-
diente, a pesar del tiempo transcurrido y de las apremian-
tes invitaciones que al efecto le ha dirigido la Asamblea
General;

2. Insta una vez mds a Francia a que no demore mas
esa ratificacién tantas veces solicitada, que resulta tanto
mas aconsejable cuanto que Francia es el iinico de los cua-
tro Estados a los que esté abierto el Protocolo que no es to-
davia parte en dicho instrumento;

3. Decideincluir en el programa provisional de su cua-
dragésimo tercer periodo de sesiones un tema titulado
“Aplicacion de la resolucién 42/25 de la Asamblea Gene-
ral relativa a la firma y ratificacion del Protocolo Adicio-
nal I del Tratado para la Proscripcién de las Armas Nu-
cleares en la América Latina (Tratado de Tlatelolco)”.

84a. sesion plenaria
30 de noviembre de 1987

42/26. Cesacion de todas las explosiones de ensayos nu-
cleares

A

La Asamblea General,

Teniendo presente que la cesacién completa de los en-
sayos de armas nucleares, que se viene examinando desde
hace mas de treinta afios y respecto de la cual la Asamblea
General ha aprobado mas de cincuenta resoluciones, es un
objetivo fundamental de las Naciones Unidas en la esfera
del desarme, a cuya realizacion ha pedido reiteradamente
que se asigne la maxima prioridad,

Recalcando que en ocho ocasiones distintas ha conde-
nado tales ensayos en los términos mas enérgicos y que
desde 1974 ha expresado su conviccion de que la continua-
ci6én de los ensayos de armas nucleares intensificara la ca-
rrera de armamentos y aumentara asi el peligro de una
guerra nuclear,

Recordando que el Secretario General en una sesion ple-
naria de la Asamblea General, celebrada el 12 de diciem-
bre de 1984, tras hacer un llamamiento para que se reno-
varan los esfuerzos encaminados a celebrar un tratado
general de prohibicién de los ensayos, recalcé que ningin
acuerdo multilateral podria tener un efecto mayor para li-

2 Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 634, No. 9068.

mitar el ulterior perfeccionamiento de las armas nucleares
y que un tratado general de prohibicion de los ensayos era
la prueba maxima de la verdadera voluntad de avanzar ha-
cia el desarme nuclear?,

Teniendo en cuenta que los tres Estados poseedores de
armas nucleares que actuan como depositarios del Tra-
tado por el que se prohiben los ensayos con armas nuclea-
res en la atmosfera, el espacio ultraterrestre y debajo del
agua* de 1963, se comprometieron en el articulo I de dicho
Tratado a concluir un tratado del que se derive la prohibi-
ciéon permanente de todas las explosiones de ensayos nu-
cleares, incluidas todas las explosiones subterraneas, y que
tal compromiso fue reiterado en 1968 en el preambulo del
Tratado sobre la no proliferacién de las armas nucleares?,
cuyo articulo VI incluye ademas su obligacion solemne y
juridicamente vinculante de tomar medidas eficaces relati-
vas a la cesacion de la carrera de armamentos nucleares en
fecha cercana y al desarme nuclear,

Teniendo presente que los mismos tres Estados poseedo-
res de armas nucleares, en el informe que presentaron al
Comité de Desarme el 30 de julio de 1980 después de cua-
tro afios de negociaciones trilaterales®, afirmaron, entre
otras cosas, que tenian “‘conciencia del gran valor que ten-
dra para toda la humanidad la prohibicion de las explosio-
nes de ensayo de armas nucleares en todos los medios”, asi
como que eran conscientes “de la importante responsabili-
dad que les incumbe en la bisqueda de soluciones a los
problemas pendientes”, y ahadieron ademas que estaban
decididos a hacer cuanto de ellos dependiera y a demostrar
la voluntad y persistencia necesarias “‘para lograr pronto
una conclusion fructifera de las negociaciones™,

Observando que la Tercera Conferencia de las Partes en-
cargada del examen del Tratado sobre la no proliferacion
de las armas nucleares, en su Declaracion Final” aprobada
el 21 de septiembre de 1985, exhort6 a los Estados posee-
dores de armas nucleares Partes en el Tratado a que rea-
nudaran las negociaciones trilaterales en 1985 e inst6 a to-
dos los Estados poseedores de armas nucleares a que
participaran en la negociacion y conclusion urgentes de un
tratado general de prohibicion de los ensayos nucleares
como cuestion de maxima prioridad en la Conferencia de
Desarme,

Recordando que los dirigentes de los seis Estados asocia-
dos en la iniciativa de los cinco continentes para Iag)az yel
desarme afirmaron en la Declaraciéon de México8, apro-
bada el 7 de agosto de 1986, que abrigaban la *‘conviccién
de que en la actualidad no hay nada mas apremiante y cru-
cial que poner fin a todos los ensayos nucleares™, y agrega-
ron que “‘el desarrollo cualitativo y cuantitativo de las ar-
mas nucleares exacerba la carrera armamentista; la
proscripcidn total de dichos ensayos impediria su desa-
rrollo”,

Tomando nota con satisfaccion de los progresos realiza-
dos en la Conferencia de Desarme por el Grupo ad hoc de
expertos cientificos encargado de examinar las medidas de
cooperacidn internacional para detectar e identificar fené-
menos sismicos con respecto a la verificacion sismoldgica
de una prohibicién total de los ensayos®,

3 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo
noveno periodo de sesiones, Sesiones Plenarias, 97:. sesion, parr. 302.

4 Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 480, No. 6964.

5 Resolucion 2373 (XXI1), anexo.

6 Véase CD/139/Apéndice 11/Vol. 11, documento CD/130.

TConferencia de las Partes encargada del examen del Tratado sobre la
no proliferacion de las armas nucleares, Documento Final. Parte [ (NPT/
CONF.111/64/1), Ginebra, 1985, anexo 1.

8 A/41/518-S/18277, anexo .

9 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragesimo
segundo periodo de sesiones, Suplemento No. 27 (A/42/27). parr. 31
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Teniendo presente que la negociacion multilateral de di-
cho tratado en la Conferencia de Desarme debe abarcar
todos los diversos problemas interrelacionados que sera
necesario resolver a fin de que la Conferencia pueda trans-
mitir un proyecto de tratado completo a la Asamblea Ge-
neral,

1. Reitera una vez mds su grave preocupacion por el he-
cho de que los ensayos con armas nucleares no hayan ce-
sado, a pesar de los deseos de la abrumadora mayoria de
los Estados Miembros;

2. Reafirma su conviccién de que un tratado para lo-
grar la prohibicion permanente de todas las explosiones de
ensayos nucleares por todos los Estados reviste la maxima
prioridad;

3. Reafirma también su conviccion de que dicho tra-
tado constituiria una contribucién de suma importancia a
la cesacion de la carrera de armamentos nucleares;

4. Insta nuevamente a las tres Potencias depositarias
del Tratado por el que se prohiben los ensayos con armas
nucleares en la atmdsfera, el espacio ultraterrestre y de-
bajo del agua y del Tratado sobre la no proliferacion de las
armas nucleares, especialmente a los Estados Unidos de
América y a la Unién de Republicas Socialistas Soviéticas,
a que cumplan estrictamente con sus COmpromisos de pro-
curar lograr la pronta suspensién permanente de todas las
explosiones de ensayo de armas nucleares y a apresurar las
negociaciones con este fin, manteniendo a la Conferencia
de Desarme informada periédicamente de sus negociacio-
nes;

S. Hace un llamamiento a todos los Estados miembros
de la Conferencia de Desarme, en particular a las tres Po-
tencias depositarias del Tratado por el que se prohiben los
ensayos con armas nucleares en la atmoésfera, el espacio ul-
traterrestre y debajo del agua y del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares, para que promuevan
el establecimiento por la Conferencia, al principio de su
periodo de sesiones de 1988, de un comité ad hoc con el ob-
jetivo de llevar a cabo la negociacion multilateral de un
tratado sobre la cesacién de todas las explosiones de en-
sayos nucleares;

6. Recomienda ala Conferencia de Desarme que dicho
comité ad hoc establezca dos grupos de trabajo que se ocu-
pen, respectivamente, de las siguientes cuestiones interre-
lacionadas: contenido y alcance del tratado, y cumpli-
miento y verificacion;

7. Exhorta a los Estados depositarios del Tratado por
el que se prohiben los ensayos con armas nucleares en la
atmosfera, el espacio ultraterrestre y debajo del agua y del
Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares a
que, en virtud de las especiales responsabilidades que les
imponen esos dos Tratados y como medida provisional,
pongan fin sin demora a todas las explosiones de ensayos
nucleares, ya sea mediante una moratoria convenida trila-
teralmente o mediante tres moratorias unilaterales, que
deberan incluir medidas apropiadas de verificacién;

8. Decide incluir en ¢l programa provisional de su cua-
dragésimo tercer periodo de sesiones el tema titulado “Ce-
sacion de todas las explosiones de ensayos nucleares™.

84a. sesion plenaria
30 de noviembre de 1987

La Asamblea General,

Teniendo presente la determinacion proclamada desde
1963 en el Tratado por el que se prohiben los ensayos con

armas nucleares en la atmosfera, el espacio ultraterrestre y
debajo del agua® de procurar alcanzar la suspension per-
manente de todas las explosiones de ensayos de armas nu-
cleares, y de continuar entablando negociaciones con ese
fin,

Teniendo presente también que en 1968, en el Tratado
sobre la no proliferacién de las armas nucleares’, se re-
cordé dicha determinacion y se incluyé en el articulo VI el
compromiso de cada una de las partes de celebrar negocia-
ciones de buena fe sobre medidas eficaces relativas a la ce-
sacion de la carrera de armamentos nucleares en una fecha
cercana,

Recordando que en su resolucion 2028 (XX), de 19 de
noviembre de 1965, aprobada por unanimidad, puso de re-
lieve que uno de los principios basicos sobre los cuales de-
beria basarse el tratado para prevenir la proliferacion de
las armas nucleares que iba entonces a ser negociado era
que dicho tratado deberia establecer un equilibrio acepta-
ble de responsabilidades y obligaciones mutuas para las
Potencias nucleares y las no nucleares,

Recordando también que la Tercera Conferencia de las
Partes encargada del examen del Tratado sobre la no pro-
liferacion de las armas nucleares, en su Declaracion
Final?, aprobada por consenso el 21 de septiembre de
1985, lamenté profundamente que todavia no se hubiera
concertado un tratado general multilateral de prohibicion
total de los ensayos nucleares e hizo un llamamiento para
la celebracién de urgentes negociaciones y la conclusion
de dicho tratado como cuestion de la maxima prioridad,

Observando que el articulo 11 del Tratado por el que se
prohiben los ensayos con armas nucleares en la atmdsfera,
el espacio ultraterrestre y debajo del agua, prevé un proce-
dimiento de consideracion y eventual adopcion de enmien-
das al Tratado mediante una Conferencia de las Partes,

1. Recomienda que los Estados no poseedores de ar-
mas nucleares que son partes en el Tratado por el que se
prohiben los ensayos con armas nucleares en la atmosfera,
el espacio ultraterrestre y debajo del agua sometan formal-
mente una propuesta de enmienda a los Gobiernos deposi-
tarios con miras a la celebracién de una conferencia, en la
fecha mas cercana posible, para considerar enmiendas al
Tratado que lo convertirian en un tratado general de pro-
hibicién de los ensayos nucleares;

2. Pide a los Estados partes en el Tratado por el que se
prohiben los ensayos con armas nucleares en la atmosfera,
el espacio ultraterrestre y debajo del agua que informen a
la Asamblea General en su cuadragésimo tercer periodo
de sesiones sobre los progresos alcanzados en sus esfuer-
Z0s.

84a. sesion plenaria
30 de noviembre de 1987

42/27. Necesidad urgente de un tratado de prohibicion
completa de los ensayos nucleares

La Asamblea General,

Convencida de que una guerra nuclear no puede ganarse
y nunca debe estallar,

Convencida de la consiguiente necesidad urgente de po-
ner fin a la carrera de armas nucleares y de reducir en
forma inmediata y verificable y, en altimo término, elimi-
nar las armas nucleares,

Convencida, por lo tanto, de que la cesacion de todos los
ensayos nucleares por todos los Estados en todos los me-
dios y para siempre constituye un paso esencial para evitar
el perfeccionamiento cualitativo y el desarrollo de las ar-



III. Resoluciones aprobadas sobre la base de los informes de la Primera Comision 65

mas nucleares y una mayor proliferaciéon nuclear y para
contribuir, junto con otros esfuerzos simultaneos para li-
mitar y reducir los armamentos nucleares, a la eliminacion
final de las armas nucleares,

Acogiendo con agrado la declaracion conjunta, de 17 de
septiembre de 1987, en que los Estados Unidos de Amé-
rica y la Unién de Republicas Socialistas Soviéticas anun-
cian que han llegado a un acuerdo para iniciar en 1987 ne-
gociaciones sobre cuestiones relacionadas con los ensayos
nucleares,

Recordando las propuestas de los dirigentes de los seis
Estados!® autores de la iniciativa para promover el fin de
los ensayos nucleares y otras iniciativas recientes en tal
sentido,

Convencida de que el modo mas eficaz de lograr la cesa-
cidn de todos los ensayos nucleares en todos los medios y
para siempre es la pronta concertacion de un tratado de
prohibicion completa y verificable de los ensayos nuclea-
res abierto a la adhesion de todos los Estados y susceptible
de recibir esa adhesion,

Reafirmando las funciones especificas que corresponden
a la Conferencia de Desarme en la negociacion de un tra-
tado de prohibicion completa de los ensayos nucleares,

1. Reafirma su conviccion de que un tratado destinado
a lograr la prohibicion de todas las explosiones nucleares
de ensayo por todos los Estados en todos los medios y para
siempre es una cuestion de importancia fundamental;

2. Insta, por consiguiente, a que se adopten las medi-
das siguientes para que pueda concertarse en breve un tra-
tado de prohibicion completa de los ensayos nucleares:

a) Que la Conferencia de Desarme inicie las labores
sustantivas sobre todos los aspectos de un tratado de pro-
hibicién completa de los ensayos nucleares a comienzos de
su periodo de sesiones de 1988;

b) Que los Estados miembros de la Conferencia de De-
sarme, en particular los Estados que poseen armas nuclea-
res y todos los demas Estados, cooperen a fin de facilitar y
promover esas labores;

¢) Que los Estados poseedores de armas nucleares, es-
pecialmente los que tienen los arsenales nucleares mas im-
portantes, convengan en medidas provisionales verifica-
bles apropiadas con miras a la celebracion de un
tratado de prohibicion completa de los ensayos nucleares;

d) Que los Estados poseedores de armas nucleares que
todavia no lo hayan hecho se adhieran al Tratado por el
que se prohiben los ensayos con armas nucleares en la at-
mésfera, el espacio ultraterrestre y debajo del agua;

3. Insta también a la Conferencia de Desarme:

a) A adoptar medidas inmediatas para establecer, con
la participacion mas amplia posible, una red internacional
de vigilancia sismoldgica con miras a ampliar su capaci-
dad para vigilar y verificar el cumplimiento de un tratado
de prohibicion completa de los ensayos nucleares;

b) A tener en cuenta, en este contexto, los progresos
logrados por el Grupo ad hoc de expertos cientificos en-
cargado de examinar las medidas de cooperacion interna-

10 Véase la Declaracion conjunta, publicada el 22 de mayo de 1984, por
los Jefes de Estado o de Gobierno de la Argentina, Grecia, la India,
Meéxico, la Repiblica Unida de Tanzania y Suecia (A/39/277-S/16587,
anexo; para el texto impreso, véase Documentos Oficiales del Consejo de
Seguridad, trigésimo noveno aro, Suplemento de abril, mayo y junio de
1984, documento S/16587, anexo), reafirmada en la Declaracién de
Delhi, publicada el 28 de enero de 1985 (A/41/114-S/16921, anexo; para
el texto impreso, véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad,
cuadragésimo afo, Suplemento de enero, febrero y marzo de 1985,
documento S/16921, anexo) y la Declaracion de México, publicada el 7
de agosto de 1986 (A/41/518-S/18277, unexo I).

cional para detectar e identificar fendmenos sismicos, in-
cluido el intercambio de datos sobre formas de ondas, y
otras iniciativas pertinentes de diversos Estados y grupos
de Estados;

¢) A iniciar una investigacion detallada de otras medi-
das para vigilar y verificar el cumplimiento de semejante
tratado, incluida una red internacional para vigilar la ra-
diactividad atmosférica;

4. Pide a la Conferencia de Desarme que presente a la
Asambles General en su cuadragésimo tercer periodo de
sesiones un informe sobre los progresos realizados;

5. Decide incluir en el programa provisional de su cua-
dragésimo tercer periodo de sesiones el tema titulado ““Ne-
cesidad urgente de un tratado de prohibicién completa de
los ensayos nucleares™.

84a. sesion plenaria
30 de noviembre de 1987

42/28. Creacion de una zona libre de armas nucleares en
la region del Oriente Medio

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 3263 (XXIX), de 9 de di-
ciembre de 1974, 3474 (XXX), de 11 de diciembre de
1975, 31/71, de 10 de diciembre de 1976, 32/82, de 12 de
diciembre de 1977, 33/64, de 14 de diciembre de 1978,
34/77, de 11 de diciembre de 1979, 35/147, de 12 de di-
ciembre de 1980, 36/87, de 9 de diciembre de 1981, 37/75,
de 9 de diciembre de 1982, 38/64, de 15 de diciembre de
1983, 39/54, de 12 de diciembre de 1984, 40/82, de 12 de
diciembre de 1985, y 41/48, de 3 de diciembre de 1986, so-
bre la creacidn de una zona libre de armas nucleares en la
region del Oriente Medio,

Recordando también las recomendaciones relativas a la
creacion de esa zona en el Oriente Medio de conformidad
con lo indicado en los parrafos 60 a 63, en particular en el
inciso d) del parrafo 63, del Documento Final del décimo
perli]odo extraordinario de sesiones de la Asamblea Gene-
ralll,

Haciendo hincapié en las disposiciones basicas de las re-
soluciones mencionadas, que instan a todas las partes di-
rectamente interesadas a que consideren la adopcién de las
medidas practicas y urgentes necesarias para la gjecucion
de la propuesta de crear una zona libre de armas nucleares
en la region del Oriente Medio, y, en espera de la creacion
de tal zona y durante el proceso de su creacidn, a que de-
claren solemnemente, sobre una base de reciprocidad, que
se abstendran de producir, adquirir o poseer de cualquier
otro modo armas nucleares y artefactos explosivos nuclea-
res y de permitir el emplazamiento de armas nucleares en
su territorio por terceros, a que acepten someter todas sus
instalaciones nucleares a las salvaguardias del Organismo
Internacional de Energia Atémica y a que declaren su
apoyo a la creacion de tal zona y depositen esas declaracio-
nes en poder del Consejo de Seguridad para ser considera-
das segun corresponda,

Reafirmando el derecho inalienable de todos los Estados
a adquirir y desarrollar la energia nuclear con fines pacifi-
cos,

Haciendo hincapié ademas en la necesidad de adoptar
medidas adecuadas sobre la cuestion de la prohibicion de
los ataques militares contra instalaciones nucleares,

Teniendo presente el consenso logrado en su trigésimo
quinto periodo de sesiones acerca de que la creacién de

H Resolucion S-1072
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una zona libre de armas nucleares en la region del Oriente
Medio fortaleceria considerablemente la paz y la segurl-
dad internacionales,

Deseosa de apoyarse en ese consenso a fin de lograr un
progreso sustancial en la creacion de una zona libre de ar-
mas nucleares en la regién del Oriente Medio,

Haciendo hincapié en el papel fundamental que corres-
ponde a las Naciones Unidas en la creacion de una zona li-
bre de armas nucleares en la regién del Oriente Medio,

Habiendo examinado el informe del Secretario
General!?,

1. Insta a todas las partes directamente interesadas a
que estudien seriamente la posibilidad de adoptar las me-
didas practicas y urgentes necesarias para la puesta en
practica de la propuesta de crear una zona libre de armas
nucleares en la regién del Oriente Medio con arreglo a las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General y, para
promover ese objetivo, invita a los paises interesados a que
se adhieran al Tratado sobre la no proliferacion de las ar-
mas nucleares’;

2. Insta a todos los paises de la region que no lo hayan
hecho a que, en espera de la creacion de tal zona, acepten
someter todas sus actividades nucleares a las salvaguar-
dias del Organismo Internacional de Energia Atomica;

3. Invita a esos paises a que, en espera de la creacion de
la zona libre de armas nucleares en la region del Oriente
Medio, declaren su apoyo a la creacién de tal zona, de con-
formidad con el parrafo pertinente del Documento Final
del décimo periodo extraordinario de sesiones de la Asam-
blea General, y depositen esas declaraciones en poder del
Consejo de Seguridad;

4. Invita ademds a esos paises a que, en espera de la
creacién de la zona, se abstengan de desarrollar, producir,
ensayar o adquirir de cualquier otra forma armas nuclea-
res 0 permitir el emplazamiento de armas nucleares o arte-
factos explosivos nucleares en sus territorios, o en los terri-
torios bajo su control;

5. Invitaalos Estados poseedores de armas nucleares y
a todos los demas Estados a que presten asistencia para la
creacién de la zona y al mismo tiempo se abstengan de
cualquier medida que vaya en contra de la letra y del espi-
ritu de la presente resolucién;

6. Expresa su agradecimiento al Secretario General
por su informe, que contiene las opiniones de las partes in-
teresadas acerca de la creacién de una zona libre de armas
nucleares en la regiéon del Oriente Medio!?;

7. Toma nota del informe mencionado;

8. Pidealas partes que no han comunicado todavia sus
opiniones al Secretario General que lo hagan;

9. Acoge con satisfaccion cualesquiera nuevas observa-
ciones que formulen las partes que ya hayan comunicado
sus opiniones al Secretario General;

10.  Pide al Secretario General que presente un informe
a la Asamblea General en su cuadragésimo tercer periodo
de sesiones sobre la aplicacion de la presente resolucion;

11.  Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo tercer periodo de sesiones el tema titulado
“Creacién de una zona libre de armas nucleares en la re-
gién del Oriente Medio™

84a. sesion plenaria
30 de noviembre de 1987

12 A/42/364.

42/29. Creacion de una zona libre de armas nucleares en
el Asia meridional

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 3265 B (XXIX), de 9 de di-
ciembre de 1974, 3476 B (XXX), de 11 de diciembre de
1975, 31/73, de 10 de diciembre de 1976, 32/83, de 12 de
diciembre de 1977, 33/65, de 14 de diciembre de 1978,
34,78, de 11 de diciembre de 1979, 35/148, de 12 de di-
ciembre de 1980, 36/88, de 9 de diciembre de 1981, 37/76,
de 9 de diciembre de 1982, 38/65, de 15 de diciembre de
1983, 39/55, de 12 de diciembre de 1984, 40/83, de 12 de
diciembre de 1985, y 41/49, de 3 de diciembre de 1986, re-
ferentes a la creacion de una zona libre de armas nucleares
en el Asia meridional,

Reiterando su conviccion de que la creacién de zonas li-
bres de armas nucleares en distintas regiones del mundo es
una de las medidas que pueden contribuir eficazmente a
los objetivos de la no proliferacion de las armas nucleares
y del desarme gencral y completo,

Estimando que la creacion de una zona libre de armas
nucleares en el Asia meridional, como en otras regiones,
contribuira a reforzar la seguridad de los Estados de la re-
gion contra el empleo o la amenaza de empleo de armas
nucleares,

Tomando nota con reconocimiento de las declaraciones
formuladas en el mas alto nivel por los gobiernos de los Es-
tados del Asia meridional que estan desarrollando sus pro-
gramas nucleares con fines pacificos, en que reafirman su
compromiso de no adquirir ni fabricar armas nucleares y
de dedicar sus programas nucleares exclusivamente al pro-
greso econdmico y social de sus pueblos,

Celebrando la reciente propuesta de concluir un tratado
bilateral o regional de prohibicion de los ensayos nucleares
en el Asia meridional,

Tomando nota de la propuesta de convocar, bajo ¢l pa-
trocinio de las Naciones Unidas, una conferencia de no
proliferacion nuclear en el Asia meridional tan pronto
como sea posible, con la participacion de los Estados de la
region y de otros Estados interesados,

Teniendo presentes las disposiciones de los parrafos 60
a 63 del Documento Final del décimo periodo extraordi-
nario de sesiones de la Asamblea Generalll, referentes a la
creacidn de zonas libres de armas nucleares, incluso en la
regién del Asia meridional,

Tomando nota del informe del Secretario General'3 y de
las opiniones de los Estados del Asia meridional conteni-
das en él,

1. Reafirma su apoyo, en principio, al concepto de una
zona libre de armas nucleares en el Asia meridional;

2. Insta una vez mds a los Estados del Asia meridional
a que sigan haciendo todos los esfuerzos posibles por esta-
blecer una zona libre de armas nucleares en el Asia meri-
dional y a que, entretanto, se abstengan de toda accion que
se oponga al logro de ese objetivo;

3. Exhorta a los Estados poseedores de armas nuclea-
res que no lo hayan hecho a que den una respuesta positiva
a esta propuesta y presten la cooperacion necesaria en los
esfuerzos por establecer una zona libre de armas nucleares
en el Asia meridional;

4. Pide al Secretario General que se ponga en comuni-
cacion con los Estados de la regién y otros Estados intere-
sados para averiguar sus opiniones sobre la cuestion y pro-
mover consultas entre ellos con miras a explorar las
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mejores posibilidades de proseguir los esfuerzos por esta-
blecer una zona libre de armas nucleares en el Asia meri-
dional;

5. Pide también al Secretario General que informe so-
bre la cues